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EDITORIAL

Agenda para empezar

yer estabamos de vacaciones,

pero hoy ya hemos empezado

el nuevo curso. Es tiempo de
estrenar libros y cuadernos escolares y
también planes de trabajo renovados que
mejoraran los del afio anterior.

Muchos profesores de Lengua y Lite-
ratura habran optado, este afio, por uno
de los muchos «planes lectores» que las
editoriales ponen a su disposicion: una
seleccion de libros por curso, acompa-
nada por fichas orientativas para el pro-
fesor, fichas de trabajo para los alumnos
y una serie de ofertas complementarias
que van desde los encuentros con auto-
res hasta actividades de animacion a la
lectura de todo tipo. Son muy apreciados
por los profesores porque, realmente, fa-
cilitan mucho su trabajo, ya que conse-
guir una seleccion fiable de titulos, entre
la avalancha de novedades editoriales, es
ya un paso adelante; y, por otra parte, los
materiales «desmenuzan» los libros has-
ta tal punto que el profesor casi no nece-
sitaria leerlos.

Estos planes basan su prestigio en la
seleccion de titulos, es decir, en la cali-
dad literaria de las lecturas propuestas.
A partir de ahi, es el profesor quien de-
be sacar mejor o peor partido en el aula.
Una dedicacion atenta y un uso creativo
de cualquiera de ellos, permite poner al
alumno en el camino del disfrute de la
lectura. Un uso «al pie de la letra» de las
fichas de trabajo, lamentablemente muy
frecuente, lleva directamente a la «esco-
larizacion» de la lectura, a sembrar en
los alumnos la conviccion de que leer es
sindnimo de estudiar, con lo que eso su-
pone de rechazo de la lectura como op-
cion de ocio y de desarrollo personal.

A finales de este afio un nuevo plan,
Planeta & Oxford, ampliara la oferta
editorial. Fruto de la union del Grupo
Planeta y de Oxford University Press,
esta iniciativa presenta un plan lector pa-
ra Primaria y otro para Secundaria, ba-

el curso

sado en una excelente seleccion de titu-
los (entre ellos interesantes rescates de
la memorable Austral Infantil, incorpo-
rados a las dos colecciones del plan, Ca-
maledn y Nautilus), buenos materiales
de trabajo y, como innovacion, la pro-
mesa de una atencion especial al profe-
sor, encaminada no solo a facilitar su
trabajo en el aula, sino también a contri-
buir en su formacion permanente.

Sin duda, otros profesores preferiran
seguir trabajando por su cuenta. Son los
vocacionales, en general grandes lecto-
res, que estan «al dia» de lo que se pu-
blica y saben donde buscar informacion.
Revistas, suplementos literarios, la bi-
blioteca escolar (cuando la hay), la biblio-
teca publica mas proxima, la libreria...
Y en internet, donde entre otras ofertas,
destaca la del S.O.L. (Servicio de Orien-

Victoria Fernandez

ANA PEYRI.

tacion de Lectura), que desde su im-
plantacion en 2002, ha puesto en la red
unas 4.500 resenas de titulos, ademas de
un valioso conjunto de materiales infor-
mativos para padres y profesionales, y
ha recibido mas de 1.500.000 visitas.

Estan. ademas, las acciones del Plan
de Fomento de la Lectura 2001-2004,
que finaliza su primera fase este afo, pe-
ro que seguira adelante —no sabemos si
con bibliotecas escolares 0 no—en 2005
(vedse la Agenda). Y otras convocatorias
para profesores con ganas de trabajar
fuera de su horario de trabajo (;alguna
vez se reconocera el mérito de este co-
lectivo de profesionales?): las X Jornadas
de Bibliotecas Escolares de Fuenlabrada
(Madrid), en septiembre; el I Congreso
de LIJ «La literatura visible», organiza-
do por Edelvives en Santander, El I En-
cuentro Estatal de Cuentistas y Cuen-
tacuentos en Arcos de la Frontera (Ca-
diz), y el Encuentro Internacional Valo-
res y Lectura, del CEPLI de Cuenca, los
tres en octubre; el III Congrés de L1J Ca-
talana en Valencia, el Simposio sobre
LIJ y Lectura de la Fundacion German
Sanchez Ruipérez en Madrid, el En-
cuentro sobre LIJ, Informatica, Internet y
Medios de Comunicacion en Granada,
y el I Congreso Internacional sobre Tra-
duccion y Politica Editorial de la L1J en
Galicia, los tres en noviembre, y ya, pa-
ra cerrar el ano, los navidefios Salones
del Libro que se organizan en las dife-
rentes comunidades autonomas.

Y trabajo también para editores, auto-
res e ilustradores: el LIBER, del 29 de
septiembre al 2 de octubre, en Barcelo-
na; la Feria de Frankfurt, en octubre, y la
FIL (Feria Internacional del Libro) de
Guadalajara (México), del 27 de no-
viembre al 5 de diciembre, donde Cata-
lufia sera la invitada de honor.

El curso, pues, ha empezado ya. Que
sea bueno para todos los que trabajamos
en el ambito del libro y la lectura.
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ESTUDIO

- La narrativa infantil
de los 90

Analisis critico-literario de un canon problematico

Francisco Javier Ruiz Hvici*

AMNA PEYRI

La narrativa infantil de los 90 en Espana esta
caracterizada por un canon hibrido y difuso,
problemadtico y en crisis, pendiente de conformacion
estética y literaria. Esta seria la tesis basica de la
investigacion realizada por el autor, basada en el
analisis e interpretacion critico-literaria de 150 obras
escritas en castellano y publicadas en los anos 90.
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| objetivo de este articulo es in-
formar acerca de mi investigacion
sobre narraciones infantiles, la
cual fue presentada y defendida como
tesis doctoral en junio del 2002, y publi-
cada en ese mismo afo por la Universi-
dad del Pais Vasco (UPV/EHU) con el
titulo de Analisis de narraciones infanti-
les para ninos de 6-12 anos, escritas en
castellano entre 1990-98.
Antes de entrar en las conclusiones
y la tesis final de mi estudio, que basi-
camente intenta describir el perfil ge-
nérico y literario de las narraciones in-
fantiles de los 90, y para facilitar su
comprension, me parece oportuno apor-
tar al lector alguna informacion prelimi-
nar sobre el corpus de narraciones ana-
lizadas, sobre el modelo de analisis e
interpretacion literaria que aplique a to-
das estas narraciones y sobre algun otro
detalle relativo al disefio general de la
investigacion. Creo que mis reflexiones
posteriores sobre el perfil de las narra-
ciones infantiles de los 90 quedaran asi
adecuadamente contextualizadas.

Corpus analizado y modelo de
analisis

Mi investigacion consistio en el ana-
lisis e interpretacion critico-literaria de
150 narraciones infantiles publicadas
en la década de los 90. Todas son nar-
raciones de autor en castellano y su
eleccion obedecio a criterios amplios y
flexibles, razon por la que el corpus re-
sultante fue reconocido como suficien-
temente representativo, ya que recoge
narraciones muy diversas desde todos
los puntos de vista (tematico, estilisti-
co, genérico, etc.). De este modo, el re-
pertorio de obras, de autores y de co-
lecciones del corpus, reune a autores
consagrados junto a otros mas bien no-
veles, colecciones muy asentadas en el
mercado editorial junto a otras mas nue-
vas y fugaces, obras premiadas y de gran
¢éxito y reconocimiento junto a obras que
han pasado inadvertidas o practicamen-
te no se conocen.

Esta diversificacion del corpus, que
recoge obras de gran calidad literaria
junto a otras mas discutibles, es una ga-
rantia de fiabilidad de las conclusiones
finales de mi estudio: haber analizado

Minstano de Cultura 2011

ESTUDIO

sOlo obras premiadas o de calidad litera-
ria reconocida hubiera supuesto defor-
mar la realidad de las narraciones infan-
tiles que se publican en la actualidad,
donde, efectivamente, conviven narra-
ciones de calidad muy desigual.

Este corpus flexible, diverso y vario-
pinto, lo estructur¢, por razones mera-
mente instrumentales y operativas, por
franjas de edad lectora, tal y como
acostumbran a hacerlo las editoriales
que publican narraciones Infantiles.
Quiere esto decir que las 150 narracio-
nes del corpus se reparten en tres blo-
ques de edad lectora: 50 narraciones se

8
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orientan a lectores de 6-7 anos, 50 titu-
los a los de 8-9 afios y 50 obras para
lectores de 10-12 anos. Esta distribu-
cion por bloques de edad lectora fue la
que me permitié organizar los datos
(piénsese, por ejemplo, que solo en el
analisis de los personajes fue necesario
cruzar y contrastar datos y rasgos ca-
racterologicos de 182 personajes prota-
sonistas, 41 antagonistas y 538 perso-
najes secundarios) y sistematizar los
resultados de una forma mucho mas
eficaz e informativa.

En cuanto al modelo de analisis apli-
cado a las 150 narraciones del corpus,

ANA, PEYRI,
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debo decir que es un modelo eminente-
mente textual que se ajusta a los princi-
pios del estructuralismo, de la critica
textual y de la estilistica o neorretorica.
Por ello, puede considerarse desde un
punto de vista critico-literario como un
modelo clasico de analisis de la narra-
cion en la linea metodologica que algu-
nos autores plantean para el analisis del
discurso del relato (Genette y otros) y
que se centra, de modo preferente, en los
elementos constitutivos de la narracion,
asi como en la descripcion de estructu-
ras y de técnicas narrativas.

Ademas de esta base predominante-

mente estructuralista y textual incorpore
a la ficha de analisis algunos elementos
y conceptos que provienen del campo
especifico de la investigacion y de la cri-
tica de la literatura infantil.

Por todo ello, la cientificidad del mo-
delo de analisis habria que entenderla
desde una perspectiva abierta y multi-
disciplinar que permite el analisis a
partir de tres niveles o perspectivas ba-
sicas, tal y como puede verse en el es-
quema que ofrecemos a continuacion:
a perspectiva literaria, la perspectiva
psicopedagogica y la perspectiva ideo-
Ogica y social. (Vease cuadro).

9
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Como puede verse, mi analisis € 1n-
terpretacion de ese conjunto de narra-
ciones infantiles, aun centrandose en el
analisis textual y narratologico, no re-
nuncia, puesto que hablamos de literatu-
ra infantil, al contraste ni a la valoracion
de rasgos que entran de lleno en niveles
de analisis puramente psicopedagogi-
cos, ideologicos y sociales.

No quiero ni puedo extenderme mas
en los detalles y pormenores técnicos
de mi trabajo, pero si debo aclarar al
lector ese algo mas al que me referia
antes, y que alude a la base de datos
elaborada a partir de la ficha de lectu-



ra, donde recojo de manera sistematica
los rasgos literarios y narrativos que
describen todas y cada una de las 150
narraciones del corpus. Aludia ante-
riormente al caso de los personajes y
comentaba que en mi investigacion
analizaba el perfil y la caracterizacion
de 761 personajes. Pues bien, si a esta
cifra le anadimos los rasgos caractero-
logicos que configuran el perfil y el
modo de la caracterizacion de cada uno
de ellos (unos 20 rasgos o ejes descrip-
tivos por personaje), resulta que solo
para el analisis de los personajes esta-
mos hablando del cruce, del contraste
y de la valoracion de unos 15.220 ras-
00s descriptivos. Este volumen de datos
es el que, en definitiva, justifico la crea-
cion de una ficha de lectura con forma-
to de base de datos.

Esta base de datos constituye asi el au-
téntico soporte cuantitativo y numerico
de mi investigacion, de manera que las
conclusiones de mi estudio se apoyan en
estimaciones objetivas y empiricas creo
que amplias y precisas.

Entre estas conclusiones se encuentra
la tesis central de mi estudio, en torno al
canon genérico de las narraciones infan-
tiles de los 90, que es, precisamente, la
que intentaré explicar a lo largo de este
articulo. Con todo, quiero advertir al
lector que las reflexiones que expondre a
continuacion forman parte de un aparta-
do mucho mas amplio de mi investiga-
cion, dedicado a la critica, a la sintesis y
a la interpretacion de las numerosas ta-
blas de datos generadas en los diversos
niveles de analisis, y que, por tanto, es-
tas reflexiones se comprenden y justifi-
can en el contexto especifico de ese
apartado de lectura critica.

Pero dejemos ya las cifras y demas
consideraciones, y vayamos a las con-
clusiones critico-literarias que, sin duda,
interesaran mas al lector.

Tesis y conclusiones parciales

La tesis basica de mi estudio es que la
narracion infantil de los 90 esta caracte-
rizada por un canon hibrido y difuso,
problematico y en crisis, pendiente de
conformacion estética y literaria; lo cual
ademas redunda en una pérdida de cali-
dad narrativa bastante evidente.

ESTUDIO

Esta es, como digo, la tesis central de
mi investigacion, que se sustancia y ma-
tiza a partir de las conclusiones parciales
que establezco y desarrollo a lo largo de
mi investigacidon y que en resumen se-
rian las siguientes:

1. Las narraciones infantiles actuales
expresan el cruce y la superposicion en-
tre las formulas del cuento infantil clasi-
co y tradicional, y las de la novela para
adultos, y difuminan las fronteras entre
fantasia y realidad.

2. Esta superposicion es todavia algo
artificial e incompleta por lo que el ca-

lector infantil es un rasgo demostrable
en el nivel textual de las obras.

5. La funcionalidad y la instrumentali-
zacion didactica, pedagogica y educativa
sigue siendo un rasgo extraliterario carac-
teristico de la narrativa infantil de los 90.

6. El impacto inmediato y perjudicial
de la ausencia de una formula narrativa
clara y de las exigencias de adecuacion
lectora sobre la calidad literaria de las
obras es un hecho cierto.

7. Pueden destacarse ciertos defectos,
carencias y lagunas de orden narrativo y
estético-literario presentes en la misma

non literario de la narracion infantil es
una tarea pendiente y en la actualidad
quedaria definido por el hibridismo y la
artificialidad.

3. La indefinicion canodnica de la ac-
tual narrativa infantil desencadena mul-
tiples desajustes e incoherencias narra-
tivas en practicamente todos los niveles
textuales y genera cierta proclividad a la
experimentacion gratuita.

4. El peso especifico de las reco-
mendaciones psicopedagogicas que es-
tablecen claras y rigidas pautas de ade-
cuacion a los gustos y capacidades del

10
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textualidad o en la construccion de las
narraciones. Entre estos defectos estric-
tamente narrativos y textuales, presentes
en las actuales narraciones infantiles de-
ben destacarse, por encima de los de-
mas, los siguientes:

— La indefinicion genérica derivada
de la tendencia al experimentalismo y al
cruce constante y premeditadamente
ambiguo entre los ejes de la fantasia y de
la realidad.

— La escasa atencion prestada a la
materia argumental: argumentos con po-
ca o nula historia y argumentos con tra-

ANA PEYRI.
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mas descuidadas, carentes de tension o
defectuosamente construidas.

— La ausencia de estilos particulares
que conduce a la homogeneidad discur-
siva y a la disolucion de la voz particu-
lar del autor en un tono estilistico global
y de escuela.

— La indiferenciacion caracterologi-
ca entre los diversos tipos de personajes
de los relatos y el abandono evidente de
la figura del antagonista.

A continuacion desarrollaré la tesis
central de mi investigacion, junto con las
conclusiones 1, 2 y 3 que giran en torno

cismo genérico. Esto hace que los limi-
tes intergenéricos que confluyen en estas
narraciones sean difusos y extremada-
mente tenues y afecten a la propia ads-
cripcion genérica de las narraciones. La
indefinicion genérica se explica basica-
mente por la tendencia, senalada tam-
bién por otros estudios, a diluir las fron-
teras entre la fantasia y la realidad.
Nuestro estudio corrobora asi la afirma-
cion de Teresa Colomer cuando dice que
«La presencia de ambigiiedades se situa,
especialmente, en la relacion entre los
elementos reales y fantasticos de la fic-

al canon genérico de las narraciones in-
fantiles de los 90 y dejaré para otra oca-
sion, dadas las limitaciones de espacio
de este articulo, el comentario de las
otras tesis parciales.

Acerca del canon genérico

Como senalé con anterioridad, el ca-
non genérico de las narraciones infanti-
les de los 90 es hibrido y difuso. Tal vez
el rasgo que mejor las define es la ten-
dencia evidente a la mixtura y al eclecti-
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cion y refuerza la idea de que la relacion
entre estos dos planos es uno de los as-
pectos que ha sufrido mas innovaciones
en la narrativa actual». '

De este modo, y por utilizar un térmi-
no consagrado por la critica literaria, po-
demos proponer el realismo magico o

fantastico, en el sentido en que lo defi-

ne J. Albanell, como una de las denomi-
naciones genéricas que mejor definen
las narraciones infantiles de los 90. Di-
ce este autor que en las narraciones in-
fantiles actuales «... es muy posible que
haya realismo fantdstico si por ello se
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entiende un tratamiento fantastico de la
cotidianeidad, es decir, la inclusion del
elemento fantdstico en la narracion no
segun el sistema tradicional del Deus ex
machina definitivo, sino como un ele-
mento mas de la realidad diaria». °

Ma4s alla de cuestiones de la nomen-
clatura (otros autores hablan de fantasia
realista o de narraciones fantasticorrea-
listas), el hecho cierto es que los resul-
tados de mi investigacion permiten con-
firmar con rotundidad esta tendencia al
cruce y a la superposicion de géneros, al
eclecticismo y a la mixtura genérica, he-
cho que tiene, como veremos, no pocos
efectos de orden literario y estético.

Ademas de la superposicion de los
ejes genéricos de la fantasia y de la rea-
lidad, las narraciones infantiles de los
90 fusionan las formulas genéricas es-
pecificas del cuento infantil clasico y
tradicional con las de la moderna nove-
la para adultos.

En el caso del cuento infantil, el refe-
rente genérico original aparece casi
siempre sometido a manipulaciones que
calificariamos de extremas y, en bastan-
tes casos, de abusivas, de manera que se
convierte en un referente casi irrecono-
cible. En el caso de la novela para adul-
tos, podriamos afirmar que la narrativa
infantil publicada en los 90 recoge con
bastante fidelidad los modelos de la
narracion contemporanea para adultos
en sentido amplio. Los modelos generi-
cos y narratologicos puestos en boga por
el realismo magico hispanoamericano a
partir de los anos 60, junto con los deri-
vados de corrientes narrativas de cor-
te innovador y experimental, como por
ejemplo, las del nouveau roman o de la
novela estructural, son el espejo en el
que parecen mirarse las narraciones in-
fantiles de los 90.

Las repercusiones de orden estructural
de este cruce entre cuento infantil por
una parte, y novela por otra, son eviden-
tes y, en ocasiones, manifiestamente ne-
gativas: nos enfrentamos a narraciones
que vacilan entre las estructuras cuentis-
ticas y las novelisticas hasta tal punto
que resulta muy dificil saber si hay que
interpretarlas en clave de cuento o de
novela. Las conclusiones de mi inves-
tigacion a este respecto, vienen a coin-
cidir con la apreciacion de J. Cervera:
«... hay un tipo de relato infantil que no



se acomoda con justeza a ninguna de
las denominaciones usadas en la narra-
tiva. Tal vez haya que llegar a inventar
algin término nuevo para designarlos.
;Novela-cuento quiza?».

;Estaba pensando Cervera en la na-
rracion de los 90 cuando hacia esta ob-
servacion?, ;qué son estas narraciones
desde el punto de vista gené€rico: cuen-
tos 0 novelas, noveluentos o cuentelas?

Hibridismo y artificialidad

Respecto a la segunda conclusion,
creo conveniente subrayar la consecuen-
cia inmediata de la mixtura genérica que
presentan las narraciones infantiles de
los 90, y que no es otra que la indefini-
cion que, desde un punto de vista gene-
rico, plantean estas narraciones.

En el caso del corpus analizado en mi
investigacion, pueden observarse con
bastante claridad diferencias de matiz en
el grado de indefinicion genérica, esta
vez en razon de la edad lectora. La ten-
dencia a la hibridacion y a la mixtura ge-
nérica resulta mucho mas evidente en las
obras orientadas a las franjas lectoras in-
termedias, es decir, en las obras dirigi-
das a lectores de 8-10 afios. En cambio,
en las obras orientadas a las franjas lec-
toras extremas (6-8 afos y 10-12 anos)
los perfiles genéricos tienden a ser mas
claros y unidimensionales, especialmen-
te en las obras para las franjas lectoras
mas altas (10-12 anos). Nuestro estudio
parece demostrar que en las narraciones
para los lectores de 10-12 anos se man-
tiene la premisa de la claridad gencrica
de un modo mucho mas estrecho y exi-
gente, mientras que esos referentes ge-
néricos se desdibujan en las obras diri-
gidas a las edades lectoras intermedias.
Da la impresion de que en las narracio-
nes para las edades intermedias (8-10
afos), no existe un modelo genérico cla-
ro y se tiende a obras que se situarian en
un terreno intermedio, a caballo entre el
canon del cuento y el de la novela, en un
espacio vacio de contenido estético, en-
tre la fantasia y la realidad.

Por regla general, los resultados en
términos de calidad literaria, se situan
en las edades lectoras mas altas, y nos
atrevemos a afirmar que la nitidez de
los modelos genéricos, el mantenimien-
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to y el respeto de las pautas narrativas
que los géneros canodnicos establecen,
son razones que explican esa mayor ca-
lidad literaria. Entre otras cosas, un mo-
delo genérico claro permite una elabo-
racion del relato mucho mas trabada y
mejor construida desde el punto de vis-
ta narrativo.

En el caso concreto de las narraciones
para las franjas lectoras mas bajas, aun
siendo claro el modelo del cuento in-
fantil, éste se ve negativamente afectado
por la manipulacién genérica a que se
someten estas narraciones y que, ba-
sicamente, se explican a partir de la
tendencia, no podriamos decir si pre-
meditada o no, a concebir los propios
géneros narrativos como elementos a
partir de los cuales se pretende construir
el contenido ludico, que segun parece,
debe formar parte de las narraciones pa-
ra estas edades.

En definitiva, los datos de mi estudio
constatan que desde la perspectiva de la
configuracion genérica, la narracion in-
fantil de los 90 no ha perfilado con la
necesaria precision un concepto de ge-
nero debidamente caracterizado, lo que,
por otra parte, parece perseguir a veces
de modo obsesivo. Se perciben, por de-
bajo de la complejidad genérica y de la
hibridacion de géneros de procedencia
diversa —hablariamos en términos ge-
nettianos de transfusion perpetua de ge-
neros—, muchas zonas de indefinicion
y oscuridad, resultado de la superposi-
cién, a menudo abusiva y poco coheren-
te, de modelos genéricos muy dispares 'y
heterogéneos, y, todavia hoy, débilmen-
te integrados entre si.

;. Qué ocurre cuando una narracion de
corte fantastico en la que la protagonis-
ta viaja al Pais de las Letras, termina
siendo un alegato contra la supresion
de la efie? ;Qué sensacion produce una
narracion con personajes del cuento mas
puramente infantil, personajes entre el
titere y el dibujo animado, enfrentados
nada mas y nada menos que a un im-
perialismo que pone en peligro incluso
la supervivencia del planeta Tierra?
;Como recibe el lector una obra en la
que se cruzan elementos propios de las
aventuras de piratas, con los problemas
en los estudios de un adolescente y con
la Guerra Civil? ;Coémo es la experien-
cia lectora de una narracion en la que se
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nos cuenta que unos personajes me-
riendan y los objetos de la casa donde
meriendan empiezan a salir disparados
por una ventana? ;Como descubrir las
claves para el goce estético, o bien las
claves del sentido del humor, en una
obra de perfiles realistas que termina
contando, entre la parodia, la ciencia-
ficcion y la novela de costumbres, una
especie de invasion o plaga de garban-
zos? (Es cierto que explicar, sin otra
voluntad que la meramente didactica,



el enamoramiento del padre y de la
madre a un nifio de 5 afios o el divorcio
de los padres a un lector de 6 anos, per-
mita hablar con propiedad de narracio-
nes literarias’

Podriamos continuar haciéndonos pre-
guntas de este tipo ad infinitum, pero
creo que las expuestas son suficientes
para reflejar de modo grafico el tipo de
narraciones al que me refiero cuando
hablo de desajustes e incoherencias nar-
rativas, provocadas por la indefinicion y
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la tendencia a la experimentacion gene-
rica gratuita.

En mi opinién existen, detras de este
experimentalismo genérico exacerba-
do, motivaciones mas 0 menos expre-
sas entre las que cabria mencionar, tal
vez, una busqueda consciente de origi-
nalidad por parte de los creadores, que
les lleva, impelidos en parte por reco-
mendaciones de orden psicopedagogi-
co, a plantear la narracion como un ar-
tefacto lidico que incluye también el
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juego en la propia configuracion gene-
rica de la obra.

Por otra parte, se percibe cierta preo-
cupacién por dotar a la narracion in-
fantil de una entidad literaria y estética
propia, a través del énfasis en la ex-
perimentacion genérica. Esta segunda
motivacion puede encontrarse justifica-
da en la presion que se deriva de cierta
critica especializada que viene insistien-
do, de forma recurrente en los ultimos
anos, en la necesidad de un canon espe-
cifico que dote a la literatura infantil
(habria que hablar mas especificamen-
te de narracion infantil) de una entidad
estético-literaria diferenciada de la de
otras literaturas, especialmente de la li-
teratura para adultos. Esto justificaria,
en gran medida, los indices de experi-
mentalismo e indefinicion genérica que
venimos sefalando.

Experimentacion y pérdida
de calidad literaria

La indefinicion y la experimentacion
genérica son dos hechos que los datos
de mi investigacion dejan meridiana-
mente claros. A partir de aqui, mi tesis
final sobre las narraciones infantiles de
los 90 defiende, creo que de manera fun-
damentada, que la indefinicion y la ex-
perimentaciéon generica, aunque no son
por si solas las Unicas causas, inciden
negativamente en la calidad literaria de
las narraciones infantiles de los 90 y
complican innecesariamente la propia
recepcion lectora.

Asi, esta tendencia a transformar los
géneros en pretexto para el experimento
y el juego metaliterario, via contrafac-
tum, parodia y humor, o nonsense mas
0 menos gratuito, produce narraciones
donde los referentes candnicos basicos,
tanto los del cuento infantil como los de
la novela, se desdibujan y diluyen hasta
casi desaparecer, degenerando en pro-
ductos literarios de escasa calidad.

Las narraciones infantiles se vacian en
meros ejercicios metaliterarios, 0 mas
especificamente metagenéricos, difici-
les de justificar desde un punto de vista
literario y estético. Teresa Colomer, pen-
samos que queriendo senalar esta ten-
dencia a la indefinicion y a la experi-
mentacion genérica como una cualidad
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de la actual narracion infantil, adscrita
en su globalidad a las premisas creado-
ras de la «modernidad», habla de «todo
tipo de juegos referenciales, de desmi-
tificacion y de renovacion de los mol-
des literarios tradicionales...», y de que
«... en muchos casos la interrelacion de
elementos es muy acentuada y la impre-
sion resultante tiende a ser la de un jue-
o0 deliberado con todo tipo de elemen-
tos literarios, desde los de tradicion oral
hasta los policiacos, de terror o de aven-
tura, cruzados por un uso abundante del
humor y la fantasia moderna». "

Mas que como un rasgo de originali-
dad creativa o «marca» de modernidad
estética, creo que la hibridacion y la ex-
perimentacion genérica deben figurar
entre las causas que inciden en la pérdi-
da de calidad literaria en las narraciones
infantiles de los 90 y, mas que como una
virtud estético-literaria de entronque con
el arte y la literatura de las vanguardias
literarias y de la posmodernidad, como
con frecuencia se ha querido ver, habria
que reubicar ambos fenomenos, indefi-
nicion y experimentacion genérica, en el
terreno de los defectos de la creacion in-
fantil mas reciente.

ESTUDIO

Indefinicion genérica
y recepcion lectora

Terminaré, para completar el sentido
real de la tesis central de mi estudio, con
algun comentario sobre la indefinicion
genérica a la que venimos aludiendo, y
su relacion con la recepcion lectora.

Pues bien, en las conclusiones finales
de mi estudio senalaba que lo importan-
te no era la adscripcion, mas 0 menos
problematica, de una obra a uno u otro
género literario, sino las potenciales
consecuencias que la superposicion y la
experimentacion genérica podia tener
sobre las expectativas y la capacidad de
comprension del lector infantil.

Es sabido que las pautas de genero
gufan y orientan adecuadamente la re-
cepcion, de manera que las narraciones
que se ajustan a esta premisa aseguran y
facilitan la recepcion literaria, mientras
que las narraciones con perfiles genéri-
cos difusos, por norma general, deso-
rientan al lector, muchas veces dificul-
tan su comprension lectora y, ademas,
casi siempre defraudan sus expectativas
estético-literarias. En este sentido, las
conclusiones de mi estudio coinciden
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plenamente con las observaciones de A.
Mendoza Fillola: «En cuanto al tipo de
texto, se ha comprobado que la lectura
de un texto cuya tipologia no coincide
con nuestra catalogacion o identifica-
cion convencional previa, es dificil o
practicamente imposible de asimilar
o bien se olvida facilmente su conteni-
do. Incluso la no confirmacién de ex-
pectativas metatextuales puede provocar
el rechazo o la desconfianza hacia el
texto en cuestiony. ’

En definitiva, que los experimentos de
transformacion genérica, cuando son
gratuitos o estructuralmente injustifica-
dos, pueden incidir negativamente en la
calidad literaria de una narracion, com-
plicar la recepcion lectora y desorientar
al lector, es un hecho que casi nadie po-
ne en duda.

; Tal vez falte un esfuerzo de conten-
cion y de mesura por parte de los crea-
dores?, ;procede una recuperacion de
las pautas canonicas clasicas de la na-
rracion, después de afos de vanguardias,
de modernismos y de posmodernismos?,
;no esta ocurriendo justamente esto en
la novela para adultos mas reciente?, ;s¢
producird en poco tiempo, si no se esta
produciendo ya, una vuelta a los géneros
canonicos clasicos en el seno de la ac-
tual narracion infantil?

Sean cuales fueren las respuestas, de-
jemos de momento, a la espera de mas
investigaciones y saludables polémicas,
que éstas y otras preguntas reposen co-
mo tales, como simples interrogantes.

#Francisco Javier Ruiz Huici es profesor de Di-
dactica de la Lengua y la Literatura Infantil y Ju-
venil en la Universidad del Pais Vasco. La tesis
doctoral del autor esta publicada: Analisis de
narraciones infantiles para ninos de 6-12 anos,
escritas en castellano entre 1990-98, Bilbao:
Servicio Editorial Universidad del Pais Vasco
(UPV/EHU), 2002.
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[Los tebeos de Madrid
(1900-1936)
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Cubierta de la revista Pinocho 277, de junio de 1930, realizada por
Bartolozzi.

15

CLU174

A principios del siglo
xx, en Madrid, la
prensa infantil avanza
empujada por autores y
editores que innovan

y descubren nuevos
modos de hacer,
incorporando a la
historieta espanola sus
recursos mas
avanzados. En este
sentido, la década de los
20 fue un periodo
fructifero en la historia
de los tebeos de Madrid,
que alcanzaron gran
calidad. Entre los mas
importantes cabe
destacar Caperucita

y Chiquilin ambos

de 1924, Pinocho
(1925), Pifa (192)5),
Macaco (1928)

y Jeromin (1929).
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uando se intenta hacer historia de la literatura y la

prensa infantil espafiolas, el principal problema

radica en lograr situar las obras y publicaciones
del periodo que va del siglo Xviir a principios del XX en fun-
cion de la sociedad concreta en la que se crearon. En nuestro
caso. el analisis histérico de los primeros tebeos de Madrid
—periodicos infantiles, revistas para nifios € historietas—,
surgidos en las primeras décadas del siglo XX, debe estar, 10-
gicamente, ligado a sus lectores. Sin embargo, éste es un as-
pecto del que lo ignoramos casi todo. Conocer la extraccion
social, los grupos de edad y los niveles educativos de los ni-
fios, y saber asi qué clase de lectores recibian los tebeos his-
toricos, nos permitiria conocer y valorar mejor estas publica-
ciones. Sin ello hemos de quedarnos en el manejo y analisis
de los datos hemerograficos, en la descripcion de contenidos
y en una valoracion que en gran parte, y por mucho que 1n-
tentemos evitarlo, se basara en la extrapolacion y el estudio
teorico desde nuestra perspectiva actual.

[a situacion de los nifios espaioles de comienzos del siglo
xX y su condicion de lectores potenciales, contempladas a la
luz de la legislacion de la época sobre la infancia, revisten un
cariz negativo. La constante reiteracion de leyes, ordenanzas
y reales decretos para asegurar «la salud fisica y moral de los
menores» (Ley de 1878), hasta llegar a la creacion en 1911 de
la Direccion General de Ensenanza Primaria, demuestra que
la legislacion no se cumplia, por lo que los gobiernos se veian
obligados a dictar una y otra vez normativas, no solo para
proteger la salud y la integridad fisica de los menores, SINO
también para intentar facilitar su acceso a la alfabetizacion,
cuya falta condicion6 radicalmente el surgimiento de nuevos
lectores y el desarrollo y penetracion de la prensa 'y la litera-

SEMANARIO FESTIVO INFANTIL tura infantiles mas alla de las clases privilegiadas.

P Num, . . . e
Ano 1 o daceion y Rdministracion: Calle de Ia Universidad, 34 - Baveclona ' Hoy conocemos relativamente bien la vida diaria de las

s gentes de principios del siglo XX, pero las cronicas son muy
someras y superficiales al tratar de las lecturas de los nifios de
aquellos anos, que gracias a otros documentos, como los ca-
talogos editoriales, sabemos que eran, ademas, tratados pios
y educativos: aleluyas, romances populares, pliegos de cor-
del, folletines y novelitas seriadas de aventuras, ademas de las

Nifio vendedor de periédicos. llustracion de la revista Album de
Nifos, de mayo de 1901.
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R Ut A die aquellas décadas no leian tebeos, lo cual no concuerda con el

nimero creciente de nuevos titulos que los editores publica-
ban. Por lo que cabe creer que los tebeos fueron considerados
poco importantes por los contemporaneos y por ello han que-
dado invisibles en sus memorias.

Los tebeos antes del TBO

A | [a denominacion «tebeoy, con la que en Espana se conoce
TS il el modelo editorial de la revista recreativa con historietas o de
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subido el entresuelo tres veces... jCalcule usted donde estaran va m : 4 1

quintos pisos! 9 R do la generalizacion de su titulo en boca de los lectores de-

rivé en nombre comun para designar este tipo de revistas,
TBO = Tebeo. Asi lo recoge el Diccionario de uso del espa-
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fiol, de Maria Moliner, segunda edicion, pagina 1192, que fa-
cilita la entrada: «Tebeo. m. Nombre que se emplea para de-
signar en general los periodicos infantiles con historietas,
chistes, etc., tomado del nombre de uno de ellos».

Conviene precisar que 7BO no es el primer tebeo espanol,
tampoco la primera publicacion recreativa con historietas, ya
que antes hubo una serie de revistas infantiles que al iniciar-
se el siglo publican historietas espafiolas, francesas, alemanas
e incluso norteamericanas. Es asi como el nuevo modelo edi-
torial que nace y se fija entonces y los planteamientos em-
presariales de los editores llevaron a que la revista genérica
con historietas se reorientase y dirigiese, desde un inicial
planteamiento de «semanario festivo» 0 «semanario humo-
risticoy, sin un publico receptor definido, hacia un nuevo mo-
delo editorial de revista en la que la historieta ya no era un
simple complemento de las paginas de texto sino un elemen-
T < e e to recreativo basico, con una lectura especifica derivada del

(Vianse tas piginas e soores. peso e importancia de la imagen dibujada. Y ello dio lugar a
| un nuevo tipo de publicacion dirigida especificamente a los
lectores infantiles.

La evolucién no es tan simple y desde luego menos auto-
matica de lo que podria parecer por el esquematismo con que
hemos de resumir procesos complejos, en los que cuentan los
s & = | S ot =l lectores y sus niveles de alfabetizacion, el nucleo familiar y

' ' su poder adquisitivo, los editores y la expansion de la indus-
tria editorial. E1 modelo del tebeo se establecera de forma
paulatina, por la acumulacion de los intentos realizados por
distintos editores que ensayan las nuevas formulas editoriales,
hasta transformar de forma mds o menos acusada la clasica
revista para niflos del X1x, gracias sobre todo a la inclusion de
historietas. Esta evolucion de la prensa infantil se produce
basicamente entre 1900 y 1930 en un proceso comun a casl
todos los paises europeos, especialmente Inglaterra, Francia,
[talia, Espafia y Portugal.

El paso de la revista para nifos al tebeo se da de forma ca-
si simultanea en Madrid y Barcelona, aunque en cada ciudad
tiene caracteristicas propias. A comienzos del siglo xx, Ma-
drid ha heredado un larga tradicion editora de revistas forma-
tivas para nifnos, dirigidas a los herederos de las clases altas
de la sociedad, que eran los potenciales lectores de esta pren-
sa por haber superado el grado cero de la alfabetizacion. La
aparicion del modelo tebeo ampliara las bases lectoras al di-
rigirse a los hijos de la burguesia madrilefa, de la mesocracia
administrativa y de los obreros especializados. En los tebeos
se va a dar una mayor presencia a la imagen en detrimento de
los contenidos més serios y formativos, que en ocasiones tie-
nen un acusado caracter proselitista, hasta la progresiva im-
posicion de los nuevos materiales de historietas de signo hu-
moristico, costumbrista y hasta aventurero en ocasiones. Es
asi como los editores recurren a la historieta para hacer mas
amenas revistas como ocurre en Madrid con Album de los
Nifios (1900), Gente Menuda (1908), Infancia (1910), y Los
Muchachos (1914).

Algo mas tarde, cuando aparecen las primeras revistas que
rompen definitivamente con los modelos decimonodnicos pa-
BN ra dar paso a los tebeos que van a llenar el siglo XX, la histo-
o A e rieta acabara por imponerse como elemento comun e impres-

Cubierta de Los Muchachos 352, de mayo de 1921.
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Cubierta de la revista Monos, de enero de 1906, numero
extraordinario de Reyes.

HISTORIETA

cindible, o casi, en las revistas infantiles mas modernas. Se
puede decir que los primeros tebeos aparecidos en Barcelona
son: Dominguin (1915), Charlot (1916), Juanito (1916),
Charlotin (1917), TBO (1917) e Historietas Infantiles (1918),
mientras que en Madrid, donde la historieta ha experimenta-
do un mayor desarrollo y perfeccionamiento expresivo en la
prensa para adultos, el prototipo del tebeo total es mas tardio:
Caperucita (1924), Pinocho (1925), Chiribitas (1925) y Ma-
caco (1928). A partir de aqui se produce un doble proceso de
crecimiento, con caracteristicas propias en cada ciudad: en
Barcelona se concentra la edicion de signo mas popular,
mientras que en Madrid el proceso de evolucion hasta el mo-
delo del tebeo va acompafiado del afianzamiento de una linea
de prestigio, en la que muchas veces primara la calidad este-
tica, la innovacion y cierto elitismo por encima de los crite-
rios de popularidad.

La historieta en la prensa de la capital

Los tebeos de Madrid evolucionan al mismo tiempo que la
historieta. Como medio, ésta surge en la segunda mitad del si-
glo XIX y se perfecciona gracias a la creatividad de indivi-
dualidades poderosas. Después se dispersa por toda clase de
revistas, cuando aun la prensa infantil estaba iniciando su
evolucion. Es asi como en Madrid las revistas de humor y sa-
tiricas y las revistas graficas de informacion dirigidas al gru-
po familiar fueron el primer soporte editorial en que evolu-
ciond la historieta, con publicaciones como: Madrid Comico
(1881), La Semana Comica (1887), Blanco y Negro (1891).
La Gran Via (1893), EI Nuevo Mundo (1895), Los Sucesos
(1904), Monos (1904), La Semana Ilustrada (1907), Mundo
Grafico (1918), etc.

En estas revistas, que no se dirigen a los nifios, la historie-
ta que se hace en Madrid da pasos firmes y a partir de su ex-
periencia en ellas muchos dibujantes realizaran historietas pa-
ra las revistas infantiles de la época. También es a través de
estas publicaciones como se introduce en Espana el comic
norteamericano mas moderno, como sucede con series de la
importancia de «Buster Browny, de Outcault, y «Little Ne-
mo», de Windsor McCay, aparecidas en la prensa madrilefia
de la primera década del siglo XX, alcanzando gran influencia
entre los dibujantes espanoles.

De este conjunto de publicaciones hay que destacar la re-
vista Monos que publica, junto a historietas espanolas y eu-
ropeas, comics norteamericanos que oscilan entre la popula-
ridad que entonces alcanzaba «Foxy Grandpa» y la extrema
singularidad de «The Upside Downs of Little Lady Lovekins
and Old Man Muffaroo».

Pero, lo més importante es el planteamiento editorial de
Monos, que presume de ser el semanario «ilustrado por los
mas ingeniosos caricaturistas del mundo». Efectivamente,
con esta revista se inicia un nuevo modelo de prensa: el se-
manario grafico de intencion recreativa dedicado expresa-
mente a la historieta y el chiste, con predominio de la imagen
dibujada y en la que las secciones de texto son menores y po-
co importantes. Monos no es exactamente una revista de hu-
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Historieta de Lopez Rubio para la contracubierta de la revista

Gutierrez, de noviembre de 1927.
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Portada de la revista Pinocho 95, de diciembre de
1926, realizada por Bartolozzi.

mor seguin los planteamientos periodisticos de su €época, tam-
poco es propiamente un tebeo, pero el hecho de que sea un se-
manario que publica de forma preferente historietas supone
un paso importante en la implantacion del género en la pren-
sa espafiola. La revista se convierte en un ejemplo para los
nuevos editores de prensa popular que poco a poco surgen al
amparo del crecimiento econdmico que Espafia experimenta
en el primer tercio del siglo xX.

El crecimiento de la prensa de historietas espafiola, de los
tebeos, se produce siguiendo un doble proceso: por acumula-
cion, con la edicion repetida de sucesivas revistas, a las que
progresivamente se afiaden nuevos titulos afo tras afo. Ello
ocurre sobre todo en Barcelona y trae consigo una industria
que se especializa en toda clase de publicaciones orientadas
hacia un consumo cada vez mas masivo. Al mismo tiempo, se
da también un proceso por el que se avanza a impulsos gra-
cias a una serie de autores que buscan y encuentran nuevos
modos y maneras de hacer, con editores que asumen los ries-
¢0s de producir una prensa de calidad. Es en Madrid donde la
industria editorial de la prensa infantil avanza empujada por
autores y editores que innovan y descubren nuevos modos de
hacer, incorporando a la historieta espafiola sus recursos mas
avanzados. Entre los mas importantes tebeos madrilefios de
los anos 20 hay que citar a Caperucita (1924), Chiquilin
(1924), Pinocho (1925), Pifa (1925), Chiribitas (1925), Ma-
caco (1928) y Jeromin (1929).

Tebeos de calidad

Los afios 20 fueron un periodo fructifero en la historia de
los tebeos de Madrid, que alcanzaron gran calidad. Entre los
nuevos editores que hacen posible estos logros y que abren
sus publicaciones a los autores de humor grafico e historieta
y a un nuevo concepto de la tlustracion, hay que destacar a Ar-
temio Precioso con la revista de humor Muchas Gracias; Ra-
fael Calleja que renueva radicalmente la vieja editorial fami-
liar y publica el tebeo Pinocho y la revista Chiribitas; y Luis
Montiel, propietario de las editoriales Rivadeneyra y Estam-
pa, que publican la revista Gutiérrez y los tebeos Macaco 'y
Macaquete. Gracias a ellos y a otros editores menos impor-
tantes que les siguen, los nuevos dibujantes encontraran so-
portes adecuados en los que publicar sus trabajos.

Y no se trata solo de tebeos y otras revistas infantiles, ya
que en estos anos la historieta alcanza un auge muy 1mpor-
tante en la prensa de Madrid, auge que podemos concretar en
dos casos que tienen especial significacion e interés por tra-
tarse de publicaciones para adultos. Nos referimos a las nue-
vas revistas de humor que en esta década aparecen en Madrid:
Buen Humor (1921), Muchas Gracias (1924) y Gutierrez
(1927). Y del periodico El Sol. Estas publicaciones se abren
a la historieta de autores espafnioles en sus manifestaciones
mas modernas y experimentales, publicando muchas obras
que juegan con el lenguaje expresivo propio del medio, con
sus convenciones graficas, asi como con los argumentos y
personajes. En general, se trata de historietas de humor poco
trascendentes. Sus autores no pretenden precisamente crear
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Cubierta de la revista Gente Menuda, de mayo de 1934,
realizada por Lopez Rubio.

HISTORIETA

obras de importancia singular sino que mas bien intentan ju-
oar con los limites expresivos del medio con el que trabajan
para llevarlos tan lejos como sea posible.

En los mismos afos, el diario EI Sol crea y mantiene, al me-
nos hasta 1930, la seccion diaria «Los Maestros de la Histo-
rietay, habitualmente en formato tira, en la que cada dia un di-
bujante publica una historieta. Por esta seccién unica, y nunca
repetida al mismo nivel, que muestra la importancia, 0 como
minimo el interés por la historieta existente en algunas de las
publicaciones de Madrid de esta época, pasan y realizan sus
obras muchos de los mejores dibujantes espafioles de humor,
entre ellos Martinez de Ledn, Robledano, Lopez Rubio, Jose
Arrué, Tono, Sancha, Bagaria, etc.

Podemos agrupar a los dibujantes de los tebeos de Madrid
de este periodo en dos grupos principales, aunque no rigida-
mente excluyentes. Uno, genérico, de dibujantes e ilustrado-
res jovenes —muchos con formacidn artistica e interesados
por la pintura—, que trabajan para las editoriales de literatu-
ra y prensa infantil, entre ellos: Salvador Bartolozzi, el pintor
uruguayo Rafael Barradas, famoso por su vinculacion a los
grupos artisticos espafoles de vanguardia, Antonio Barbero,
Rafael Penagos, Emilio Ferrer, Teodoro Delgado, Soravilla, F.
Ramirez, etc. El otro grupo lo forman autores que la critica ha
agrupado bajo el nombre de «Generacion de 1927», entre
ellos y para nuestro tema los dibujantes: K-Hito, Lopez Ru-
bio, Mihura y Tono. Y sus seguidores, que no discipulos:
Bluff, Alfaraz, Echea, Dubon, etc.

El interés por la historieta que muestran muchos de los 1lus-
tradores y dibujantes espafioles mas interesantes de esta déca-
da y su perfecto conocimiento de los mecanismos expresivos
del medio, les permite llevar este género hacia la modernidad,
mas alla de los estrechos limites en los que se debaten los
tebeos de tipo popular. Y ello se refleja en algunos de los te-
beos de Madrid, que se benefician del extraordinario mo-
mento que la historieta espafola vive durante esos afios. Las
que publica la prensa madrilefia son las mas importantes que
se producen en Espafia hasta los afios 30 por su rapida evolu-
cion, por la total integracion del texto y la imagen en el bo-
cadillo y por su alto nivel de experimentacion expresiva. S0-
bre todo ello cabe una reflexion mas amplia y detallada, que
por ahora queda para un libro que preparamos sobre los te-
beos de Madrid. Eso si, estos nuevos tebeos, de gran calidad
técnica y de contenido, radicalmente distintos a las viejas re-
vistas infantiles, se dirigen a lectores de clase media, lejos de
toda veleidad de convertirse en prensa popular.

Todos los autores de este tiempo son importantes, todas las
obras interesan, pero si hubiese que destacar nombres serian
imprescindibles los de K-Hito, Lopez Rubio, Mihura y Bluff,
porque llevan la historieta espafiola a una de sus cotas mas al-
tas. Todos los tebeos de esta década merecen reconocimien-
to, pero sobre todo Pinocho gracias a su director Salvador
Bartolozzi, autor de una interesante revision literaria y grafi-
ca del personaje de Collodi, al que convierte en protagonista
y titulo de esta revista infantil. En ella se publican historietas
de K-Hito, Castillo y el propio Bartolozzi, ilustraciones de
Tono, Lopez Rubio, Robledano y Galindo y abundantes
cdmics norteamericanos como «Winnie Winkle», «The
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Gumps», «Orphan Annie», «Bringin Up Father», «Happy
Hooligan», etc. Técnicamente, Pinocho marca una etapa en la
historia de la prensa, al ser uno de los primeros tebeos que se
imprimen en offset, en los talleres Nerekan de San Sebastian.
De este momento nos quedan también los tebeos Chiribitas y
Pifa (1925), también de Calleja y prolongaciones de Pinocho.
Y Macaco (1928), que dirige K-Hito en paralelo a la revista
de humor Gutiérrez, y donde publica los trabajos de los di-
bujantes Lopez Rubio, Mihura, Bluff, Roberto, Dubon, etc.

Tebeos populares

Revistas ilustradas, prensa deportiva, novela popular de ge-
nero, folletines infantiles por entregas, tebeos, cromos, pos-
tales, teatro «arrevistado», cine de género, radio, etc., etc.,
etc., ponen en la década de 1930 bases sélidas para una cul-
tura industrial de masas —nada que ver con la auténtica cultu-
ra popular, en tanto que emanada del mismo pueblo— que pe-
netrara en las capas medias de la sociedad madrilena y
espaniola. Esto se va a concretar de forma mas explicita cuan-
to mayor sea la influencia de los medios norteamericanos so-
bre la sociedad urbana espanola, lo cual, por supuesto, no se
puede localizar s6lo en Madrid, pues se trata de un fenomeno

comun a todo el pais, con especial incidencia en los nucleos
de poblacién industriales o de servicios, de los que surge un
nuevo publico lector, mas popular e indiscriminado.

En los afios 30, los editores madrilefios tienen que afrontar
la competencia de las editoriales de Barcelona, que no solo
han remontado la mediocridad de afios anteriores y ofrecen
tebeos de calidad, con un excelente contenido de historietas,
sino que a partir de 1934 unen la tradicion editorial de los pro-
ductos populares y baratos con los comics norteamericanos
de aventuras mas famosos y actuales, como es el caso de los
semanarios barceloneses Aventurero y Mickey. Sea por ello o
por el giro populista que la cultura espafiola experimento en
esta década, o posiblemente por ambas razones, los tebeos de
Madrid se pueden agrupar en dos tendencias principales: por
un lado titulos como Macaquete (1930), El perro, el raton y
el gato (1930), Gente Menuda (1932) e Ivan de Espara
(1934), que siguen la tendencia de calidad de afios anteriores;
por el otro, Jeromin (1929) y Pichi (1930), que llegaron has-
ta 1934 y se planteaban como publicaciones populares.

Las mas representativas de la primera tendencia son: £/ per-
ro, el raton y el gato, dirigida por Antoniorrobles, con la co-
laboracion de Mihura, Sama, Bartolozzi, Climent, Lopez Ru-
bio, Oscar, etc., que no es realmente un tebeo sino una revista
claramente elitista e incluso lujosa, en la linea del argentino
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EN LA SELVA CIVILIZADA.—Una plyn de moda

Cubierta del tebeo Jeromin 173, de setiembre de 1932,
realizada por Soravilla.
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HISTORIETA

Billiken, y por ello minoritaria respecto a los lectores espa-
fioles. Y Gente Menuda, que presenta un perfecto equilibrio
de contenidos con historietas de Lopez Rubio, Orbegozo, Ga-
lindo, Alfaraz, Cabrero Arnal, Tauler, Gros, Antonio Casero,
Reguera, Teodoro Delgado, etc. y se caracteriza por su cali-
dad, si bien su condicion de suplemento de la revista familiar
Blanco y Negro dificulta valorar el alcance real de sus conte-
nidos. Por el contrario, desde nuestra perspectiva y por el ana-
lisis de los ejemplares, podemos creer que los tebeos de Ma-
drid mas cercanos a los lectores de los afios 30 han de ser
Pichi y Jeromin, debido a sus planteamientos editoriales, su
impresion, sus contenidos de historietas y su precio.

Ambos tebeos buscan soluciones intermedias respecto al
populismo de otros tebeos y por ello recurren al comic norte-
americano. Pichi ofrece contenidos variados y se nutre de his-
torietas de dibujantes espafioles poco conocidos y de comics
norteamericanos pirateados, calcados o reinterpretados por
dibujantes espafoles, como son las series: «The Gumpsy,
«Desperate Desmond», «The Katzenjammer Kids», «Tar-
zany, «Moon Mullins», «Felix the Cat», etc. y «Skippy», que
totalmente reelaborado se convierte en Pichi. Pichi fomenta
la participacion de los lectores y su €xito genera concursos,
bailes infantiles, postales, sobres sorpresa, productos de pa-
peleria, dioramas troquelados y mufiecos. También alcanza
éxito popular Jeromin, publicado en estos anos por Prensa
Catolica —empresa del periodico diario £/ Debate—, que se
plantea como un tebeo popular, incluso por el recurso a la im-
presion en rotativa y con papel de periddico. Eso, junto con
la publicacion de comics norteamericanos como «The Kat-
zenjammer Kids», «Lauray, «Felix the Cat», «Dingle-Hoofer
and his Dogy», que se unen a las historietas de Soravilla, Teo-
doro Delgado y Jubera, permite abaratar su precio.

Inmediatamente antes de la guerra civil se puede hablar por
primera vez de una prensa infantil popular que llega a todos
los estamentos de la sociedad espanola, sobre todo con los te-
beos publicados en Barcelona y también con algunos de los
tebeos de Madrid, bien que éstos, incluso los mas populares,
mantienen un nivel de calidad medio.

Una triste guerra...

La Guerra Civil espaiiola pone fin a la normalidad y a la
continuidad editorial en Madrid. A todos los niveles, no solo
en cuanto a las revistas infantiles y tebeos. No hay que olvi-
dar su condicion de ciudad sitiada y los constantes bombar-
deos que sacuden la vida diaria y la dificultan. La edicion de
prensa y libros no fue del todo imposible, pero si dificil, mas
teniendo en cuenta que la guerra precipitd una situacion de
excepcion y muchas de la empresas editoriales y de los talle-
res de impresion fueron incautados por los comites obreros y
los partidos, que utilizaron los escasos recursos de papel, car-
tulina, tintas, etc. para la propaganda de guerra, una «guerra
de papel» paralela a la de posiciones y en algunos momentos
casi tan importante y desde luego mucho mas triunfal que los
hechos de armas.

Sea como fuere, el hecho es que Madrid no editara mas te-
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beos durante la Guerra Civil, cuando se esta llevando a cabo
una intensa labor de evacuacion de los nifios madrilenios ha-
cia la relativa seguridad de la retaguardia catalana y, en algu-
nos casos, hacia otros paises. La mayoria de los dibujantes
que antes de julio de 1936 habian trabajado en los tebeos de
Madrid y les habian aportado modernidad y calidad han de-
saparecido o trabajan para la causa de la Republica. Algunos,
como Mihura, Tono, Teodoro Delgado, etc., se instalan en la
zona controlada por los militares sublevados y colaboran con
ellos mediante sus chistes, historietas e ilustraciones. Otros,
como K-Hito, intentan volverse «invisibles» en la Espana re-
publicana por miedo a posibles represalias, derivadas de su
anterior trabajo en la prensa de derechas. Muchos dibujantes
marchan al frente o ponen su capacidad expresiva y artistica
al servicio de los aparatos de propaganda que trabajan en el
Madrid asediado, con casos particulares como el de Lopez
Rubio andnimo autor de las tiras recogidas en el folleto £/
Soldado Canuto —parece que con la posible colaboracion de
un jovencisimo Tomas Porto—. Y hay otros como Bartoloz-
zi, Emilio Ferrer, Bluff, que contintian dibujando para la pren-
sa de guerra en diarios, revistas graficas de informacion y en
la escasa prensa satirica del momento, como la revista valen-

Fotografia de
nirios refugiados
en Madrid
leyendo tebeos
en la guarderia
la Normal de
Maestras, en
agosto de 1930.

ciana La Traca, en la que Bluff desarrolla una intensa labor de
guerrilla contra los militares sublevados.

En 1939, los vencedores de la Guerra Civil dan un frenazo
en seco y hacen que el pais, sus gentes y su cultura retroce-
dan un cuarto de siglo. A todos los niveles y en todos los am-
bitos, también en el editorial, en la prensa y en los tebeos. Al
acabar la guerra, el dibujante Bluff es fusilado. Martinez de
Ledn, Babiano, Escobar, Robledano, y muchos dibujantes
mas van a parar a campos de concentracion o a la carcel.
Otros huyen a Francia. La edicion de tebeos recomienza prac-
ticamente desde cero y cuando los editores de Madrid reanu-
dan su trabajo lo hacen en precario, casi siempre con nuevos
dibujantes desconocidos, hilando fino para atenerse a la or-
todoxia del régimen de Franco. En afos sucesivos los tebeos
de Madrid seran abundantes, pero estaran controlados por el
Estado, a través de Falange, o bien por la Iglesia. Mas alla so-
lo quedan tebeos de infima calidad, pero muy populares. Y un
ejemplo unico de la alta calidad, exquisitez y elitismo de ¢po-
cas anteriores: Chicos, que ademas sera un paradigma de bien
hacer para los afios venideros. Pero ¢ésa es otra historia...

* Antonio Martin es historiador del comic y técnico editorial.
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LA PRACTICA

Don Quijote en la escuela

Primaria

Carmen Minana*

s = T e e Desde hace nueve
anos, Carmen Minana
realiza con sus
alumnos de Primaria
una actividad de
lectura que muchos
v ——  calificarian de
Al h—— arriesgada, pero que
U’Eﬁfr,@_ o "i a ella le ha dado

2e0 | excelentes resultados:
todos los dias del curso
les lee en voz alta El
Quijote, mientras los
alumnos siguen la
lectura en silencio, con
su propio ejemplar.
Ha elegido una obra
que ama, un clasico
indiscutible, y ha
compartido la lectura
con sus alumnos.
Luego, entre todos,
la han comentado.
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GUSTAVE DORE, DON QUUOTE DE LA MANCHA, EDICOMUNICACION, 1990.
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lasicos en clase naciod «a pie

de obra», practica real de

lectura diaria, independien-
temente de ninguna consideracion teori-
ca. ;Acaso son necesarias las teorias pa-
ra leer un buen libro?

Fue durante mi primera experiencia
como maestra tutora de Primaria, cuan-
do tomé conciencia de la dificultad que
suponia para los nifios conectar con «el
espiritu» de la lectura, a partir de los
fragmentos de diversos textos de dife-
rentes autores, que en cada leccion apa-
recian en los libros de Lengua Espaiiola.
. Como iba a ser posible que una peque-
fia parte de una obra literaria, que cam-
biaba a cada leccion, atrapara la aten-
cion de nadie, y atin menos de un niio?

Fue entonces cuando me plantee lle-
var a cabo esta actividad de lectura (que
ya dura 9 afios), a partir de un Ginico tex-
to, un clasico que mantendria la lineali-
dad del argumento, la continuidad de los
protagonistas. Pens¢é que de esta manera
resultaria mas facil conectar con los
alumnos, ya que sesion a sesion se «re-
encontraban» con los mismos persona-
jes y podian ir siguiendo sus avatares a
lo largo de todo el curso. ;No es asi co-
mo leemos los adultos? ;Por qué ha de
ser diferente con los nifos?

Todos los dias, a la misma hora, lee-
riamos en voz alta (la maestra, los nifios
con su propio texto siguen la lectura en
silencio).

¢Por qué un clasico?, ¢por qué
en clase?

Sencillamente, porque son los mejores,
porque un clasico contiene los grandes
arquetipos humanos expresados en la me-
jor lengua, porque han atravesado el tiem-
po intactos y nos siguen enseiiando sobre
nosotros mismos y sobre los otros.

Considerando que muchos de nuestros
alumnos podrian no acercarse a la gran
Literatura en toda su vida, es importan-
te que se lleven de la escuela Primaria un
bagaje de calidad.

En clase: el maestro elegira una obra
que conozca y ame, unica garantia de
que podra transmitir la pasion por el li-
bro. En clase, no en casa en el fin de se-
mana o en vacaciones. Esa es la historia
del fracaso de la lectura.

MONTSE GINESTA, DON QUIOTE,

LA GALERA, 1993,

Hay que leer con ellos, hay que hacer
de la lectura una experiencia real com-
partida, cotidiana y satisfactoria. Y lue-
go comentarla entre todos, construir en-
tre todos el significado, nunca interrogar.

. Acaso cuando los adultos comenta-
mos una novela que nos ha gustado o una
pelicula, interrogamos a nuestro interlo-
cutor: «Oye, ;qué ropa llevaba la prota-
gonista?, ;como se llama el hermano de
la novia?...». Pues los nifios tampoco.

Marco teorico

A lo largo de los afios he tenido la sa-
tisfaccion de encontrar corroboradas en
estudios universitarios serios, ' mis in-
tuiciones de maestra primeriza: un unico
texto, lectura en voz alta en clase, escu-
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cha en silencio, construccion colectiva
del significado, ejemplo del maestro y
buenos libros.

— Un unico texto leido en comun ver-
sus fragmentos de muchas obras dife-
renies.

El contacto entre el texto y el lector se
produce actualmente en la escuela, a tra-
vés de diversos niveles de fragmenta-
cion de la obra y de distintas formas de
lectura. La situacion mas usual es la
combinacion de la lectura de fragmentos
o textos breves, ya senalada, la lectura
individual de obras completas, y la lec-
tura colectiva de una o varias obras.

Este altimo tipo de lectura resulta es-
pecialmente interesante al proporcionar
el referente comun necesario para ejer-
citar la competencia literaria con la ayu-
da del profesor y del resto de los lecto-



res en los aspectos de construccion glo-
bal de la obra; aspectos imposibles de
analizar en fragmentos aislados. La an-
ticipacion de los diversos elementos
narrativos, la seleccion de indicios rele-
vantes, la integracion de la informacion
sobre nuevas acciones y conductas de
los personajes y, sobre todo, el analisis
del propio autocontrol sobre la coheren-
cia interpretativa, hallan en la lectura in-
tegral colectiva un espacio privilegiado
para el aprendizaje interactivo de las es-
trategias de lectura que el lector podra
trasladar posteriormente a otras obras de
lectura individual. °

Lamentablemente, esta actividad di-
dactica se traduce mayoritariamente en
un trabajo centrado en los breves frag-
mentos leidos en cada clase sin que se
establezca su enlace global con la obra
entera de la que proceden.

— Construccion colectiva del signi-

ficado versus interrogatorio individua-

lizado.

El analisis de los libros de texto mas
frecuentes confirma que la mayor parte
de las propuestas toman el texto como
mera provision de palabras o frases para

LA PRACTICA
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tratar contenidos Iéxicos, semanticos y
gramaticales que tienen escasa relacion
con los aspectos literarios del texto leido.
Recientes investigaciones (Solé, * por
ejemplo) han vuelto a reafirmar el carac-
ter fundamentalmente evaluativo de este
tipo de actividades encaminadas a la
comprension literal y que toman habi-
tualmente la forma de un repertorio de
preguntas. La respuesta no exige ningun
tipo de elaboracion personal ni tiene rela-
cion con la comprension global del texto.

No existe en la vida cotidiana ninguna
situacion natural que tenga que ver con
la lectura que implique la evaluacion. La
evaluacion solo se efectiia dentro del au-
la, y con objetivos que nada tienen que
ver con la lectura.

— Lectura en clase, escucha en silen-
cio versus animacion indiscriminada. *

. Qué esta pasando para que los nifos
que ahora se encuentran en el aula no
puedan mas tarde disfrutar de un texto
como ustedes y como yo? Algunos han
pretendido resolver el problema creando
nuevos métodos para la ensenanza de la
lectura. Fuera del aula y, especialmente,
en las bibliotecas se ha trabajado en un
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Retrato

idealizado de
Cervantes, obra

de Segrelles.
(Coleccion Espasa-
Calpe, Madrid.)

movimiento de «animacion a la lectura»
que pretende llenar los vacios que la es-
cuela deja en la formacion de lectores.
Mediante toda clase de actividades y jue-
g0s que no son lectura, y de utensilios
que no son libros, se pretende lograr el
milagro. También este tipo de actividades
ha contagiado el trabajo del aula.

Con mucha frecuencia se realizan talle-
res en donde los docentes acumulan lista-
dos de «estrategias» con las cuales pre-
tenden resolver el problema. Estos talleres
se han convertido en espacios donde los
docentes aprenden de memoria o en la
practica actividades que presentan la lec-
tura como un ejercicio simple, facil; acti-
vidades muchas veces fisicas que desalo-
jan la reflexion, el debate o simplemente
el necesario silencio para el dialogo inte-
rior a que invita la lectura. Valijas, no con
libros, sino con objetos magicos, guardar-
ropas de los héroes, maquetas y munecos
de plastilina, y toda una parafernalia de
objetos y actividades que se usan como
ganchos, forman parte del bagaje con que
los maestros se sienten equipados para
afrontar las nuevas exigencias de la for-
macion de lectores.
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«Proyectos experimentales» que 1n-
tentan, con el fin de no asustar a los ni-
fios, despojar la ensenianza de la lectura
de todo esfuerzo y dificultad. La accion
sustituye a la pasion y asi se priva a la li-
teratura de todo caracter liberador, es de-
cir de su caracter formador de autono-
mia y de la capacidad critica.

Esta animacion a la lectura que ofrece
soluciones rapidas tanto para la biblioteca
como para la escuela, pretende reempla-
zar la actuacion del maestro, que acompa-
fia a sus alumnos, la del bibliotecario, que
recomienda buenas lecturas a sus lectores
y las discute con ellos, y la del padre y la
madre, que comparten con sus hijos mo-
mentos placenteros de lectura. ..

— Maestro versus materiales.

Poco o nada se ve en las carreras de
formacion de docentes acerca de lo que
es la lectura, de lo que significa ser lec-
tor, de lo que significa leer y de la forma
en que se produce el aprendizaje de la
lectura. Unas cuantas reglas t€cnicas es
todo cuanto el docente se supone que ne-
cesita para enfrentarse a la tarea quizas
mas delicada y determinante de toda la
educacion: formar verdaderos lectores.

Sin embargo, el nifio construye su
aprendizaje, muchas veces a pesar de los
métodos y materiales simplificados,
cuando encuentra estimulos y motiva-
ciones para aprender a leer, cuando des-
cubre que la lectura puede serle extre-
madamente util; es decir, cuando tiene
conciencia de lo que hace y cuando nin-
guna evaluacion le desalienta ni le hace
perder la seguridad en si mismo

El maestro, en esto de la lectura, ha de
ser fiel y convencido mediador entre el
estudiante y el texto. Porque todo escri-
to lleva su secreto consigo, dentro de ¢€l,
no fuera, como algunos creen, y solo se
lo encuentra adentrandose en €l y no an-
dando por las ramas. Se aprende a leer
leyendo buenas lecturas.

— Buenos libros versus cualquier
libro.

Muchos autores de literatura estan
reclamando mejores resultados, y con
mucha razon, ya que se trata de crear
un publico para el producto de su tra-
bajo. Tal vez sean ellos, los autores, los
que con mayor lucidez se hayan acer-
cado al problema.

La escritora inglesa Margaret Meek
afirma que: «segun la evidencia —note-

se bien “evidencia”— los ninos apren-
den a leer bien cuando tienen atencion
de los adultos, libros que hacen disfrutar
y clara conciencia de lo que estan ha-
ciendoy.

Es bien conocida la opinion de Pedro
Salinas, quien dice que «no hay trata-
miento mas serio y radical que la restau-
racion del aprendizaje del buen leer en la
escuela. El cual se logra no por miste-
riosas y complicadas reglas técnicas si-
no poniendo al escolar en contacto con
los mejores profesores de lectura: los
buenos librosy.

Lo que hoy se tambalea en cualquier
sector es la jerarquia de valores y una es-
cuela como es debido podria contribuir a
combatir este fendmeno, ensenando a
distinguir entre Mozart y los Beatles,
que son muy buenos pero que no son
Mozart. La escuela tiene que ensenar
una larga serie de nociones y tecnicas
cada vez mas complejas, pero tiene que
ensenar todo esto con un espiritu que ha-
ga también interiormente libres a los
alumnos y estudiantes en relacion con el
mundo y sus exigencias.

Abrir la escuela al saber cientifico y
tecnologico quiere decir ser fieles al au-
téntico espiritu clasico, dirigido a la inte-
ligencia del mundo y de la Naturaleza. °

Los clasicos te aportan valores inte-
lectuales y espirituales que no tienen na-
da que ver con las religiones organiza-
das. Elegimos a nuestros escritores o
poetas favoritos, de la misma manera
que elegimos a nuestros amigos.

S6lo cuando se ama la lectura se esta
preparado para hacer una critica, para sa-
ber qué es bueno y qué no lo es, y sentir
ese algo sublime que te descubrira tus in-
clinaciones y tus gustos. Cualquier obra
de arte verdadera nos hace sentir vivos.

Nada defiende mejor al ser humano
contra la estupidez de los prejuicios, del
racismo y la xenofobia, del sectarismo
religioso o politico, que esta comproba-
ciOn incesante que aparece siempre en
la gran literatura: la igualdad esencial de
hombres y mujeres de todas las geogra-
fias y la injusticia que es establecer en-
tre ellos formas de discriminacion, suje-
cion, o explotacion.

Uno de sus primeros efectos benéficos
ocurre en el plano del lenguaje. Una per-
sona que no lee, lee poco o lee solo basu-
ra, puede hablar mucho pero dira siempre
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pocas cosas, porque dispone de un reper-
torio minimo de vocablos para expresarse.
Esta no es una limitacion solo verbal; es,
al mismo tiempo, una limitacion intelec-
tual y de horizonte imaginario, una indi-
gencia de pensamientos y conocimientos;
porque las ideas, los conceptos mediante
los cuales nos apropiamos de la realidad
existente y de los secretos de nuestra con-
dicion, no existen disociados de las pala-
bras a través de los cuales los reconoce y
define la conciencia.

Hablar bien, disponer de un habla rica
y diversa, dominar las claves del lengua-
je, significa estar mejor preparado para
pensar, ensenar, aprender y dialogar; y
también para fantasear, sonar, sentir y
emocionarse.

Otra razon para dar a la literatura una
plaza importante es que sin ella el espi-
ritu critico, motor de cambio historico,
sufriria una merma irremediable. Toda
buena literatura es un cuestionamiento
radical del mundo en que vivimos. Sin la
insatisfaccion y la rebeldia contra la me-
diocridad y la sordidez de la vida, los se-
res humanos viviriamos todavia en un
estado primitivo.

Si queremos evitar que con la litera-
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tura desaparezca, o quede arrinconada
en el desvan de las cosas inservibles,
esa fuente motivadora de la imagina-
cion y la insatisfaccion que refina nues-
tra sensibilidad y nos ensefia a hablar
con elegancia y rigor, que nos hace mas
libres y enriquece nuestra vida, tene-
mos que disponernos a actuar.

Hay que leer los buenos libros, e inci-
tar y ensefiar a leer a los que vienen de-
tras, en las familias y en las escuelas, co-
mo un quehacer imprescindible que
impregna y enriquece todos los demas.

Para este espiritu que no acepta la vi-
da tal como es y busca, con la insensatez
de Alonso Quijano —cuya locura, no lo
olvidemos, nacid de leer novelas de ca-
balleria—, materializar el suefio, lo im-
posible, la literatura ha servido y sirve
de formidable combustible.

El clasico de Cervantes
en el aula

La lectura de Don Quijote no era la
primera experiencia de mis alumnos con
la gran literatura. Ya antes habiamos lei-
do y trabajado a Juan Ramon Jimenez y
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su emblematico Platero y yo, no sin an-
tes haber hecho una seleccion de los ca-
pitulos, acorde a las edades de los nifios
(no leo los mismos capitulos a alumnos
de 1° que a los de 6° de Primaria). Tal
vez tengamos ocasion de referirnos a es-
te trabajo en otro momento.

Animada por la estupenda experiencia
con Platero y yo, me atrevi con la gran
novela El ingenioso hidalgo don Quijo-
te de la Mancha, un libro que personal-
mente me entusiasma.

En principio la idea era muy ambicio-
sa, ya que pensé trabajar toda la asigna-
tura de Lengua sobre el libro de Cervan-
tes, pero enseguida tuve que rectificar,
ya que me di cuenta de que si asociaba el
texto literario a los conceptos gramati-
cales (articulos, conjugaciones, prefijos,
etc...), solo conseguiria que aborrecie-
ran la obra; sin embargo, si habia mu-
chas actividades que podian llevarse a
cabo, como de hecho ocurrid.

En total, leimos y trabajamos 27 ca-
pitulos (1%, 2* y 3% parte del primer to-
mo), durante dos cursos escolares. En
escuela unitaria e incompleta de la pro-
vincia de Teruel.

La lectura es en version original inte-



gramente. Los objetivos que me plante¢ al
iniciar esta forma de trabajo eran y son:

— Motivacion: conseguir que desea-
ran leer al dia siguiente, saber qué nue-
va aventura, avatar o reflexion nos iba-
mos a encontrar en el nuevo dia.

— El segundo objetivo era poner al ni-
o en contacto con «lo mejor de la len-
gua escrita». Al finalizar el curso, los
alumnos conocerian bien al menos a uno
de los grandes autores.

— El tercer objetivo consistia en ir de-
sarrollando su sensibilidad y su capaci-
dad de percepcion.

— El cuarto objetivo: buscar la sinto-
nia con los valores que la obra contiene.
Por afiadidura, al ser siempre el mismo
texto, los temas trasversales van sur-
giendo con toda naturalidad (relacion
con la naturaleza, con los animales, con
la vida rural, con seres marginados, etc.)
confiriendo, si cabe, alin mas riqueza a
la actividad. Esto es muy dificil, s1 no
imposible, conseguirlo con fragmentos.

Como en el caso de Platero y yo, co-
menzamos con una introduccion a la fi-
gura del escritor, su tiempo y el lugar
donde transcurre la novela. Delante de un
mapa de Espafia, con una buena enciclo-
pedia cerca, y también internet. Dedica-
mos dos o tres sesiones a conocer al au-
tor en su contexto, geografico e historico.

Los alumnos tienen un cuaderno ex-
clusivamente para esta actividad, de mo-
do que al final de curso, tendran su pro-
pio Quijote, ilustrado y comentado.

La lectura corre a cargo del maestro.
Los alumnos tienen todos su ejemplar
correspondiente, y la siguen en silencio
desde su sitio. Después de la lectura co-
mentamos entre todos cualquier detalle
o reflexion que los alumnos planteen.

Acto seguido, hacemos un dictado so-
bre un fragmento de lo leido. La maestra
lo ha seleccionado previamente, de for-
ma que sea lo mas asequible posible en
cuanto a su semantica (tratamos un tex-
to de 400 anos).

Personalmente puedo decir que cada
capitulo lo solia dividir, como media, en
cuatro partes, o sea que lo leiamos en cua-
tro dias. De ahi obteniamos al menos
cuatro textos, que eran dictados.

Cada capitulo nos ha proporcionado
distintas posibilidades, que han quedado
puntualmente recogidas en sus cuader-
nos y en mi diario.

Considero muy importante precisar
que las actividades hay que plantearlas
con sumo cuidado, controlando que «la
obra literaria» no quede contaminada de
«ejercicitis». No mereceria la pena.

Independientemente de los pequerios
textos seleccionados por cada capitulo,
cuatro como minimo, tengo recogidas
unas 60 actividades que hemos trabaja-
do en distintas areas:

— Lengua y Literatura:

Al leer un unico texto de un mismo
autor, podemos trabajar «como Ssi co-
mentaramos». ..

e Descripciones de personas y anima-
les: don Quijote, Rocinante, Dulcinea,
Sancho... Escribimos en la pizarra la
descripcion de Rocinante, por ejemplo,
y nos fijamos en la «cantidad de adjeti-
vos» que intervienen en una descripcion.
Esto vamos a poder corroborarlo en las
siguientes descripciones. Y estamos ha-
blando de personajes que ya son nues-
tros, que encontramos cada dia. Esto es
muy importante.

e Descripciones de paisajes. Volve-
mos sobre el concepto «descripciony.

e Estructura de un libro: prologo, in-
dice, capitulo, autor, etc... No es teoria,
es nuestro libro, y recurriremos al indi-
ce muchas veces, y cambiaremos de ca-
pitulo, etc.

e Puntuacion: en un dialogo, en enu-
meraciones... Nos vamos fijjando mien-
tras leemos.

e Vocabulario: antiguo/actual, repara-
mos en la evolucion también del lengua-
je, y comentamos. Siempre comenta-
mos, aprovechando las intervenciones
de los nifos y también con mucha deli-
cadeza sugiriendo, pero sin imponer. Si
la sugerencia no es bien recibida, pasa-
mos a otra cosa. No lo olvidemos, sin
contaminar nunca el texto literario.

— Historia:

Ya en la introduccion previa habremos
hablado del siglo xv1, recién estrenada la
nacionalidad espafiola. Recién descu-
bierta América. ;Qué era la caballeria?
En muchas ocasiones tendremos oca-
sidn de comentar como se vivia en aquel
tiempo, qué costumbres tenian, ;hemos
cambiado tanto?, etc... Ventajas otra vez
de leer un mismo texto. Lo vivimos.

— Geografia:

Nos situamos en el mapa de Espana.
Castilla, llanuras, trigo, molinos. El viz-
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caino, su habla. Pueblos, ciudades, cam-
pos, sierras.
Educacion artistica:

Los alumnos han ido dibujando dis-
tintos episodios de la novela que ellos
mismos han decidido: la quema de los li-
bros, el entierro de Marcela, la aventura
de los molinos, la aventura de los bata-
nes, el encantador Freston, etc.
leatro:

Hicimos 3 pequenas representaciones
teatrales, adaptadas por mi, con el len-
guaje original de Cervantes, por supues-
to. Fueron: nombramiento de «caballe-
roy, en la Venta; entierro de Grisostomo;
discurso de la pastora Marcela; escruti-
nio de la libreria; quema de libros.

— Dramatizaciones leidas:

Aventura de los molinos; aventura de
los batanes; y mondlogo de don Quijote
con el encantador Freston. En todos los
casos, un exito.

— (Cline:

Vimos en video la fantastica adapta-
cion que TVE hizo de la novela. El cri-
terio es: siempre la lectura antecede a la
pelicula. Los nifios ya han «construido»
en su mente a los personajes, y tambien
los paisajes y acontecimientos.

Aproximadamente cada 6 0 7 capitu-
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los vemos el video, pero jamas antes de
haber leido las aventuras que alli acon-
tecen.

— Valores:

La novela de Cervantes es muy vigen-
te 400 afios después de haber sido escri-
ta, lo que nos permite reflexionar sobre
temas tan actuales como la tolerancia, la
ecologia, el compromiso, la igualdad de
derechos, el amor, la justicia, la tradi-
cion popular, la locura, la racionali-
dad... etc.

Los seleccionados para reflexionar so-
bre estos temas son exactamente diez
textos de otros tantos capitulos.

Personalmente, es de este apartado del
que me siento mas sorprendida y orgu-
llosa, ya que ni en mis mejores Suenos
habria yo imaginado la capacidad de
captacion del significado profundo de
determinados textos del Quijote, en ni-
nos de 8,9, 10 y 11 anos.

Valga como ejemplo la reflexion de
una nifa de 10 afios, Eva, acerca del te-
ma «compromiso» (capitulo XV): «Para
esta vida hay que tener dos cosas que
son bastantes dificiles de que las tenga
una persona, estas dos cosas son el en-
tendimiento y el valor. La gente que tie-
ne estos conocimientos son gente que ha
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hecho bastantes cosas heroicas y bue-
nas. Un ejemplo: para gobernar tienes
que tener entendimiento para pensar y
luego valor para ser capaz de hacer lo
que has pensado.

»Don Quijote se adelanta a los tiem-
pos diciendo lo del entendimiento y lo
del valor. Todo seria mejor si la gente tu-
viera estos dos dones, pero desgraciada-
mente casi nadie los tiene. M1 opinion
sobre todo esto que acabo de contar, es
que seria mejor que todos los tuviera-
mos y asi el mundo seria mejor. A mi me
gustaria tenerlos porque asi podria hacer
algo bueno para el mundo.»

Mi apreciacion personal es totalmente
positiva y satisfactoria. Considero que
los objetivos iniciales se cumplieron en
todos los casos, respetando naturalmen-
te las capacidades de cada alumno. Los
nifios disfrutaron con la obra, mejoraron
su lenguaje, conocieron a Cervantes,
aprendieron muchas cosas del tiempo en
que se desarrolla la novela —lo cual
proporciona una perspectiva historica
interesantisima, dificil de conseguir de
otra manera, en una escuela de Prima-
ria— vy, fundamentalmente, pudieron
comprobar que los valores humanos
esenciales son intemporales. Como dice
Vargas Llosa, ese sentimiento de perte-
nencia a la colectividad humana a traves
del tiempo y el espacio es el mas alto lo-
gro de la cultura y nada contribuye tan-
to a renovarlo en cada generacion como
la Literatura. B

*Carmen Miiana es maestra de Primaria del
C. P. Emiliano Labarta de la Puebla de Alfidén
(Zaragoza) y licenciada en Filologia Inglesa.
E-mail: carmima(@arrakis.es
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1. Colomer, Teresa, «De la ensefianza de la lite-
ratura a la educacion literaria» en CL&E 9, Bar-
celona: Universitat Autonoma de Barcelona/Es-
cola Universitaria de Mestres Sant Cugat, 1991,
pp. 18-31.

2. Collins, A. Y Smith, E., Teaching the process of
reading comprehension, 1llinois (Estados Uni-
dos): University. Center for Study of Reading,
1980.

3. Solé, 1., L'ensenyament de la comprensio lec-
tora, Barcelona: Ceac, 1987.

4, Castrillon, Silvia, «L.a animacion a la lectura,
mucho ruido y pocas nueces», en Gil Calvo, E.
(coord.), La educacion lectora, Madrid: FGSR,
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5. Vargas Llosa, Mario, en Cortina, Adela (coord.),
La educacion y los valores, Madrid: Biblioteca
Nueva, 2000.
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;Puede la escuela

fomentar la lectura?

Juan José Lage Fernandez*

CLIJ174

El autor, especialista
en L1J, pero también
maestro, reflexiona
sobre si la escuela debe
o no asumir el dificil
reto de «hacer
lectoresy, Si es
competencia suya
promover la lectura o
si, simplemente, debe
ensenar a leer. Todo
ello a las puertas del
siglo xx1, cuando se
impone reformular la
estructura curricular
de la escuela y decidir
qué es esencial y qué
no para la formacion
de los ciudadanos.



uestro Pedro Salinas en su

tratado El defensor, diferen-

ciaba entre «leedores y lec-
tores». «La mayoria de la gente —dice
citando a Thoreau— ha aprendido a leer
para Servir a una mezquina convenien-
cia, del mismo modo que se aprende a
contar para llevar la contabilidad y que
no le engafien a uno en los negocios...».
Y afnade: «esta galeria de leedores es co-
piosa: el estudiante que se deshoja en
vispera de examen sobre ¢l libro de tex-
to; el funcionario en retiro que demanda
a las paginas del libro la mejor manera
de invertir sus ahorros...».

«Frente a esta legiones, en escasa mi-
noria, los lectores: el que lee por leer,
por el puro gusto de leer, por amor in-
vencible al libro, por ganas de estarse
con €l horas y horas, lo mismo que se
quedaria con la amada. Ningin animo
de sacar de lo que esta leyendo ganancia
material, ascensos, dineros...». '

Minstano de Cultuira 2011

¢Esta la escuela actual preparada para
formar los lectores que demanda Sali-
nas? ;Son los lectores una especie a ex-
tinguir a favor de los leedores? ;Qué pa-
pel le corresponde a la escuela en la
crisis de la lectura?

Nuestra respuesta es, al respecto, cla-
ra y contundente: la escuela que tene-
mos posee una gran responsabilidad en
la crisis de la lectura y eso es precisa-
mente lo que pretendemos demostrar en
las lineas que siguen.

Un objetivo: consolidar el habito
lector

En principio y debido a lo que Fer-
nando Savater llama el «eclipse de la fa-
miliay, la escuela debe atribuirse com-
petencias que solo a aquélla debieran
corresponder, cual es el caso de la «so-
cializacion primariay»: los nifios acceden
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a la escuela con un nucleo bésico de so-
cializacion, insuficiente para encarar
con éxito la tarea de aprendizaje. «Cuan-
do la familia socializaba —dice citando
a Juan Carlos Tedesco— la escuela po-
dia ocuparse de la ensenanzay.

Los maestros sabemos demasiado el
tiempo que diariamente debemos em-
plear en dar pautas de comportamiento,
[lamar al orden, en que desplieguen su
atencion, aprendan a escuchar, cumplan
las normas basicas etc. Pero, ademas, la
escuela debe entrar también en compe-
tencia con la «socializacion televisivay,
con lo que Savater llama la «subversion
de laTV»: «lejos de sumir a los nifos en
la ignorancia les hace aprenderlo todo
desde el principio sin respeto a los tra-
mites pedagogicos.... El maestro antes
podia jugar con la curiosidad de los
alumnos, deseosos de llegar a penetrar
en misterios que aun les estaban vedados
y dispuestos para ello a pagar el peaje
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de saberes instrumentales de adquisi-
cidén a menudo trabajosa. Pero ahora los
nifos llegan ya hartos de mil noticias y
visiones variopintas que no les ha costa-
do nada adquirir». *

El escritor Alejandro Gandara incide,
con otras palabras, en la «curiosidad» de
los alumnos: «cuando yo era pequeno
leer era salir de la pobreza, alimentarse
como es debido... si leias aprendias. To-
do estaba en los libros, porque alrededor
no habia nada». *

Es decir: mamabamos de los libros,
creciamos con ellos. En cambio, ahora
«los libros ya no guardan secretos ni co-
nocimientos contra la miseria... No se
comen ni aseguran el crecimiento. Tam-
poco ofrecen garantias para un porvenir
mas dudoso cada dia. Sélo te contentan,
como cuando te rascan la espalda».

Es decir: un maestro atento podia ju-
gar a despertar sentimientos y emocio-
nes, insinuandolos a través de las pagi-
nas de un libro, pero hoy en dia esos
juegos de insinuaciones ya no despiertan
iniciativas.

Y en medio, la demanda de otras com-
petencias, la exigencia de otras cosas,
sin que realmente esté preparada para
desarrollar ninguna con plenitud. «Se
pide a la escuela que se ocupe de un
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monton de cosas —dice José Luis Gar-
cia Garrido— desde la educacion fisica
a la educacidn civica, desde la instruc-
cion sexual hasta el respeto ecologico,
desde cuidar de la alimentacion hasta
conocer las normas de trafico, y la so-
ciedad contempla consternada como
las criaturas no solo no aprendieron ta-
les argumentos sino que cada vez leen'y
escriben peor». °

Esta multiplicidad de objetivos con-
duce a la indefinicion de la escuela, a la
imposibilidad de definir un objetivo
prioritario, o de priorizar objetivos:
;cual es el objetivo fundamental de la
escuela?; ;queda lugar, en la escuela,
para leer, para el encuentro gozoso con
el libro?

«Debemos ir pensando ya —dice Fa-
bricio Caivano— en reformular la es-
tructura curricular de la escuela... y de-
cidir qué es esencial y qué secundario
para la formacion de los ciudadanos del
siglo XX1m». °

Si consideramos como cierta la pre-
misa savateriana de que «después de la
palabra oral, la voz escrita es el mas
potente ténico para el crecimiento inte-
lectual que se ha inventado», la prioriza-
cion de objetivos tendria pues que enca-
minarse a desarrollar un programa de
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actuaciones cuyo fin ultimo seria conso-
lidar hé4bitos lectores entre ninos y jove-
nes, que técnicamente saben leer, pero
funcionalmente son analfabetos.

Pero como se dijo anteriormente, los
nifios de hoy estan hartos de mil noticias
que no les ha costado nada adquirir, y
tanto el aprendizaje de la lectura como
su consolidacion requieren la puesta en
circulacion de determinadas capacida-
des —constancia, rigor, orden, concen-
tracion, método— y de cierto grado de
disciplina y esfuerzo consciente que no
estan dispuestos a hacer. Y ello porque,
como dice José Antonio Millan: «entrar
en una novela no es un acto sencillo. Las
operaciones mentales que tiene que ha-
cer el lector son complejisimas: la ex-
traccion de informacion inicial, el bos-
quejo de un panorama, las zonas que hay
que dejar en suspenso para rellenarlas
apresuradamente apenas el autor suelta
una pista complementaria; todo, €poca,
lugar, personajes y sucesos, debe cons-
truirse apresuradamente y de forma pro-
visional, tan solo por entender que pasa.
Y luego estan las reglas que regiran el
universo de ficcion. Hasta no captar es-
tas, el lector no podra prenderse del to-
do en la peripecia del protagonista o de
los protagonistas. Es una tarea de elabo-
racion de hipotesis, de puesta a prueba
constante y de falsacion parcial o glo-
bal, seguida de reelaboracion del univer-
so narrativoy. ’

Ademas de la ley del minimo esfuer-
zo, son también el abandono de la me-
moria, la supresion del silencio, el olvi-
do de la narracién oral, la dominante
cultura del zapping, los factores que se
consolidan como determinantes en la
pérdida de sensibilidad lectora. ;No es-
tamos en el imperio de la vulgaridad y
de lo frivolo, de desprecio del rigor y de
la investigacion? Asi lo ve también el
citado Pedro Salinas: «Por desgracia,
nuestro siglo no se aparece como el mas
indicado y propenso al bien leer... Nues-
tro siglo justificaria el mote de siglo de
la chapuceria, de la pacotilla y la bara-
tija... Primor, esmero, escrupulo se dan
por vencidos...No hay tiempo para la
perfecciony. *

E incluso podemos afadir un factor
decisivo aunque olvidado: la elimina-
cion a edades demasiado tempranas de
las connotaciones magicas de la lectura



a las que aluden Bruno Bettelheim y Ka-
ren Zelan: si la clave de la atraccion ha-
cia la lectura estriba en que «leer es un
arte que permite acceder a mundos ma-
gicos», con la supresion de la magia de
modo radical la lectura no se vera fuer-
temente investida desde el punto de vis-
ta emocional.

«Hay motivos para creer —dicen los
citados autores— que so6lo aquellos pa-
ra quienes la lectura estuvo dotada, en
una edad muy temprana, de algunas cua-
lidades visionarias y de significado ma-
gico, no ajena al ego, llegaran a ser ins-
truidos.» °

«;Hasta qué punto —se pregunta Juan
Cervera— adelantando la edad del con-
tacto del nifio con el libro, no estaremos
rindiendo tributo a la sociedad de con-
sumo?» "

Ademas, estan sometidos a continuos
mensajes contradictorios: por un lado, se
les pretende inculcar desde la escuela el

valor del estudio, la importancia de la
disciplina y del esfuerzo, pero la reali-
dad circundante los empuja a contem-

plar el soterramiento de la cultura, la fal-
ta de referentes lectores, el triunfo de lo
chabacano... Y estan presmnadﬂs por un
sinfin de actividades de diferente indole,
que diversifican enormemente sus op-
ciones, sin que les dé tiempo para elegir,
tiempo para leer.

A lo que sin duda se debe afiadir el
agobio del «boomy, el exceso de pro-
duccidn literaria, que los desconcierta y
confunde en buena medida.

El lector no nace, se hace

La escuela sigue, a pesar de las pro-
fundas transformaciones sociales, con
su «aire senatorial» y los maestros no
son ajenos a las presiones mediaticas.
Por un lado, se enfrentan a la continua

duda, a la incertidumbre ante el avance
de las nuevas tecnologias: ;para qué sir-
ve leer en la era de la informatica?; ;pa-
ra qué el libro en el siglo digital?; ;jno
sera llegada la hora de dar paso a la cul-
tura audiovisual?

Ademas, aunque es cierto que ha des-
cendido la ratio profesor/alumno (mas
por motivos demograficos que por peri-
cia administrativa), las especialidades y
optativas han dejado poco espacio para
la accion del tutor, para plantearse un
plan formativo serio que incida en la lec-
tura dia a dia. Y el enfrentamiento conti-
nuo entre dos mentalidades, entre unos
ninos que quieren jugar y unos adultos
que pretenden ensefiar, produce estres
emocional y pérdida de autoestima, lo
que conduce en un buen numero de ca-
sos a un repliegue tactico que impide
plantearse otros objetivos que no sean
los del comodo refugio del libro de tex-
to, lejos de objetivos mas audaces como
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deberian ser los de despertar aficiones
lectoras. Aficiones lectoras fruto a veces
de pasiones individuales y que, en oca-
siones, se ven contrariadas en los cam-
bios de ciclo, que rompen un proceso
iniciado y que no tiene continuidad.

«La solucion del gran drama de la lec-
tura —dice Pedro Salinas— estd para mi
en la ensefianza de la lectura. En la for-
macion del lector. Al precepto del domi-
ne forzudo “la letra con sangre entra”,
sustitiyase el del pedagogo inteligente
“la letra con letra entra”. El aprendizaje
del bien leer se logra poniendo al esco-
lar en contacto con los mejores profeso-
res de lectura: los buenos libros. El maes-
tro, en esto de la lectura, ha de ser fiel y
convencido mediador entre el estudian-
te y el texto. Porque todo escrito lleva su
secreto consigo, dentro de €l, no fuera
como algunos creen... Se aprende a leer
leyendo buenas lecturas, inteligentemen-
te dirigido en ellas, avanzando gradual-
mente por la dificil escala.» "

Las actitudes lectoras tampoco deben
verse contrariadas por un exceso de celo
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o por la impaciencia: el afan de contro-
lar, las prisas por la comprension, han
generado muchas deserciones lectoras.
O el afan por animar, que ha llevado a
tomar por estrategias de animacion lo
que sdlo son camufladas actividades de
comprension textual, de transversalidad
o de divertimento, que no dejan espacio
para la reflexion, y donde la «accion sus-
tituye a la pasion». Gianni Rodari es de
la misma opinion: «El encuentro deci-
sivo entre los chicos y los libros se pro-
duce en los pupitres del colegio. Si se
produce en una situacion creativa, don-
de cuenta la vida y no el ejercicio, po-
dra surgir ese gusto por la lectura con el
cual no se nace, porque no es un instin-
to. Si se produce en una situacion buro-
cratica, si al libro se lo maltrata como
instrumento de ejercitaciones (copias,
resumenes, analisis gramatical, etc), so-
focado por el mecanismo tradicional
“examen-juicio”, podra nacer la técnica
de la lectura, pero no el gusto. Los chi-
cos sabran leer, pero leerdn solo si se les
obliga...». "
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Debe tenerse en cuenta también la es-
casa formacion literaria de nuestros do-
centes, hijos de una generacion de no
ectores y de una sociedad semianalfa-
heta, ignorantes en buena medida de una
literatura infantil y juvenil que no tiene
tradicion en nuestro pais, que sigue sien-
do aun la gran desconocida. O la des-
confianza de muchos hacia un tipo de
literatura que no creen que tenga un ni-
vel de calidad suficiente, tildandola de
subliteratura y a los que el citado boom
ha pillado a destiempo.

Sirvan, como colofon, estas palabras
de Daniel Pennac: «El nifio seguiria
siendo un buen lector si los adultos que
lo rodean alimentaran su entusiasmo en
lugar de poner a prueba su competencia,
si estimularan su deseo de aprender en
lugar de imponerle el deber de recitar, s
le acompaiaran en su esfuerzo sin con-
tentarse en esperarle a la vuelta de la es-
quina, si consintieran en perder tardes en
lugar de intentar ganar tiempo, si hicie-
ran vibrar el presente sin blandir la ame-
naza del futuro, si se negaran a convertir
en dura tarea lo que era un placer, si ali-
mentaran este placer hasta que se trans-
mutara en deber, si sustentaran este deber
en la gratuidad de cualquier aprendizaje
cultural, y recuperaran ellos mismos el
placer de esta gratuidad». “ B

*Juan José Lage Fernandez es maestro, espe-
cialista en LIJ, animacion a la lectura y bibliote-
cas escolares, asi como director de la revista
Platero.
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Paloma Bordons

Naci en Madrid en 1964 y no tard¢ en
descubrir grandes cosas. Por ejemplo: mi
madre guardaba en una vitrina un angeli-
to con reminiscencias navidenas que sos-
tenia un cartel con un mensaje misterioso.
Recuerdo mi emocién el dia que pude
descifrarlo sola: FELICIDADES,
decia. Sin duda, aquel angel me felicita-
ba porque acababa de acceder al mundo
de las letras.

A los 8 aflos gané un concurso de
cuentos en el colegio. Me subi en una si-
lla y lei en voz alta una historia sobre un
lugar llamado Animalandia (el que no
tenga nada de qué avergonzarse, que ti-
re la primera piedra). Me dieron una me-
dalla de papel dorado con un laurel pin-
tado, premonicion de los dias de gloria
que me esperaban en la literatura.

El angel, el laurel... Las sefiales esta-
ban ahi, mi destino era claro. Pero cuan-
do lleg6 la hora de elegir, di la espalda a

itura 2019

mi vocacion. «Los libros estan muy bien
y me acompanaran siempre, pero no me
daran de comer», asi me dije, poco mas
o menos. Escogi una carrera seria y
practica y un trabajo serio y practico y
me di de cabezazos con ellos hasta que...
iloados sean los cielos!, llego la tercera
sefial: alguien puso en mis manos uno
de mis libros favoritos de cuando era ni-
fia. Al releerlo retrocedi quince afnos y
volvi a sentir la magia que habia sentido
entonces, y que habia olvidado. |Y por
fin! esta vez atendi la sefial. Me dije:
«Esto es lo que quiero hacer». ;Sere ca-
paz de escribir algo que provoque en un
nifio lo que este libro ha provocado en
mi? Desde entonces (y de ello hace ya
diecisiete aflos) vivo en ese empeno. No
es excesivamente practico, pero me pa-
rece de lo mas serio.

Mientras vivo y escribo, sigo descu-
briendo grandes cosas, las mas gran-
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des, mis dos hijos, que se ocupan de
que no olvide como es eso de ser nifio
y me avisan cuando me quedo corta con
la magia.
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Cuento tonto de hadas

as de saber que hubo una vez,

alla por el tiempo de los cuen-

tos de hadas, un rey que rei-
naba en un Reino Remoto.

«;Qué es Remoto?», me preguntaras.

Remoto es que esta muy lejos de todo,
y no empieces ya a interrumpir.

Aquel rey tenia tres hijos, porque por
entonces todos los reyes tenian tres hijos:
El mayor, el menor y el del medio. Para
que nos entendamos mejor: Primogenio,
Segundino y Benjamin. El rey y sus hijos
moraban en un enorme castillo...

«;Y la reina? —me preguntaras—.
;Donde estaba la reina?»

;A mi que me cuentas? La historia no
habla de ninguna reina. Las reinas de en-
tonces solo salian en los cuentos si eran
muy malvadas y ésta seria que ni fu ni
fa. A lo que ibamos: el rey y sus hijos
moraban en un enorme castillo, rodea-
dos por una. multitud de cortesanos.
Y todos ellos, ya fueran damas o cabal-
leros, nifios o nifias, nobles 0 menos no-
bles, diestros o zurdos, se deshacian en
elogios sobre Benjamin:

—iA fe mia que es lindo el chiquitin!

—El ojito derecho de su Real Papa!

—iLa esperanza del Reino!

Asi decian mientras pellizcaban sin
descanso sus sonrosadas mejillas y acari-
ciaban sus dorados bucles. En cambio a
Primogenio y a Segundino, ni mirarlos.

«;Por qué? —me preguntaras—. (Es
que Primogenio y Segundino no tenian
mejillas sonrosadas y dorados bucles?»

i Vaya si tenian! Pero en el tiempo en

sin hadas

que esto acaecio, los cuentos de hadas se
llevaban mas que los libros de Harry
Potter. Y segun dichos cuentos, cuando
hay tres principes hermanos, los dos ma-
yores deben ser malos, holgazanes, ava-
riciosos, cobardes y con caspa. En cam-
bio el pequeiiin ha de ser el bueno, el
valiente, el listo... el que acaba llevan-
dose el gato al agua, vaya.

«;Qué gato?», preguntaras.

Es solo una forma de hablar, ignoran-
te. Quiero decir que es el pequefiin quien
acaba desencantando a la princesa, 0
matando al ogro o esos menesteres en
que se ocupaban los principes de enton-
ces. Eso lo tenian archisabido todos los
cortesanos, asi pues, ;jpara que 1ban a
molestarse en saludar siquiera a los dos
hijos mayores, que eran mala gente por
definicion? ;Para qué perder el tiempo
en hacerles la pelota si estaba escrito que
el rey iba a ser el menorcito?

Primogenio y Segundino no eran ma-
los chicos, sin ser tampoco buenos del
todo, como te pasa a ti. Pero al verse des-
preciados sacaron a relucir lo peor de
sus reales personitas y dieron en morti-
ficar a su hermano. No bien quedaban a
solas con él, se lanzaban a tirar de sus
dorados bucles y a pellizcar con safa sus
rosadas mejillas, a la par que chillaban
con voz de falsete:

—iAy, qué lindo el chiquitin!

—iEl chiquirriquitin!

—iLa esperancita del reinito!

—El ojito derechito de su real pa-
paito!
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Benjamin huia de sus hermanos llo-
rando de los sus ojos lagrimas gruesas
como canicas, y la corte en pleno corria
a consolarlo.

—iNo haga caso la esperanza del Rei-
no a esos principes malos!

—iYa veran esos grandullones cuando
crezca su Alteza!

A fuerza de caricias en su cabecita,
Benjamin empez0 a mostrar sintomas de
calvicie prematura. A fuerza de oir que
era la esperanza del reino, acabo por
creérselo. Aunque no era un mal chico
(ni bueno del todo, mas 0 menos como
t), tornose consentido y soberbio.

Y asi andaba la cosa cuando hete aqui
que un buen dia se present6 en el Casti-
llo del Reino Remoto el Rey del Reino
Vecino.

«;Si los Reinos Remotos estan lejos
de todo, como pueden tener Reinos Ve-
cinos?», me preguntaras.

Y sera una buena pregunta, que te
contestaré quizas en otra ocasion.

El Rey del Reino Vecino tenia una
hija, como les pasaba entonces a los re-
yes que no tenian tres hijos, y abrigaba
la intencion de casarla con uno de los
tres principes. Cuando se enteraron, Pri-
mogenio y Segundino no cupieron en
si de gozo.

«;Qué no cupieron donde de que?»,
preguntaras.

Con gente como ti no hay quien escri-
ba a la manera antigua. Quiero decir que
se pusieron tan contentos que se les salia
la alegria por las costuras. ;Vale? Tanto



alborozo se debia... (jNi se te ocurra pre-
guntarme por alborozo!) a que, segun la
tradicion, el Rey del Reino Vecino debia
hacer pasar a los tres hermanos por duri-
simas pruebas para decidir quién merecia
la mano de su hija Merenguela.

—ijAhora demostraremos nuestra va-
lifa! —exclamaron los dos hermanos,
que llevaban afios preparandose para ese
momento, venga a galopar en briosos
corceles, venga a repartir mandobles y a
destripar dragones de paja.

iAy! bien poco dur6 su dicha... (Dicha
lo conoceras ;no?). En cuanto los habi-
tantes del castillo supieron que habia una
princesa en juego, alzaron sus voces:

—iLa princesa sera para Benjamin!

—iAsi ha de ser!

—iViviran felices y comeran per-
dices!

—i'Y a vosotros no os daran porque no
querran!

Minstano de Cultuira 2011
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—iBen-ja-min! jBen-ja-min! —acla-
maban, sacudiendo sus paiiuelos de en-
caje (las damas) y sus estandartes (los
caballeros).

Al Rey del Reino Vecino le venia al
dedillo lo de saltarse las pruebas. Por ra-
zones que no vienen al caso, estaba 1m-
paciente por casar a su hija.

—Casemos pues a Benjamin y a Me-
renguela sin mas dilacion —propuso.

—Asi sea —aprobo el Rey del Reino
Remoto, aliviado, pues lo de las pruebas
no dejaba de ser un engorro.

Primogenio y Segundino, ofuscados
por el despecho, pusieron purgante en la
tarta de bodas antes de irse para siempre
galopando en sus briosos corceles. Con
el tiempo se hicieron cabecillas de una
banda criminal formada por principes
discriminados y princesas incapaces de
sentir un guisante bajo siete colchones.
Pero ésa es otra historia.
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El mismo dia de la boda, Merenguela
se dio cuenta de que el apuesto principe
Benjamin era calvo, engreido y dema-
siado sonrosado, amén de fofo, pues
nunca se habia ejercitado como sus her-
manos para superar duras pruebas prin-
cipescas.

Benjamin notd que la sin par prince-
sa Merenguela tenia cara de pekines,
mal aliento y peor genio, pero se guar-
do mucho de comunicar sus sospechas
a nadie. La corte en pleno aseguraba
que la princesa era un cielo. Los cuen-
tos de hadas decian que la princesa fe-
nia a la fuerza que ser un cielo. A lo
mejor era de verdad un cielo y €l esta-
ba equivocado.

Casaronse pues, y no tuvieron mas re-
medio que vivir felices y comer perdices
todos los dias de su vida para no romper
la tradicion.

Les salian las perdices por las orejas.
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Rosa Osuna

Dibujar me permite dar forma mate-
rial a cosas que necesito expresar y no se
como hacerlo con palabras.

Hace unos cuantos afos me licencie
en Bellas Artes, en la especialidad de di-
sefio, aunque con intencion de dedicar-
me a la pintura (exponia y todo), pero
resultd que era bastante mas facil ganar-
se la vida con el diseno grafico, asi que
me puse a ello. Sin embargo, siempre
que he podido he utilizado mis propios
disefios como excusa para ilustrar, que
es lo que de verdad me divierte; tanto
como pintar, pero en una opcion menos
aparatosa. Por suerte, ultimamente, ya
solo trabajo en 1lustracion.

Mis clientes han sido y son de lo mas
variado. Lo mismo ilustro para agencias,
revistas o libros, y ahora para textos in-
fantiles de autor, que dibujo montones
de monstruos y princesas para mis So-
brinos. La libertad y el placer que me

Ministerio de Cultura 2011

proporciono son sin duda mucho mayo-
res dentro del tema infantil.

Empecé con encargos para libros de
texto, y el paso al album ilustrado lo di
de la mano de la editorial Kalandraka,
donde vieron unos dibujos mios, finalis-
tas de un concurso, y me ofrecieron ilus-
trar Abuelos, de Chema Heras. Afortu-
nadamente, parece que gusto (y gusta) y
fue una obra galardonada con el Premi
Llibreter 2003, asi que después he he-
cho para ellos otros dos libros mas y es-
toy en un cuarto que aun se esta cocien-
do. A la vez dibujo para otros proyectos
que también son bonitos, pero tienen
menos difusion.

Como mercenaria del lapiz, y despucs
de afios de dibujos elaborados en exceso
(utilizando todo tipo de técnicas, como
el aerografo, que era un suplicio), con el
tiempo he aprendido a simplificar. Aho-
ra me identifico con lo de «menos es
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més», y prefiero la técnica como medio
para transmitir emociones que como fin
en si misma, especialmente tratandose
de dibujos para nifios. A veces me abru-
ma la distancia entre lo deseado y lo
conseguido, pero no tengo mas remedio
que aceptar mis limitaciones con humor
y no dejar de sofar. Ojala dibujando pu-
diera acabar con el dolor en el mundo,
pero ya que no es asi, me conformo con
lo de compartir emociones, por peque-
nas que sean.

No me importa cambiar de materiales
(incluido el ordenador); sin embargo,
para la ilustracion infantil suelo utilizar
técnica mixta sobre base de acuarela. La
transparencia y la delicadeza de los co-
lores al agua me impiden corregir dema-
siado, asi que me obligo a trabajar con
sencillez. Intento pensar poco y sentir
mucho.

Del trabajo ajeno tengo muchos libros
de ilustradores admirados a los que tra-
to como oro en pafo, pero mis artistas
favoritos son los grandes abuelos de la
pintura contemporanea: Klee, Miro,
Juan Gris... Lo curioso es que a veces
me sorprenden, todavia mas que ellos,
los dibujos de nifios anonimos, cuya ca-
pacidad de sintesis, expresividad y des-
parpajo me dejan literalmente con la bo-
ca abierta y son para mi un referente
indispensable.

En cuanto a mi trabajo, tengo dos nor-
mas que me gustaria mantener con el pa-
so del tiempo: una, ser fiel a mi corazon
y otra, no copiarme a mi misma. Aunque,

‘claro, una cosa es querer y otra poder.

Bibliografia

Abuelos, Pontevedra: Kalandraka,
2003. Existen ed. en catalan
—Avis— gallego —Avos— y
euskera —Amama eta aitita—.

No es facil, pequena ardilla, Pon-
tevedra: Kalandraka, 2003.

Oso fabuloso, Pontevedra: Kalan-

draka, 2004.
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CINE Y LUTERATURA

Un mago anda suelto
Harry Potter y el prisionero de Azkaban,

y el PHSlonero
de Azkaban

Ernesto Pérez Moran®

EReA 2
Ficha técnica

Harry Potter y el prisionero
de Azkaban (Harry Potter
and the prisoner of Azkaban),
de J. K. Rowling.

Trad. Adolfo Munoz Garcia y

Nieves Martin Azofra. Barcelona:

Salamandra, 2000.
Edicion en catalan en Empuries.

Version cinematografica
Harry Potter y el prisionero
de Azkaban (Harry Potter
and the prisoner of Azkaban).
Dir.: Alfonso Cuaron.
Prod.: David Heyman, Chris
Columbus y Mark Radcliffe,
para Warner Bros
(Estados Unidos, 2004).
Guion: Steve Kloves,
sobre la novela homonima de
J. K. Rowling.

Intérpretes: Daniel Radcliffe (Harry
Potter), Emma Watson (Hermione

Granger), Rupert Grint (Ron
Weasley), Robbie Coltrane
(Hagrid), Gary Oldman (Sirius
Black), David Thewlis (Profesor
Lupin), Alan Rickman (Profesor
Snape), Michael Gambon (Albus
Dumbledore} Emma Thompson
(profesora Trelawney), Timothy
Spall (Peter Pettigrew).
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de J. K. Rowling/A. Cuaron

ucho se ha escrito sobre la
fascinacion del cinemato-
grafo, el caracter especu-
lar de la pantalla, la construccion del
tiempo y el espacm .Y en la actualidad
—menos atn dentro del epidérmico ci-
ne comercial—, pocas peliculas se pres-
tan tanto a recuperar la reflexion sobre
esos aspectos como Harry Potter y el
prisionero de Azkaban. En buena medi-
da, gracias a la inteligencia de su direc-
tor, Alfonso Cuaron, que se ha valido de
la maquinaria de los grandes estudios
para articular un discurso sutil y fasci-
nante. El joven Potter se ve superado asi
por la habﬂldad de prestidigitador del
mexicano. El cine ha descubierto un
nuevo mago.

Nuevo director para la tercera
entrega

Sobre la tercera novela de J. K. Row-
ling hay poco que decir, puesto que en el
nimero de mayo de esta revista se pue-
de encontrar un completo estudio sobre
la serie de la escritora escocesa. Baste
citar algunos aspectos que permitiran
enlazar con el film Harry Potter y el pri-
sionero de Azkaban: una estructura ge-
nérica similar a las de las anteriores no-
velas —prologo de Harry en casa de los
Dursley, salida abrupta, llegada a Hog-
warts, desarrollo no menos accidentado
del curso escolar, desenlace siempre fa-
vorable a Harry y a sus amigos y vuelta



tos de libros mas vendidos en Espana es-
tén copados por El codigo Da Vinci, Ma-
ria Teresa Campos y Jos¢ Maria Aznar...
Y en éstas, la Warner pone a funcionar
su mastodontica apisonadora para arra-
sar con la tercera entrega de Harry Pot-
ter. Se encuentran con un Daniel Rad-
cliffe demasiado crecidito ya para
aparentar los 13 afios de su personaje
—1la cuarta entrega se esta rodando de
hecho a toda prisa, y ojala no se repita lo
que ocurrid en su dia con Judy Gar-
land—, con Chris Columbus —director
de las dos anteriores— en franca retira-
da, y con una pléyade de aspirantes a po-
nerse tras la camara en Harry Potter y el
prisionero de Azkaban: Steven Spiel-
berg, que rechazo la oferta, enfrascado
en un proyecto didactico sobre el exter-
minio de los judios —mientras Ariel
Sharon machaca a los palestinos—;
Kenneth Branagh, vetado por la propia
Rowling, que en esto tiene mucha mano,
y que a su vez propuso al derrochador e
inconstante Terry Gilliam. La propuesta
provoco la firme negativa de los ejecuti-
vos de la productora, que entonces pen-
saron en Alfonso Cuaron. No era ningu-
na locura. El cineasta mexicano habia
hecho ya en 1995 una pelicula «con ni-
no», La princesita; se habia demostrado
eficaz en Y tu mama también (2001) vy,
lo que era mas importante, habia adap-
tiempo y la posibilidad de manejarlo a  tado a Charles Dickens —de quien Row-
voluntad han sido ideas recurrentes de  ling bebe literariamente— en Grandes
la literatura clasica, desde Homero has-  esperanzas (1998).

Alfonso Cuardn (a la izquierda) en el rodaje de la pelicula, dando instrucciones a los
actores en la escena del encuentro con el hipogrifo.

Harry Potter y el caliz de fuego. En se-
gundo lugar, nos encontramos con una
ruptura de la estructura narrativa clasica,
ya que la autora introduce un falso de-
senlace que los protagonistas corrigen
con la ayuda del «giratiempo» de Her-
mione. El destino, el paso inexorable del

a la deprimente casa de sus tios—, un pu-
flado de personajes, nuevos 0 ya conoci-
dos —que ayudan o entorpecen la labor
del héroe, como corresponde a los esque-
mas del relato clasico— y un final feliz,
en el que Harry se sobrepone a las adver-
sidades después de haber superado una
serie de trabajos, a la manera de Ulises.
Las novedades de la obra con respec-
to a las dos primeras entregas son, en

primer lugar, una cierta evolucion hacia
el oscurantismo, que genera a su Vez un
alejamiento de la puerilidad de las dos
anteriores: mientras Harry crece, sus

ta H. G. Wells, entre otros.

Estamos ante una novela integrada en
una serie de gran éxito, que empuja a los
jovenes y no tan jovenes a leer apasio-

Un film comercial, pero brillante

Prolongacion de anteriores taquilla-
zos, un director prometedor, grandes
efectos especiales, 130 millones de do-

nadamente —con lo que eso tiene de
mérito en la actualidad— y que ha evi-
tado en parte que los tres primeros pues-

aventuras 1o hacen también, en densidad,
complejidad y tenebrismo, tendencia
que se confirma en la cuarta entrega,
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lares de presupuesto... Todo ello adere-
zado con montanas de palomitas, un vi-
deojuego, millones de crios berreando a
la entrada y dentro de las salas de todo el
mundo, y la recuperacion integra de la
inversion en el primer fin de semana de
exhibicion. Antes de ver la pelicula, ca-
bria pensar que era otro de esos produc-
tos que tratan a los pequenos como si
fueran absolutamente imbéciles. Craso
error. Porque Cuardn ha sabido dar con
la piedra filosofal de la que hablaba la
primera pelicula. Aun dentro de los es-
quemas del cine comercial, gobernado
por tendencias y estilos publicitarios y
con fines de negocio y entontecedores,
ha conseguido organizar un film brillan-
te, capaz de satisfacer tanto a los aman-
tes del cine sin contenido como a quie-
nes buscan algo mas en las pantallas.
Sigmund Freud y posteriormente Eric
Berne, entre otros autores, hablaban de
los niveles manifiesto y latente de cual-
quier expresion humana. El primero dis-
tinguia entre el inconsciente reprimido
y el consciente. El segundo diferenciaba
la informacion manifiesta de la latente u
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oculta. Mucho antes, Aristoteles habia
ofrecido el concepto de «catarsis», uni-
do a ese espejo que era el teatro, donde
el espectador se «limpiabay al verse re-
flejado en los personajes. Y Stendhal ha-
bia dicho que la novela es «un espejo
que se pasea por una carretera. Tan pron-
to refleja el azul de los cielos como el
barro de los charcos del camino». Todas
estas citas llevan a las dos ideas sobre
las que gravita la version cinematografi-
ca de Harry Potter y el prisionero de
Azkaban: lo que cuenta aparentemente
—Ilas aventuras del joven mago— vy lo
que comunica de modo latente el direc-
tor —Ilos temas del tiempo, del doble,
del espejo, del cine en definitiva—, asi
como el papel que corresponde al es-
pectador en todo ese proceso.

Porque Alfonso Cuaron adapta cuida-
dosamente la novela de Rowling. Tras
una primera hora algo titubeante, el tra-
z0 narrativo se va haciendo mas firme,
los ritmos mas certeros y, aunque hay
pequenos fallos de guidn, especialmen-
te al final, cuando el tiempo se desdobla
y los hechos se precipitan por momen-
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Gary Oldman encarna a Sirius Black, el prisionero de Azkaban. Una de las
secundarias de lujo del film, Emma Thompson como la profesora Trelawney.

tos, la pelicula se ve como un producto
correctamente acabado. Producto por-
que se adscribe al cine comercial, pero
correcto y acabado porque no repite los
errores de otras obras de los grandes es-
tudios. Respeta la duracion de los planos
segun la informacion que suministren,
evita introducir musica permanentemen-
te y los efectos especiales estin casi
siempre al servicio de la narracion —sin
atropellar la historia con su exuberan-
cla—, y sirviendo por tanto como ve-
hiculo 1doneo para ilustrar los elementos
fantasticos del referente literario. Por-
que, aunque algunos descerebrados co-
mo Peter Jackson y su trilogia de los ani-
llos hagan pensar lo contrario, los
ordenadores pueden ser un recurso ex-
celente para recrear mundos imagina-
rios. El libro La historia interminable,
de Michael Ende, por ejemplo, podria
llevarse de nuevo al cine sin que el dra-
gon de Atreyu —con el que el hipogrifo
Buckbeak guarda ciertas similitudes—
pareciese un perro de trapo. Pero para
eso hay que aprender a manejarlos, hay
que saber domesticar a la pantera.
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Harry Potter haciendo migas con el que serd un valioso aliado, el hipogrifo. A la

derecha, Alan Rickman que encarna al siniestro profesor Snape.

Por lo demas, cabe destacar la manida
pero eficaz formula de utilizar a intér-
pretes famosos en papeles secundarios
(el aqui ambiguo Alan Rickman, las
siempre solventes Maggie Smith, Julie
Walters, Julie Christie y Emma Thomp-
son, €l actor habitual de Mike Figgis, Ti-
mothy Spall, y el nuevo Dumbledore,
Michael Gambon, que no consigue estar
a la altura del fallecido Richard Harris):
el final, alterado seguramente para dejar
contentos a los productores, en el que
Sirtus Black regala a Harry una magni-
fica escoba, cuando eso ocurre en la no-
vela casi al principio; algunos aspectos
solo explicables si previamente se ha lei-
do el texto, lo que sin duda perjudica al
film; las posibilidades que proporcionan
al cine las fotografias y los cuadros ani-
mados, permitiendo segmentar la accion
y «fragmentar» la pantalla a voluntad,
sin dar sensacion de artificio; la fotogra-
fia, menos colorista que en las dos pri-
meras partes, en coherencia con el giro
narrativo que se ha producido; y, final-
mente, el cambio de vestuario de los
personajes, huyendo del encorsetamien-

to de los uniformes, que confiere a los
protagonistas un cierto aire «alternati-
vo» muy del gusto de Cuardn.

Juego de espejos y manejo
del tiempo

Todo esto por lo que se refiere a lo que
hemos llamado «contenido manifiestoy.
Pero a poco que se profundice en el film
s¢ encontraran unos cuantos elementos
que diran a los espectadores mas avisa-
dos que no estan ante una pelicula su-
perficial, ni mucho menos; que el di-
rector, como un travieso colegial de
Hogwarts, trata de decirnos algo mas.
Sin querer ser exhaustivos ni imponer un
punto de vista unico, citaremos entre
esos elementos, en primer lugar, el fre-
cuente recurso a elementos especulares:
espejos seran la ventana sobre la que se
refleja Harry en el tren, el agua del lago
sobre el que sobrevuela montado en
Buckbeak vy, sobre todo, el del armario
donde se encuentra el «boggarty, extra-
na criatura que se convierte en lo que
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mas teme la persona que esta frente a él.
En esta escena, una de las mas intere-
santes, la camara atraviesa el espejo me-
diante un travelling —apoyado en las
modernas tecnologias— para introducir
en la pantalla —espejo también, a su
vez— al espectador, que tras varios mo-
vimientos a través de los espejos no sa-
bra ya de qué lado se encuentra. Mien-
tras Harry se enfrenta a su miedo, a su
pasado —el «dementor» en que se con-
vierte el «boggarty le recuerda la muer-
te de sus padres—, y lo hace a base de
darle la vuelta a sus miserias, encaran-
dose con la duplicidad inmanente a este
proceso, el espectador se ve transporta-
do hacia el otro lado de la pantalla, con-
fundido tal vez y enfrentado sin duda a
la dicotomia espectador-protagonista. Al
final de la escena se descubre el dilema:
hemos cambiado de lugar. Y lo demues-
tra fehacientemente ese primer plano del
rostro de Harry en el que se advierte que
la marca que le dejo Voldemort en su ni-
nez, en la parte derecha de la frente, apa-
rece ahora en la parte izquierda.

No acaban ahi los juegos que Cuaron




propone al espectador. Estan también las
aperturas y los cierres de escena, simu-
lando el iris de las camaras cinemato-
graficas antiguas, y por ende del ojo hu-
mano, que nos sacan de la narracion
cada cierto tiempo. Este recurso —de re-
sonancias brechtianas, por cierto— en-
cuentra su maxima expresion en el mo-
mento en que el sauce boxeador se
sacude la nieve, que va a parar al objeti-
vo de la camara, provocando el distan-
ciamiento del espectador. Es como si el
director quisiera recordarnos cada cierto
tiempo que «todo es mentira», desvelan-
do asi, voluntariamente, los artificios en
que se basa el poder hipnotico de las
imagenes en movimiento. En el ultimo
plano del film, y utilizando como ex-
cusa el demitrgico «mapa del Merodea-
dor», hay una voz que afirma: «Juro
solemnemente que esto es una travesu-
ran. Travesura que el realizador lleva
hasta sus ultimas consecuencias a traves
de algo que si esta en la novela y que el
film desarrolla con innegable lucidez:
el manejo del tiempo.

La escenografia —apoyada en este ca-
so, a diferencia de las entregas anterio-
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res, en una constante exhibicion de be-
llos paisajes—, gira en torno al reloj de
Hogwarts: su sonido y el péndulo estan
presentes ya en las primeras secuencias
de la pelicula que transcurren en el cole-
gio, preludiando el final borgiano de la
novela; y la cdmara también va a atrave-
sar el reloj de la torre en varias ocasio-
nes, de la misma manera que Harry y
Hermione atravesaran el presente para
llegar al pasado y alterar asi el futuro.
S1 antes citabamos a Freud es porque
cabria también una lectura psicoanaliti-
ca del film. En el momento en que los
«dementores» estan a punto de matar a
Harry y a Sirius Black, el primero cree
ver el espectro de su padre que acude a
salvarlos —en forma de ciervo: no es ca-
sual que el padre se hiciera llamar Cor-
namenta, con todas las connotaciones
que pueda sugerir ese dato—, cuando en
realidad es el propio Harry, que ha via-

jado en el tiempo. Mediante un meca-

nismo de identificacién sustitutoria
genuinamente freudiano, el hijo ha ocu-
pado el lugar del padre, suplantandolo
frente a si mismo. Tampoco habria que
olvidar, por ejemplo, que los gritos
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El profesor Lupin (David Thewlis), nuevo en Hogwarts, especialista en
Defensa contra las Artes Oscuras. Al lado, Harry y Hermione en accion.

que oye Harry cuando aparecen los «de-
mentores» son los de su madre, que la
identificacion entre el hijo y el padre ha
aparecido de un modo u otro en las tres
entregas de la serie, o que los planos en
los que la camara se introduce en la pu-
pila de Harry pueden funcionar como
elemento identificador.

Con éstas y otras muchas interpreta-
ciones posibles, cabe afirmar que nos
encontramos ante una pelicula inespera-
da, aparentemente fiel a los dictados de
Hollywood, pero sutil, honrada y densa;
irregular e imperfecta, pero fascinante-
mente traviesa. Y todo gracias a la labor
de un director que, desde dentro del sis-
tema, ha sabido bordear la atroz censura
de la vulgaridad y regalar una espléndi-
da serie de trucos de magia al especta-
dor. La respuesta de los estudios ha sido
clara y contundente: otro director estd
rodando la cuarta entrega, y a Cuaron le
han dejado escapar, como a Sirius Black
al final de la novela. Ahora, un mago an-
da suelto. m

*Ernesto Pérez Moran es critico de cine.
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Conversacion con Bettina
Kiummerling-Meibauer

Luis Daniel Gonzalez*

Bettina Kiimmerling-
Meibauer es autora de una
Enciclopedia internacional
de clasicos de la literatura

infantil y juvenil
(Klassiker der Kinder-
und Jugendliteratur:

ein internationales
Lexikon, es el titulo en
aleman), una ambiciosa
obra en la que analiza mas
de 500 obras procedentes
de 65 paises, todas ellas
consideradas «clasicos».
En la siguiente entrevista,
la autora habla del
contenido de esta
enciclopedia.

A continuacion, Luis
Daniel Gonzalez, la resena.
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ettina Kummerling-Meibauer
es licenciada en Filologia Ale-
mana, Historia del Arte y Filo-
sofia por la Universidad de Colonia.
Ademas, estudid Historia del Arte en
Londres durante seis meses y Literatu-
ra Escandinava en Suecia durante un
ano. Fue profesora adjunta en el De-
partamento de Filologia Alemana de la
Universidad de Tubinga desde 1992
hasta 2001. Ahora es «Privatdozentiny
en la misma universidad. Presento su
disertacion en Filologia en 1991 sobre
los cuentos de hadas escritos por Hugo
von Hofmannsthal, Robert Musil y Al-
fred Doblin. En 1999 publicé Klassi-
ker der Kinder- und Jugendliteratur:
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ein internationales Lexikon (Enciclo-
pedia internacional de clasicos de la
literatura infantil y juvenil), y en 2003
su «Habilitationsschrift» (una especie
de tesis post-doctoral), titulada Kin-
derliteratur, Kanonbildung und lite-
rarische Wertung (Literatura infantil,

formacion del canon y evaluacion lite-

raria). Asimismo ha publicado nume-
rosos articulos en revistas, ha formado
parte de distintos jurados, y es en la ac-
tualidad «advisory editor» de la Oxford
Encyclopedia of Childrens Literature
cuya publicacion esta prevista para el
ano 2005.

Como se ve, motivos mas que sufi-
cientes para una larga conversacion de
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mas de cinco horas en la que hablamos,
entre otras cosas, del contenido y el al-
cance de su Enciclopedia, un trabajo de
caracteristicas unicas. Al fijar mi aten-
cion en aquellos puntos que creo que
pueden tener mas interés para el lector
de CLI1J, he suprimido de sus respuestas
los autores y libros que menciono y que
no estan traducidos o disponibles ahora
en castellano, aunque sin duda eso im-
plica simplificar y empobrecer un tanto
sus comentarios.

— ¢Por qué motivo se decidio a tra-
bajar en la L1J?

— El primer impulso fue cuando, des-
pués del nacimiento de mi hijo Gustav,
empecé a comprar albumes y relatos pa-
ra él. Empecé a buscar libros antiguos
de calidad, a recoger informaciones de
distinta clase, a leer estudios sobre lite-
ratura infantil... Y por casualidad lei un
reportaje publicado por la International
Jugend Bibliothek (IJB) de Munich en
donde alguien se lamentaba de que no
existiera una enciclopedia de alcance in-
ternacional que informara sobre los cla-
sicos de los distintos paises. Ese comen-
tario fue la causa de mi decision de
ponerme a escribirla.

— ¢Cuales fueron sus mayores difi-
cultades?

— Conseguir los libros originales.
Aunque afortunadamente pude leer
muchos en la 1JB, no pocos tuve que
conseguirlos pidiéndolos a sus paises
de origen o en librerias de viejo; en
otros casos, algunas instituciones espe-
cializadas me mandaron fotocopias.
Otra dificultad fue conseguir informa-
ciones biograficas acerca de los auto-
res, o literatura secundaria sobre sus
principales trabajos. Esto no es un pro-
blema en Alemania, Inglaterra, Fran-
cia, Australia, Holanda o Suecia. Pero
si lo es en los paises del Este, en Suda-
mérica, Asia y Africa. A veces los da-
tos son escasisimos debido a que la in-
vestigacion en LIJ en algunos paises
esta comenzando.

— ;Queé libros ha leido en idiomas
originales?

— He podido leer los libros, y litera-
tura secundaria sobre ellos, en inglés,
francés, italiano, espaiol, portugués,



Bettina Kiimmerling-Meibauer

Klassiker
der Kinder-und

Klassiker der
Kinder- und
Jugendliteratur:
ein internationales
[Lexikon

Bettina Kimmerling-Meibauer
Stuttgart: J. B. Metzler, 2004. 1.236
pags. (3 volumenes).

ISBN 3-476-02021-5.

Edicion en aleman.

Nueve anos tardo Bettina Kiim-
merling-Meibauer en confeccionar
este libro, dirigido a todos los intere-
sados en la LIJ, aunque tenga una
clara orientacion académica.

En €l analiza exhaustivamente 534
obras que proceden de 65 paises, to-
das ellas de narrativa y poesia excep-
to tres obras de teatro, y excluyo los
albumes ilustrados y el comic. Se in-
dica en el prologo que la seleccion ha
sido hecha buscando y leyendo los
libros que reciben el calificativo de
clasicos en las enciclopedias e histo-
rias de la literatura infantil de los dis-
tintos paises, fijdndose sobre todo en
las cualidades literario-estéticas de
los libros, y considerando los libros
que son importantes para el desarro-
llo de la L1J en sus respectivos pai-
ses. Aun asi, a pesar de procurar una
orientacion universal o, lo que viene
a ser lo mismo, de intentar huir de un
criterio «anglocéntricoy, la primacia
inglesa y norteamericana es abruma-
dora: figuran 79 libros britanicos y
57 de los Estados Unidos. Pero tam-
bién hay representantes de todos los
paises del centro y este de Europa,
entre los que destacan Rusiacon 42y
Alemania con 29; asi como 12 libros

espanoles y 34 hispanoamericanos
escritos en espanol.

Quienes sean conocedores de la
materia desde puntos de vista locales
podran echar de menos titulos pero,
en cualquier caso, la magnitud y am-
bicidn del trabajo hacen insignifican-
tes estas objeciones, por fundamen-
tadas que sean. En la ordenada y
clara introduccion, ademas de apun-
tar brevemente las dificultades de
busqueda y localizacion de los libros,
y después de definir a los clasicos
como obras de calidad literaria reco-
nocida y que han desempenado un
papel decisivo en la LIJ de un pais o
de una lengua, se intenta fijar los cri-
terios que se deben tener en cuenta
para determinar si a un libro se le
puede calificar como clasico.

Con determinacion y ejemplos
ilustrativos, la autora expone ocho
criterios, aunque solo requerira tres
para incluir un libro concreto en su
seleccion:

—Innovacion: libros que actuan
como modelos para otros posteriores,
en general o dentro del desarrollo
concreto de la L1J de un pais.

—Representatividad: libros que
adquieren importancia dentro de un
género o de un pais determinados.

—Valor estético del lenguaje: nue-
vas formas lingiiisticas, calidad en la
reproduccion del modo de hablar de
los chicos, etc.

—Sencillez: transparencia o adap-
tacion apropiada al desarrollo psico-
16gico de los destinatarios concretos.

—Representacion de la experien-
cia que el nino tiene del mundo: la
capacidad del libro de ser convincen-
te a la hora de mostrar el mundo in-
terior y las reacciones del nifio.

—Fantasia: integracion coherente
de lo fantastico y lo realista.

—Polivalencia: libros abiertos a
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distintas interpretaciones tanto en el
desarrollo de la trama como en el de-
senlace.

—Cross-writing: los casos en los
que un libro escrito para nifos tam-
bién gusta a los adultos, o en que un
libro concebido para adultos también
funciona con nifios o es reescrito pa-
ra ellos, o aquellos casos en los que
los libros que un autor dirige a ninos
y a mayores se iluminan y enriquecen
unos a otros.

En un apartado final de la intro-
duccion, se seialan posibles lineas
de interés para futuras investigacio-
nes dentro de la L1J.

Cada entrada incluye una breve
biografia del autor, descripcion del
contenido y comentario del libro se-
leccionado, qué premios ha recibido,
cual es la historia de sus ediciones y
qué recepcion ha tenido incluyendo
las adaptaciones, ademas de una ex-
tensa informacion bibliografica. Al
final se menciona mas bibliografia
de caracter general; hay un interesan-
te listado de obras por paises que fa-
cilita saber, de un vistazo, qué libros
han sido elegidos; se incluyen indi-
ces por titulos y autores.

holandés, sueco, noruego, danes, latin
y afrikaans. Los escritos en otras len-
guas, como japones o ruso, los he lei-
do en su traduccion alemana, o bien en
la inglesa o francesa.

— ¢Queé libros de L1J le parecen im-
prescindibles en el itinerario lector de
un chico o chica?
— Es dificil para mi senalar unos po-
cos titulos. Por supuesto, puedo hacer
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una lista de mis libros favoritos y de
los de mis hijos, pero a otros pueden
interesarles otros. Lo que si creo es que
todos los chicos y chicas deberian te-
ner la oportunidad de conocer los me-
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jores libros de todo el mundo. Por esa
razon escribi mi enciclopedia.

— Entonces ;jcuales son sus autores y
libros favoritos?

— Alemanes, ademas de los antiguos
Erich Késtner, Otfried Preulller y James
Kriss (de éste especialmente 7imm
Thaler oder das verkaufte Lachen, que
no esta traducido al castellano y que es
uno de los mejores libros alemanes), de
Benno Pludra, El corazon del pirata,
de Rafik Schami Narradores de la no-
che, entre muchos. De otros paises ci-
taria £/ raton y su hijo, del norteameri-
cano Russell Hoban; Yo soy el gueso,
del norteamericano Robert Cormier; E/
pudding magico, del australiano Nor-
man Lindsay; Los muchachos de la calle
Pal, del hingaro Ferenc Molnar. En ge-
neral, es asombrosa la calidad de mu-
chos libros de los paises del Este, como
Rusia, Polonia, Estonia o la Republi-
ca Checa. Y, como es bien sabido, es
enorme la categoria de la L1J britanica,
norteamericana y escandinava.

— ¢Qué libros famosos ha dejado
fuera conscientemente y por que?

— Hay libros populares como los fir-
mados por Enid Blyton, que no he in-
cluido porque les falta calidad literaria y
no son innovadores. Tampoco me parece
un gran libro Rebeldes, de Susan Hin-
ton, aunque sea muy popular y tenga in-
terés historico sobre todo en Norteamé-
rica. No he incluido colecciones de
cuentos populares que fueron prepara-
das para un publico adulto, como es el
caso de la recopilacion rusa de Afana-
siev. También hay series muy conocidas,
que no cumplen los criterios fijados en
la introduccion.

— ¢Por que no incluye Momo, y si
otros libros de Michael Ende? ;Y por
que, de Roald Dahl, solo incluye El gran
Gigante Bonachon?

— Creo que los dos primeros libros de
Michael Ende sobre Jim Knopf son los
mejores libros que el escribid. Ni Momo
ni La historia interminable tienen la pro-
fundidad y la calidad lingliistica de su
primer libro. Y en cuanto a Dahl, en mi
opinion, que es compartida por muchos
especialistas en su obra, E/ gran Gigan-
te Bonachon es su mejor libro.
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— ;Como ha resuelto la cuestion de
qué libros escoger entre los que fueron
escritos originalmente para un publico
adulto?

— He intentado incluir aquellos que
han ganado la consideracion de clasicos
infantiles o bien en su version original o
bien en versiones adaptadas, y que han
ejercido una gran influencia en el desar-
rollo de la L1J, sea porque han fijado dis-
tintos géneros, sea porque se alude con-
tinuamente a sus protagonistas y temas
en la L1J posterior. Es el caso de Defoe,
Swift, Dumas, London, y también el de
Cervantes con Don Quijote.

— En ese caso, jpor que no El senor
de los anillos?

— Decidi escribir un articulo detallado
acerca de El hobbit e incluir en él referen-
cias a El senor de los anillos. Considero
que mientras El serior de los anillos es un
clasico adulto, Tolkien mismo veia E!
hobbit como un libro infantil.

— Con el objetivo de aportar libros
infantiles de muchos paises, cita obras
importantes historicamente en sus pai-
ses de origen pero de menos interés si
los juzgamos con estandares mas objeti-
vos, o si pensamos en leerlos ahora.
;Como ve esto?

— Se debe diferenciar entre la impor-
tancia historico-nacional y la importan-
cia mundial de algunos libros. Hay libros
que merecen su sitio en una enciclope-
dia internacional que tiene como objeti-
vo Integrar no solo los mas conocidos
clasicos, sino también aquellos que tie-
nen interés para el desarrollo de la LIJ
en sus paises de origen.

— Como la LIJ esta normalmente
muy unida a tradiciones locales, ;como
piensa que se puede delimitar lo que tie-
ne importancia local y lo que tiene valor
universal?

— Aunque los libros infantiles estan
condicionados por tradiciones locales y
lingliisticas propias, muchos tienen un
atractivo universal porque subrayan los
intereses de siempre de los nifos: su re-
lacion con los adultos, su conducta en
un grupo de iguales, su conocimiento
propio, su maduracion, etc. Ademas, yo
he observado que los chicos estan inte-
resados en conocer la vida de otros chi-
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cos de paises y culturas distintas. El co-
nocimiento de los parecidos y de las di-
ferencias sirve para crecer en respeto ha-
cia el «otro».

— ¢Diria algo especifico en relacion
a la L1J espanola e hispanoamericana?

— Que es una pena que la gran mayo-
ria no estén traducidos al aleman. Libros
escritos por Marcela Paz, Elena Fortuan,
Ana Maria Matute, Lygia Bojunga Nu-
nes, merecen ser mucho mas conocidos.
Una importante y desconocida contribu-
cion espanola a la L1J internacional es la
serie de Pinocho escrita e ilustrada por
Salvador Bartolozzi.

— ;Queé opina de la evolucion de la
L1J? ;Qué razones ve para el pesimismo
y cuales para el optimismo?

— En general, soy optimista. Es cier-
to que aun no se ha realizado la 1dea, que
ya Paul Hazard sugirié en los afios 30,
de establecer una institucion que apoye
la traduccion y distribucion de los mejo-
res libros infantiles de todas las nacio-
nes. También lo es que el mercado inter-
nacional del libro estd dominado por los
paises de habla inglesa y muchos libros
en otras lenguas tienen pocas posibilida-
des de ser conocidos y traducidos. Y que
hay mucho que avanzar en investigacion
y en el reconocimiento académico de la
L1J. Pero pienso que podemos esperar
que cambie la situacion. Cada vez hay
mas traducciones disponibles de libros
de muchisimos paises. Hay muchos al-
bumes ilustrados excelentes. Los libros
infantiles y medios como la TV y el or-
denador se pueden complementar unos a
otros. Todos los que trabajan en el cam-
po de la L1J, y también de la psicologia
infantil son cada vez mas conscientes de
los intereses y necesidades de los nifios
y de la importancia que tiene aumentar
sus capacidades de leer y comprender li-
bros e imagenes.

Y, aunqgue no se me ocurrio decirselo
en ese momento a Bettina Kiimmerling,
cuando me ofrecia un delicioso kuchen
de chocolate que nublo mi mente, un
motivo justificado para el optimismo es
un trabajo como el suyo. &

*Luis Daniel Gonzalez es critico de L1J y autor
del diccionario Bienvenidos a la Fiesta.
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ampoco perdono el fuego a la

biblioteca de don Crispulo (o

Claudio, que en esto hay alguna
diferencia entre los historiadores) de la
Hermosilla y Pérez, victima indirecta de
la dictadura de Miguel Primo de Rivera.
Como la edad del hidalgo manchego,
frisaba la de nuestro «docto varon» los
cincuenta, cuando decidi6 abandonar su
casa natal de Brihuega para instalarse
«en un modesto inmueble» del Madrid
de los Austrias.

Su pasion por la lectura lo llevo a vi-
sitar a diario la biblioteca del Ateneo. El
20 de febrero de 1924 se encontro la bi-
blioteca cerrada «por orden gubernati-
vay, y ése fue el origen de su desdicha.
Ya fuera por vengarse de tan inoportuna
orden, o s6lo por alimentar su voracidad
lectora, don Crispulo empezo a recorrer
las librerias de viejo con una asiduidad
impropia del espacio disponible. «Hasta
entonces —resume su biograto—, su bi-
blioteca particular no iria mas alla de los
dos mil volumenes, pero en solo tres me-
ses duplico esta cantidad y, a finales del
verano, llegaban a diez mil los libros que
atestaban su casa». La biblioteca des-
bordé los limites del salon y anego los
pasillos, las habitaciones y hasta la coci-
na. Cuando empezaron a invadir su dor-
mitorio, don Crispulo descubrio el pla-
cer de dormir rodeado —arropado— de
sus libros preferidos. Lleg6 a construir
anaqueles en el vano de la ventana, y fi-
nalmente toda la habitacion quedo tapi-
zada de libros.
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Excesos librescos

Apenas es posible eludir la tentacion
de transcribir los titulos de tan surtida
como sabrosa biblioteca. Su puntual his-
toriador enumera no menos de medio
centenar, y causa admiracion ver como
se codea un Prontuario de ortografia
con el Fuero Juzgo, en latin y castellano,
o hallar Romance de lobos y Luces de
bohemia al lado de El gran galeoto, aza-
rosa muestra de una extrafia cohabita-
cién de Valle con Echegaray. Y sin em-
bargo alli convivian Ercilla con Lucas
Fernandez y Ruiz de Alarcon, o el obis-
po Bernardo de Valbuena —que alguna
vez se glorio de haber escrito el mas lar-
go endecasilabo—, ' con Juan Nicasio
Gallego. Digase lo mismo de Estébanez
y Mesonero, Galdés y Modesto Lafuen-
te, «Clariny y Pereda, Baroja y Bena-
vente, etcétera y etcétera.

Pero quiza lo mas disonante es la ten-
denciosa region que alimentaba su lla-
mada «instruccion filosofica». En ella
encontramos las obras filosoficas, orde-
nadas alfabéticamente de la A a la Z,
desde Agustin de Hipona a Zendn de
Elea, si bien se observa la ausencia
delasletras E, K, L, N, O, R, U, V. W, ex-
pulsando asi, sin duda de modo preme-
ditado, nombres tan eminentes como los
de Empédocles de Agrigento, Kierke-
gaard, Leibniz, Nietzsche, Occam, Rous-
seau, Unamuno, * Voltaire o Wittgen-
stein. Tengo para mi que Kant, el puntual
y sosegado Immanuel Kant, conocido
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como el relo) de Konigsberg, se vengo
de tamana omision, contribuyendo a su
aniquilamiento.

En efecto, la noche del 24 de diciem-
bre de 1925, hallabase don Crispulo en
la cama leyendo la Revista de Occiden-
te, cuando, ya fuera por el peso de los li-
bros o por el desatino de su dueno, ce-
dieron las baldas, y se vio sepultado de
pronto por la B.A.E. * La Critica de la
razon pura le partio la clavicula; * una
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edicion del Kempis lo acertod de lleno en
la mandibula; la Historia de los hetero-
doxos espanoles acardenald su cuerpo
de modo mmisericorde; la Esparia Sa-
grada, del padre Florez, se le llevo una
mano, y en fin la Guia de pecadores,
violentamente proyectada contra su sien
1zquierda, remato la faena.

Don Claudio (o Crispulo) de la Her-
mosilla y Pérez, «vardon docto, adusto y
calvo», fenecid en Madrid, en aquella
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Retrato de Immanuel Kant.

Navidad de 1925, «de excesos libres-
cos», segun puntualiza su exacto cronis-
ta. La palmatoria, derribada certeramen-
te por un numero de La Pluma, hizo el
resto. Prendio la cama, y con ella ardio
don Claudio y su excesiva, temeraria bi-
blioteca. W

*Emilio Pascual es escritor y editor.

Notas

1. En el prologo a El Bernardo escribe: «En cin-
co mil octavas que tiene este poema, que son cua-
renta mil versos, no se hallara uno que sea de so-
las tres dicciones [palabras], sino que el menos
lleno tiene cuatro, y de ahi para arriba, de ocho y
de nueve, de catorce y quince silabas, y algunos
de catorce dicciones y diez y ocho silabas, como
el ultimo de la octava 138 del libro IX, que dice:
Que es bien, que es mal, que es fin, que es vida y
muerte».

2. Sin embargo, en otro lugar de la biblioteca,
hemos hallado un ejemplar de En torno al cas-
ticismo.

3. Ni siquiera en esto fue original don Claudio-
Crispulo, pues parecido accidente sufrido Al-Chaiz
(ca. 775-868), el escritor iraqui nacido en Basora
y muerto en Bagdad, tan alabado en Oriente co-
mo desconocido en Occidente. Una noticia, no
menos verdadera que la que transmitio la caida de
don Claudio, cuenta que feneci¢ al caérsele enci-
ma los libros que lo rodeaban.

4. Hay aqui otro misterio no explicado. ;Como es
que este libro no consta en las llamadas «obras fi-
losoficasy, de cuyo indice ha desaparecido la le-
tra K? ;Fue su probable colocacion impropia la
que desato las iras de Kant, quiza solo en busca
de un lugar menos arbitrario? En todo caso, la

Jjusticia poética parece un poco desproporcionada.

iS1 todavia hubiera sido la Critica de la razon
practica...!
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El Goethe Institut de
Barcelona organizo el
pasado mes de mayo una
Semana del Libro Infantil
y Juvenil bajo el lema
«Llegir mola) («Leer
molay»), en la que
participaron escritores e
ilustradores alemanes de
renombre y con obra
publicada en Espana. Jutta
Bauer y Klaus Kordon
fueron dos de los invitados
a las jornadas y con ellos
converso Teresa Blanch,
tanto de su obra, como de
las tendencias actuales en
la L1J alemana. Bauer
escribe e ilustra, y Kordon
escribe literatura
comprometida con la
realidad social e historica.



utta Bauer nacio en 1955 en Ham-

burgo. Estudié Disefio en la uni-

versidad de su ciudad y se hizo
famosa en los 80 como dibujante de co-
mic. Su libro, Madrechillona, ha recibi-
do el premio de la literatura infantil y ju-
venil alemana.

— Durante arios, su actividad profesio-
nal se oriento a dibujar para la revista fe-
menina Brigitte y, posteriormente se cen-
tré en el mundo del libro infantil. ;Que la
llevo a ilustrar y a escribir para ninos?

— A pesar de que habia hecho incur-
siones en la literatura infantil, durante
muchos afos entregaba semanalmen-
te dibujos a la revista Brigitte. Ello no
me permitié dedicarme a nada mas, aun-
que mi editor no dejaba de presionarme
para que ilustrase para ninos diciéndome
que era una lastima que no me dedicara
de lleno a ese campo. Sin embargo, hu-
bo distintos factores que me lo impidie-
ron; el contrato con la revista, el naci-
miento de mi1 hijo, una enfermedad que
padeci y que me llevo a otro plantea-
miento de vida. Sopesé y valore las co-
sas y, finalmente, decidi dejar la revista,
buscar tiempo para mi y tener un ritmo
de trabajo menos estresante para dedi-
carme de lleno a ilustrar y a escribir li-
bros para nifos y jovenes.

— Tras su experiencia en el campo
del comic, ;cuales diria que son las ca-
racteristicas que diferencian el dibujo
del comic de la ilustracion del album pa-
ra el publico infantil?

— Es dificil definir la frontera. Nor-
malmente, el comic va dirigido a los
adultos o a los jovenes, porque los mas
pequenios necesitan albumes para con-
templar con calma y observar con deta-
lle. Hay que darles dibujos que resulten
agradables y les ayuden a descansar la
vista. Desde este punto de vista, el co-
mic cuenta demasiadas cosas en muy
poco espacio y de forma muy rapida.
A veces, cuando leo un comic, y veo
tantos detalles y tanta informacion junta
en una misma vineta, me siento sobre-
cargada de informacion. Creo que €sa es
la razon por la que los artistas dedicados
al comic cada vez se vuelven mas auste-
ros y se centran solamente en lo necesa-
rio. Porque, como dice un dicho aleman,
«menos, muchas veces, €s masy.

-NTREVISTA

Mis dibujos con el tiempo también se
han vuelto mas minimalistas —lo mis-
mo ha sucedido con algunos de mis co-
legas—. Hacer comic para ninos debe
resultar una experiencia interesante, pe-
ro no lo he probado nunca.

— EI hecho de tener acceso a una
gran variedad de libros ilustrados, ;has-
ta qué punto forma o contribuye a for-
mar la educacion artistica de los ninos y
ninas?

— Los libros ilustrados educan de la
misma forma que otras expresiones ar-
tisticas. La gente de la burguesia culta
tiende a decir que el libro es algo esen-
cial, una de las cosas mas importantes y
mas profundas en la educacion de los ni-
nos. Sin embargo, yo no lo diria de una
forma tan rigida, porque también es 1m-
portantisimo el ambiente cultural en el
que los ninos crecen. Todo contribuye a
su formacion; la musica, el teatro, la at-
mosfera en la que crecen, etc. Por ejem-
plo, un nifio que lee, pero que no canta,
en cierta forma, es un nino empobreci-
do, porque la musica es parte esencial de
su educacion. Los libros infantiles son
importantes, pero hay que tener en cuen-
ta otros factores.
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— ¢Qué artistas o ilustradores la han
influenciado mas?

— No me he dejado influenciar uni-
camente por artistas. Basicamente han
sido elementos de la vida cotidiana, co-
sas triviales. No hace mucho en una po-
nencia sobre la literatura infantil ilustra-
da, hablé sobre algunas de mis primeras
influencias. No creci leyendo unicamen-
te libros, también me entretenia muchi-
simo mirando catalogos o por ejemplo,
una revista de programacion de televi-
sion que, recuerdo, en una de sus pagi-
nas semanales tenia impresas dos 1ma-
genes de una misma obra de arte, una de
ellas era la falsificacion. Me entretenia
horas y horas buscando cual de las dos
era la falsa. O bien, me gustaba mucho
mirar los dibujos de Tove Janson y su
Munin que, pienso, me influyo a la hora
de ilustrar.

— Es una autora que tiene tendencia
a expresar muchos sentimientos con po-
cas palabras, ;como encuentra el equi-
librio entre texto e imagen?

— Es complicado de responder. Mu-
chas veces no sabes por qué haces las
cosas de una determinada manera.
Cuando converso con algunos de mis

JAUTTA BAUER. MADRCHILLONA., LOGUEZ, 2001,
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colegas, a menudo coinciden en que
pocas veces saben explicar con pala-
bras qué es lo que realmente influye en
su proceso de creacion. Esa ignorancia
forma parte del proceso creativo y cada
uno lo hace lo mejor que puede. A ve-
ces surgen las cosas sin saber como. La
relacion entre 1imagen y palabras de-
pende de la personalidad de cada cual.
Me considero una persona con tenden-
cla a ser mas bien parca; soy precisa y
clara, y eso es lo que se debe reflejar en
mis libros.

— ;Cual es el actual panorama de la
ilustracion en la literatura infantil ale-
mana y hacia donde apuntan las nuevas
tendencias?

— En Alemania, los que nos dedica-
mos a la literatura infantil nos conoce-
mos todos. Somos como una especie de
familia. Pero una familia mas bien cer-
rada, porque para los nuevos talentos o
personas que empiezan es dificilisimo
subir a ese carrusel e integrarse, a pesar
de que hay artistas jévenes muy buenos
que merecerian empezar a destacar.
Entre las nuevas generaciones se tien-
de a trabajar mucho con el ordenador. El
disefio es claro, trabajan con superficies

5,

grandes de colores. Personalmente me
gusta mucho un libro de un autor joven
titulado /ch (Yo). En la portada de este
libro hay una gran superficie amarilla y
en el centro de ella se ve un oso. El ni-
vel de técnica es muy bueno, es mas
bien minimalista, muy simple. Las nue-
vas generaciones se expresan, en gene-
ral, de forma muy clara.

En cambio, mi generacion era mas
bien pictorica. Los jovenes se han acer-
cado mas a la estética del comic, es al-
g0 que me gusta. En mi libro La reina
de los colores, intenté trabajarlo de ma-
nera parecida.

— /Qué debe contener la ilustracion
para ninos y ninas para que les transmi-
ta aquello que les quiere comunicar el
autor?

— En términos generales, no se debe-
ria hablar de s1 un dibujo debe contener
mucha o poca informacion visual. Lo
que cuenta para mi es que contenga ele-
mentos que describan algo sobre la rea-
lidad. Asi, cuando los ninos lo lean, se
convertira en una ventana hacia la vida
real. De esta forma, cuando salgan a la
realidad, por ejemplo a la calle, se daran
cuenta de que una nube es mucho mas
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bella en la realidad que en un cuento.
Creo que deben contener mucha vida.
No necesariamente debe ser un libro
realista, hay cuentos llenos de fantasia,
suenos, etc., que también forman parte
del mundo de los nifos. Pero deben ha-
blar de la vida y los sentimientos.

Si pensamos en la historia del arte, pa-
ra mi cuentan 1gual las pinturas de Brue-
ghel o del Bosco, que contienen muchi-
sima informacion visual, que las de
Masaccio, que tiene menos elementos.

— Hay temas que pueden resultar di-

ficiles de transmitir al publico infantil,

por ejemplo, la muerte. Precisamente en
uno de sus libros, El dngel del abuelo,
foca este tema. ;Es necesario que estos
temas formen parte del los libros dirigi-
dos a los mas pequenos?

— Enrelacion con el tema de la muer-
te, por ejemplo, actualmente en Alema-
nia hay una especie de moda por incluir-
lo en los libros para ninos. Creo que no
deberiamos ahorrar demasiados temas a
los niflos ya que tienen que aprender a
convivir con muchos de ellos, sobre
todo con la muerte. Sin embargo, hay
otros como el de la tortura, que no se de-
berian tocar, incluso para los adultos lle-
gan a ser muy duros. Pero la muerte, for-
ma parte de la vida cotidiana. A los
ninos se les mueren familiares, sus ani-
males, etc., y deben aprender que la vi-
da es un ciclo; nacemos y morimos.

— ¢ Qué nuevos proyectos tiene?

— Actualmente estoy viajando mu-
cho, y terminando de ilustrar unos textos
de un autor suizo muy conocido. Ade-
mas, me apetece volver a 1lustrar y a es-
cribir mis propios textos otra vez.
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laus Kordon nacié en Berlin en
1943. Estudi6 Economia Politica y
naso parte de su vida viajando por Asia
y Africa por motivos de trabajo.

Su obra es un modelo de literatura in-
fantil y juvenil comprometida con la
realidad social e historica, y sus libros se
han traducido a distintas lenguas. Por su
libro publicado en 2003 Krokodil im
Nacken recibio el Premio aleman de Li-
teratura Juvenil. Desde 1980, Kordon
trabaja como escritor autonomo y vive
en Berlin.

— ;En qué momento de su vida deci-
dio escribir narraciones y novelas diri-
gidas al publico infantil y juvenil?

— Cuando tenia 30 anos era director
de exportacion de una empresa y en uno
de mis viajes al Tercer Mundo, concre-
tamente a Indonesia, conoci a un mendi-
go de 13 anos que llevaba un mono en la
cabeza. El nino repetia constantemente:
«No mama, no papa, no television». Me
parecio muy curioso que un chico sin te-
cho, que mendigaba a diario para no mo-
rir de hambre mencionara el hecho de
que no tenia television. Le pregunte co-
mo vivia y me conto su vida; me hablo
de su hermana pequena que murio de
desnutricion, de su hermana mayor que
se vio obligada a delinquir por culpa de
la falta de recursos, etc.

En ese momento me plante¢ escribir
una novela a partir de la realidad de ese
muchacho. Senti la necesidad de contar
su historia para que los ninos y las ninas
europeos conocieran la forma en que vi-
ven los ninos de los paises mas desfavo-
recidos. Y, como se suele decir, al escri-
bir, «probé el sabor de la sangre» vy
decidi renunciar a mi anterior profesion
y dedicarme de lleno a la literatura.

— ¢sComo contribuyo a su carrera li-
teraria el hecho de haber pasado tem-
poradas en dos continentes como Africa
y Asia?

— Me ha influenciado mucho. Tarde o
temprano, habria escrito, pero segura-
mente no habria tenido oportunidad de
hacerlo sobre estos paises. He escrito
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Klaus Kordon

tres novelas sobre India e Indonesia,
también relatos breves. Todo ello, me
ayudo a cambiar mi punto de vista sobre
mi continente, Europa. Cuando uno vi-
sita estos paises y regresa a casa, ve las
cosas de otra manera y los problemas se
hacen mas pequenos. Nunca olvidaré
que tras regresar de la India, en uno de
los quioscos del aeropuerto de Alema-
nia, los titulares versaban sobre el au-
mento de los impuestos de las bebidas
alcohdlicas, y la gente estaba escandali-
zada. Este era uno de los grandes pro-
blemas del momento, mientras que en la
India acababa de ver a la gente murien-
do por las calles. La comparacion es du-
ra, pero uno vive una y otra vez situa-
ciones de este tipo.

— En muchas de sus novelas, hace re-

ferencia a momentos relevantes de la

historia de la sociedad, ;cree que es im-
portante que los ninos y los jovenes co-
nozcan el pasado historico?

— Es importante que conozcan los
acontecimientos pasados, y sobre todo
los de su pais. En Alemania es especial-
mente importante. Si un joven aleman
viaja al extranjero, puede suceder que lo
miren mal solo porque es de nacionali-
dad alemana. Entonces, es necesario sa-
ber por qué determinadas personas sien-
ten cierta reticencia hacia nosotros. A lo
largo de mi vida he tenido varios en-
cuentros en los que, en un primer mo-
mento, percibia cierta desconfianza, que
tuve que superar. Por desgracia, tiene
que ver con la historia de mi pais.

Por otro lado, soy hijo de la historia ale-
mana. Mi abuelo cayo en la Primera Gue-
rra Mundial, mi padre en la Segunda y yo
naci en plena guerra y creci en la posgue-
rra, en la parte este de Berlin. Ademas es-
tuve en la carcel por motivos politicos y
senti en mi propia carne el significado de
la separacion de mi patria.

Pienso que los jovenes que no han po-
dido vivir estos acontecimientos deben
saber qué sucedio. Es importante cono-
cer las propias raices, saber de donde vie-
nes, porque, si no, tal vez no seriamos
capaces de saber hacia donde vamos.
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— ;Qué valores debe transmitir la [i-
teratura en general?

— Deberia haber cierta moral en la li-
teratura —no con el dedo acusador—,
pero el lector deberia percibir qué es
aquello que no esta bien y qué es aque-
llo que podria mejorarse, y también co-
mo saber comportarse. En mi caso, tuve
que hacerlo por mi mismo. Creci en la
posguerra, mi padre murio en la guerra
y mi madre tuvo que hacerse responsa-
ble de la taberna, no tenia tiempo para
mi. Quienes me formaron fueron los au-
tores a los que lei. Suelo decir que ellos
me han ensenado aquello que es impor-
tante en la vida y a ellos les debo lo que
he llegado a ser. Si hoy, con mis libros,
puedo aportar algo a mis lectores, me
doy por satisfecho.



— JHasta qué punto es importante la
Jormacion literaria en ninos y jovenes?
— Forma parte de su formacion para
que entiendan el mundo. Para empezar,
deben tener la capacidad de reflexionar,
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Klaus Kordon

de compararse con los personajes del li-
bro. Pero sobre todo es importante que re-
ciban mensajes de todas las partes del
mundo. Por ejemplo, si durante mi infan-
cia no hubiese leido a Mark Twain o a
Jack London, ;como habria conocido
America? Mas adelante, los grandes au-
tores rusos o franceses o de otros paises
de Europa me dieron a conocer parte de
su cultura. Mis primeros conocimientos
de Espana me llegaron a través de Cer-
vantes. Los ninos y los jovenes necesitan
libros que los lleven mas alla de su propio
horizonte. La television o el cine, pueden
contribuir a ello, pero no lo consiguen del
todo. Creo que lo que el autor puede for-
mar en la imaginacion con el libro, per-
manece mas tiempo y el efecto es mas
profundo. Esa es una de las razones ba-
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sicas por las que el nifio debe leer. Sin
embargo, no hay que olvidar que al leer
deben divertirse. Los libros deben pro-
porcionar emocion, entretenimiento, fan-
tasia, etc., pero €s muy importante que en
algun lugar contengan una verdad.

— ¢Cual es el actual panorama de la
literatura alemana y cuales son las nue-
vas tendencias?

— Actualmente, hay un poco de todo.
Hay muy buenos autores. En otros tiem-
pos solo se contaba con autores de se-
gunda o tercera fila que se dedicaban a
a literatura juvenil, pero desde hace
unos ftreinta anos la situacion ha cam-
biado. Antes, habia excepciones, por
ejemplo, Eric Kédstner. Ahora hay auto-
res muy buenos que escriben en todas
las direcciones. El problema que tene-
mos, a nivel mundial, es que leer es un
placer que requiere mas esfuerzo que la
television o los videojuegos. Hoy en dia
la competencia es grande, pero la litera-
tura es mucho mejor que anos atras.

— Como autor comprometido con la
realidad historica y social y tomando
como referencia su novela Hermanos
como amigos, los personajes, las fami-
lias y los problemas que plantea, ;si-
guen siendo vigentes?

— Es una novela que siempre sera ac-
tual, 1gual que los acontecimientos de
hace cincuenta afios ya que siempre se
repiten las mismas situaciones. Si pen-
samos en Irak, seguro que encontramos
historias similares a las que se dieron ha-
ce sesenta anos en Alemania. Una madre
que tiene que sacar a sus hijos adelante
porque el padre ha caido en la guerra,
unido a la desgracia personal y al naci-
miento de una nueva familia. etc., en el
fondo es una historia atemporal.

— En el caso de Hermanos como
amigos, /Se podria hablar de novela au-
tobiografica?

— Es un libro muy autobiografico. Es-
cribi tres volumenes protagonizados por
el mismo personaje. En el primer volu-
men, el protagonista tiene 7 anos y vive la
muerte de su hermano mayor. El nifio
procura parecerse a su hermano y lo toma
como modelo. En el segundo, ya tiene 10

anos y asiste a la revuelta de trabajadores
de Berlin Este, el 17 de julio de 1953
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—una fecha importante en Alemania—,
y el nifio piensa que habra otra guerra. En
el tercer volumen, el chico tiene 13 anos
y se inicia con la muerte de la madre y
debe enfrentarse a un problema dificil,
pero cuenta con la ayuda de un judio, su
maestra y su primer amor. Los tres volu-
menes cuentan mi propia historia, a veces
con pasajes tristes, pero otras, con esce-
nas muy divertidas.

— ¢ Queé nuevos proyectos tiene?

— Hace anos escribi un libro sobre
1848, y quiero escribir una continuacion
que situaré en 1870-1871, los afios de la
guerra franco-prusiana y de la Comuna
de Paris, y que casualmente fue un 18 de
marzo. Es la historia de una saga fami-
liar. En otofio aparecera una historia que
se desarrolla a finales de la Segunda
Guerra Mundial, y que trata de los pro-
blemas que hubo tras la guerra, cuando
en aquel entonces hubo zonas de ocupa-
cion y campos de internamiento estable-
cidos por las fuerzas ocupantes y la
Union Soviética. Se utilizaron campos
nazis para convertirlos en sus propios
campos de prisioneros y llegaron a en-
cerrar a muchos nifios que pasaron alli
muchos anos, sin que sus padres cono-
ciesen su paradero. Muchos no sobrevi-
vieron. Es un tema que en Alemania
queda un poco en la sombra y sera el pri-
mer libro juvenil que hable sobre ello. B

*Teresa Blanch es especialista en L1,
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El ultimo dia de verano

Cristina Pérez Navarro.

llustraciones de la autora. Coleccion Sopa
de Libros, 93. Madrid: Anaya, 2004. 48 pags.
590 €

ISBN: 84-667-2473-7

El ultimo dia de verano fue inolvida-
ble. Después de darse un bafio en la so-
litaria playa, el protagonista se aventuro
en el interior de una construccion situa-
da al lado del mar y ahi, agazapada detras
de unas cajas encontr6 un ave cubierta de
petroleo, de chapapote. Después de lim-
piarla, el chico se la ato a la espalda, co-
mo hacen las indias con sus bebés, y as-
cendio con ella hasta el acantilado; alli
se despidio y el ave emprendio su vue-
lo. Pero no fue el fin de una amistad;
se reencontraron en el mar, nadaron jun-
tos y, a la hora de la puesta de sol, se
despidieron de nuevo...

Un bellisima historia de amistad narra-
da a través de unas imagenes delicadas,
perfectamente secuenciadas, que reco-
gen tanto la accion, los acontecimientos,
como el paisaje, que cambia segun la
perspectiva y la hora del dia, con sus
cambios de luz. Al final, un texto evoca-
dor, poético, del propio protagonista,
ahora adulto, que comprende el alcance
de su accion. Un album para todos los
publicos, con un hermoso mensaje.
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Renato

Manolo Hidalgo.

llustraciones del autor. Coleccion Libros
para Sonar. Pontevedra: Kalandraka,
2004. 40 pags. 10,90 €

ISBN: 84-933780-4-6

Existe ed. en gallego.

Renato es un reno al que su enorme
cornamenta da mas de un problema y
lo convierte en objeto de burla por
parte de los animalillos del bosque.
Decide un dia poner remedio a la si-
tuacion. Coge su coche y va a la ciu-
dad a comprar una sierra para recortar
sus cuernos. Sin embargo, por el ca-
mino de vuelta, la sierra, balancean-
dose sobre el techo del coche, tala-
ra todos los arboles del bosque. Los
pajaros, ahora sin ramas donde posar-
se, acabaran usando para este fin los
cuernos de Renato y ya no se reiran
mas de él.

Un cuento que ufiliza la exagera-
cion, que estira hasta el absurdo la pe-
ripecia de Renato para referirse al te-
ma de la aceptacion de uno mismo

con nuestras virtudes y nuestros de-
fectos. Todo ello contado con pocas
palabras pero con una imagenes de
impacto, de gran fuerza plastica; una
atrevida apuesta grafica que con po-
cos elementos y tres colores —negro,
rojo y blanco— construye esta histo-
ria que podria ser muda. Es el primer
libro infantil ilustrado y escrito por
Manuel Hidalgo —conocido dibujan-
te y guionista de comics, y asiduo co-
laborador en la prensa diaria—, que
ve la luz. Es un ingenioso y logrado
ejercicio de estilo que sorprende por
su humor, y por su idea argumental,
muy bien construida y afianzada en la
secuencia de imagenes.

EE—,—— e e

Pedro y el lobo

Pie Corbeti.

llustraciones de Nick Pollard. Traduccion de
Equipo Ediciones B. Barcelona: Ediciones
B, 2004. 26 pags. 14,95 €

ISBN: 84-666-1251-3

Pie Corbett y Nick Pollard han rees-
crito y reinterpretado el conocido cuen-
to popular que musico, en 1933, Ser-
guéi Prokofiev, a su manera. Corbett,
especialista en facilitar la lectura y el
aprendizaje de la lectoescritura a los
mas pequeiios a través de propuestas
creativas, presenta el cuento como si
fuera una obra de suspense, con la frase
recurrente «Pero entonces aparecio por
alli...» al final de cada escena, lo que
nos deja el alma en vilo hasta que pasa-
mos la pagina. En la misma linea hu-
moristica y desenfadada, el 1lustrador
construye este pop-up, es decir, este al-
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bum troquelado y con piezas moviles
cuyo objetivo es sorprendernos con di-
bujos que cobran vida, que alcanzan li-
teralmente de la pagina, que cobran la
tridimensionalidad de las cosas reales.
Todo ello, con unas formas y un colori-
do deliberadamente kitsch. Un conjunto
de gran efectividad e impacto visual pa-
ra contarnos un cuento clasico sometido
ya a todo tipo de experimentos.
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Choni y Chano. En la
cima del mundo

Holly Hobbie.

llustraciones de la autora. Traduccion de Te-
resa Blanch. Barcelona: Edebé, 2004. 32 pags.
12 €

ISBN: 84-236-7027-9

Existe ed. en catalan —Xoni i Xano. Al cim
del mon—.

Las aventuras de Choni y Chano
(Toot y Puddle, en el original) son casi
un clasico de la LIJ norteamericana.
Estos dos cerditos antropomorfizados,
amigos del alma, nos encandilan una
vez mas con su peculiar forma de ser y
de hacer. En esta ocasion, Choni ha de-
jado una nota diciendo que va a dar un
paseo, pero llega la noche y no aparece.
Chano sale a buscarlo; sube hasta la co-
lina, atraviesa el bosque y llega hasta las
vias del tren y ahi se le ocurre que qui-
za Choni haya subido a uno... Total que,
por absurdo que parezca, los amigos
acaban encontrandose en la Provenza y
de ahi siguen viaje hasta Nepal, para su-
bir a la cima del mundo.

Una historia deliciosa, con un punto
de nonsense, que le permite a la autora-
ilustradora desplegar su arte: sus expre-
sivas, elegantes y detallistas acuarelas,
en las que destacan, sobre los fondos
de naturaleza y paisaje o sobre los esce-
narios de aeropuertos y ciudad, las figu-
ras exquisitas de estos dos cerditos. Son
ilustraciones a pagina, a doble pagina o
pequenos dibujos entre el texto, que in-
suflan dinamismo al album y su lectura.
Una obra de la que pueden disfrutar los
prelectores, s6lo a través de las narrati-
vas imagenes, y los lectores de mas
edad, que apreciaran el sutil humor del
relato, asi como los variados detalles
que adornan las escenas.
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Desenadora
de hora en hora

Desenadora de hora en
hora

Xoan Babarro.

llustraciones de Pablo Otero «Peixe». Co-
leccion Ala Delta. Zaragoza: Tambre/
Edelvives, 2004. 56 pags. 5,95 €

ISB: 84-263-5183-2

Edicion en gallego.

Existe ed. en castellano —Disenadora de
hora en hora—, en Edelvives.

El cuento tiene como principal pro-
tagonista a un insecto, un bichito que
en (Galicia recibe el nombre, entre
otros, de forcadela. El autor constru-
ye su historia a modo de un viaje. La
pequefia forcadela que, por cierto,
tiene unas pinzas en el extremo del
abdomen, descubre que su gran voca-
cion es la de ser disefiadora y confec-
cionar trajes. Entonces se dedica a ir
ofreciendo sus servicios a aquellos
que la quieran contratar; va de uno a
otro explicando las maravillas de su
arte, pero en todas partes es rechaza-
da; los animales y también los huma-
nos le tienen miedo, todos desconfian
de las tijeritas de su abdomen. Antes

de darse por vencida, la forcadela
prueba suerte en el mundo de las
plantas, y alli si encuentra clientes
—Cerezos, manzanos, mimosas, ci-
ruelos, robles— dispuestos a lucir sus
hermosas creaciones.

El cuento va progresando con breves
intervenciones de la voz narradora y
apoyandose, fundamentalmente, en los
dialogos versificados entre la protago-
nista y los seres con los que se va en-
contrando. Dichas conversaciones que,
frecuentemente, muestran formulas re-
petitivas, son una manera de entroncar
con la literatura popular, y constituyen
pequenas estrofas en las que se juega
con los sonidos de las palabras, y que
también encierran bellas metaforas y
expresivas imagenes poéticas para de-
signar a los animales y las plantas. El
tlustrador, como de costumbre, aporta
al libro unas imagenes muy personales.
M* Jesus Fernande:z.

Mmmmm... mosques!

Isabel Ferrer Riu.

llustraciones de la autora. Coleccion Cues
de Sirena, 24. Barcelona: La Galera, 2004.
24 pags. 4 €

ISBN: 84-246-2094-1

Edicion en catalan.

Existe ed. en castellano —;Mmmmm...
moscas!—.

Simpatica historia de un renacuajo
muy fino al que no le gusta se menu de
crecimiento a base de moscas y mos-
quitos «peludos y con patitas». Sus
companieros de charca iran creciendo
hasta convertirse en ranas, mientras que
nuestro protagonista se queda «renacua-
jow. Un dia se aburria tanto que empezd
a bostezar y sin querer se trago una
mosca. El bocado no le parecio tan de-
sagradable y en poco tiempo, con el
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cambio de dieta, se convirtio en una ex-
perta rana cazamoscas.

Con mucha gracia, la autora-ilustra-
dora ha urdido este sencillo cuento con
moraleja, muy bien apoyado en un tex-
to preparado para leer en voz alta y unas
tlustraciones que llenas de colorido, hu-
mor y dinamismo. La imagen de los re-
nacuajos, sentados en la mesa con sus
platos de moscas e insectos varios junto
al renacuajo sibarita, que pone cara de
asco ante tanto manjar peludo y con pa-
tas, es impagable.
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Un buen rato con cada
plato

Rafael Ordénez Cuadrado.

llustraciones de Susana Fernandez Igual.
Coleccion Proxima Parada. Madrid: Alfa-
guara, 2004. 62 pags. 4,50 €

ISBN: 84-204-0086-6

Los alimentos mas habituales de la
dieta infantil son los protagonistas de
este divertido libro de adivinanzas en
verso. Desayuno, comida, merienda y
cena, son los cuatro apartados en los
que se agrupan los poemas dedicados a
los cereales, las frutas, los «bocatasy,
las hamburguesas, las tortillas, la leche,
el agua, la ensalada, el chocolate, el
pescado, la carne.

Poemas que, como es habitual en Or-
donez (Animales muy normales y Los
lunares de Renata en esta misma colec-
cion), estan llenos de buen humor, de
ingenio y de frescura, a lo que contri-
buyen no poco las «licencias» que se
permite el autor en su trato desprejui-
ciado con el lenguaje: rimas forzadas,
palabras deformadas, comparaciones
chocantes... Y para redondear el juego,
el espacio en blanco final, donde el lec-
tor ha de poner la palabra que resuelve
la adivinanza.
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El oso que amaba los
libros

Dennis Haseley.

llustraciones de Jim Lamarche. Traduccion
de Christiane Reyes. 32 pags. 11,90 €
ISBN: 84-261-3395-9

Existe ed. en catalan —L'os que estimava
els llibres—.

Dennis Haseley rinde un sentido
homenaje a su madre, a la voz magi-
ca que de pequetio le leia cuentos y
novelas, a través de esta historia sobre
la fascinacidon que ejerce, primero un
trozo de papel escrito y luego los li-
bros en un oso. El animal, después de
encontrar la carta, explora el bosque
hasta llegar a una cabariia; la duena lee
bajo los arboles. El oso enseguida sien-
te curiosidad por ese objeto rectangu-
lar que la mujer sostiene entre las ma-
nos y que le provoca tantas reacciones
distintas: risa, congoja, etc. El oso la
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Dennis Haseley , Jim LaMarche

espiard y, poco a poco, se ird acercan-
do a ella, hasta que la mujer lo invita
a acercarse y comienza a leerle en voz
alta. Esto desatara sentimientos y sen-
saciones en el animal, aun sin com-
prender el significado de las palabras.
Entre ellos se creara un extraordinario
vinculo afectivo.

Una historia que, sin duda, no seria
tan maravillosa sin las ilustraciones
de Jim Lamarche, que ha dotado al
0so de toda la expresividad posible, y
ha creado un escenario ideal, un bos-
que de colores calidos donde la magia
del libro y la lectura puede romper es-
ta frontera entre animales racionales e
irracionales. Una maravilla.

Rey y Rey

Linda de Haan y Stern Nijland.
llustraciones de las autoras. Barcelona: Ser-
res, 2004. 32 pags. 12 €

ISBN: 84-8488-147-4

Existe ed. en catalan —Rei i Rei—.

Habia que dar este paso, y lo han he-
cho estas dos ilustradoras holandesas en
su primer album ilustrado. Nos referi-
mos a actualizar los cuentos, a incluir
en ellos nuevas realidades en las rela-
ciones entre personas. Su gesto €s tan
atrevido como necesario y, seguramente
saldran detractores de debajo de las pie-
dras. Pero ya esta hecho: Rey y Rey es
un cuento sobre un principe que debe
buscar esposa; su madre, la reina, esta
cansada de gobernar. Hay un casting de
candidatas, pero ninguna princesa logra
enamorar con sus habilidades al princi-
pe. Cuando esta a punto de tirar la toa-
Ila, aparece la princesa Magdalena
acompanada de su hermano, el principe
Azul. El flechazo entre los dos princi-
pes es inmediato. Se casaran y viviran
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felices y comeran perdices, como man-
da la tradicion.

No es tanto un libro sobre el sexo, co-
mo sobre el amor, que no tiene fronte-
ras, y refleja, aunque sea en clave de
«cuento de hadas» una realidad que los
nifios asumen con mas naturalidad que
los adultos. EI humor preside toda la
narracion, y las ilustraciones, los de-
tallistas collages acentiian este tono co-
mico llevando las situaciones hasta la
exageracion y la caricatura. Es un traba-
jo excelente, nada planfletario, que tie-
ne continuacion en otro album, en el
que los reyes amplian la familia.
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PEOUENG AGUILA

Pequeiio Aguila

Chen Jiang Hong.

llustraciones del autor. Traduccion de Julia
Vinent. Barcelona: Corimbo, 2004. 32 pags.
12 €

ISBN: 84-8470-142-5

Existe ed. en catalan —Petit Aguila—.

La historia, con ayuda de las ilustra-
ciones, a tinta y pincel, nos traslada a
la China del siglo xv. El emperador ha
decidido reforzar la gran muralla que
protege de las invasiones y los campesi-
nos son obligados a trabajar en ella. El
general Zhao mata a aquellos que se
niegan a colaborar, como los padres de
Pequeno Aguila. El nifio, huérfano, es
«adoptado» por el maestro Yang, que lo
instruira en los secretos de la Lucha del
Aguila, un estilo de Kung Fu cuyos mo-
vimientos imitan los de esta ave. Zhao
quiere hacerse con el libro que supues-
tamente contiene los secretos de este ar-
te marcial y se enfrentara con sus hom-
bres al maestro y al discipulo...

Un espléndido album que nos intro-
duce en una cultura milenaria en la que
as artes marciales son importantes, so-
bre todo como métodos de educacion
basados en el autodominio del cuerpo y
de la mente. Son aprendizajes muy du-
ros que permiten desarrollar habilida-
des excepcionales, que deben ponerse
siempre al servicio del bien. Una narra-
cion llena de encanto, de emocion y de
sabiduria; un perfecto primer contacto
con los secretos y significados de las ar-
tes marciales, muy alejado de la imagen
que ofrecen las violentas peliculas de
Kung Fu. Las elegantes ilustraciones
ambientan la vida en la China de aque-
lla época y también atrapan la magia de
los movimientos de la Lucha del Agui-
la. Un album mas adecuado para lecto-
res de 8-9, que de 6-7 anos.

ultura 2071

El mejor de los
secretos

Angela McAllister.

llustraciones de Gary Blythe. Traduccion
de Esther Rubio. Madrid: Kokinos, 2004.
24 pags. 13 €

ISBN: 84-88342-49-7

Es una espantosa noche de tormen-
ta. Milo, el protagonista, se abraza a su
vieja mascota de peluche y le cuenta
un cuento. A cambio, el nino le pide
que le desvele un gran secreto sobre
los suenos. Nana desaparece entre las
sabanas y Milo la busca. De repente,
el nifo se encuentra en el mercado de
la noche, donde extranos seres ven-
den las cosas mas increibles, desde ga-
fas de ver en la oscuridad hasta redes
para cazar estrellas.

Una hermosa e imaginativa historia
sobre la magia de los suenos, sobre
las angustias de antes de 1r a dormur,
bellamente ilustrada por Gary Blythe,
sin duda uno de los artistas mas so-
bresalientes de la LIJ inglesa. De la
mano de Kokinos nos llegd E/ canto de

las ballenas, y ahora, en El mejor de
los secretos este ilustrador vuelve a
sorprendernos con esas imagenes que,
en el caso de los personajes, parecen
fotografias tratadas pictoricamente,
de ahi su gran «realismo» y expresi-
vidad, pero con un toque magico. La
cara de Milo, su mirada de asombro,
de sorpresa, de curiosidad cuando tran-
sita por el mercado de la noche no se
nos olvidara facilmente. Pero también
hay movimiento y un juego de pers-
pectivas realmente novedoso, que
permiten una mirada a la vez distan-
ciada y envolvente sobre lo que esta
ocurriéndole a Milo. Blythe ha creado
un mundo de sueno de colores oscu-
ros y calidos, lleno de magia y fanta-
sia. Es un trabajo soberbio.

Matilde y las brujas

Juan Farias Huanqui.

llustraciones de Rocio Martinez. Coleccion
El Barco de Vapor. Serie Blanca, 104. Ma-
drid: SM, 2004. 62 pags. 5,25 €

ISBN: 84-348-6133-X

Verruga, Grosera y Viruela, son tres
brujas feisimas y malisimas, empenadas
en molestar a Matilde, una nifia que vi-
ve tranquila y feliz. Las brujas deciden
cocinar una pesadilla horrible —hecha
con sombras, fantasmas y ruidos—, y la
llevan a la habitacion de Matilde para
que haga sus efectos por la noche. Al
principio la nifia se asusta mucho, pero
enseguida reacciona y trama un plan pa-
ra deshacerse de las brujas.

Una simpatica historia sobre el mie-
do, en la que, como no podria ser de
otra manera, «los malos» —Ilas bru-
jas— salen malparados, gracias a la
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presencia de animo y al ingenio de una
nina muy lista, que sabe mucho de bru-
jas porque ha leido muchos cuentos.
Narrado con sencilla eficacia por el de-
butante Juan Farias Huanqui, y con 1lus-
traciones de Rocio Martinez que acom-
panan paso a paso el desarrollo de la
historia, es un libro de facil y estimu-
lante lectura.
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A alfombra falsa

Xavier Lopez Rodriguez.

llustraciones de Noemi Lopez. Coleccion
Montana Encantada. A Corufia: Everest Ga-
licia, 2003. 68 pags. 5,95 €

ISBN: 84-403-0435-8

Edicion en gallego.

En este libro se cuenta una historia cla-
sica de aventuras que transcurren en un
mundo de fantasia. Mauro, el pequefio
protagonista, tiene que guardar cama
porque esta enfermo con varicela. A los
amigos que van a visitarlo les cuenta el
extrano suceso que le acontecio la noche
anterior, cuando fue engullido por la al-
fombra de su habitacion y trasladado a
un mundo subterraneo lleno de peligros.
En su intento por superar los obstaculos
y volver a la superficie del mundo cono-
cido, Mauro estara acompafiado por Be-
nita, una nifia que también convalece a
causa de un sarampion y que fue atrapa-
da por una manta traicionera. Mauro

cuenta a sus amigos las pruebas que él y

Benita tuvieron que superar, los extrafios
seres con los que se encontraron y como
se las ingeniaron para escapar de algunos
de ellos, que tenian malas intenciones, y
para conseguir ayuda de otros.

Finalmente, el autor termina su histo-
ria dejando a los amigos de Mauro, y
también a los lectores del relato, con la
duda sin aclarar de si todo lo narrado ha
sido una alucinacion producida por la
fiebre o si realmente la alfombra de
Mauro le ha jugado al nifio una mala
pasada. M“.Jesus Fernandez.
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A alfombra

Ixone 1s1lik

Maite Franco.

llustraciones de Lorena Martinez. Colec-
cion Mendi Sorgindua. Bilbao: Aizkorri,
2004. 48 pags. 5,95 €

ISBN 84-8263-334-9

Edicidon en euskera.

Josune es una nifia que vive con sus
padres junto a un vertedero de basura.
Frecuentemente se enfada con su ma-
dre y se declara en huelga de silencio:
de ahi su sobrenombre «Ixone» (de
isilik, en silencio).

Ixone isilik, opera prima de Maite
Franco, narra en primera persona los
acontecimientos acaecidos durante
una manana de huelga de silencio.
Ixone —o Josune, como se quiera—,
nos muestra su mundo, su familia, sus
deseos... y, sobre todo, una serie de

“daimkorr

anecdotas que daran lugar a un desen-
lace feliz para toda la familia.

Cuestiones como la convivencia en
la familia, las necesidades de nuestra
sociedad, la relacion y comunicacion
entre las personas, etc,. aparecen co-
mentadas de una manera muy lograda
en esta interesante obra infantil. El to-
no de la narracién, asi como el desa-
rrollo de los acontecimientos, estan
muy logrados, al igual que las ilustra-
ciones —también es una de las pri-
meras obras de Lorena Martinez—;
por todo ello, podemos indicar que el
lector se encuentra ante una obra de
calidad literaria, ante una sorpresa
agradable en el ambito de la LIJ vas-
ca. Xabier Etxaniz.

“

El vampirillo

Renate Welsh.

llustraciones de Heribert Schulmeyer. Tra-
duccion de Francisco Mar Rubio. Madrid:
Espasa Calpe, 2004. 120 pags. 8,90 €
ISBN: 84-670-1476

La reconocida escritora austriaca, Re-
nate Welsh, inicia con El vampirillo,
una trilogia sobre un pequefio vampiro
que es recogido por una anciana, la se-
nora Lizzi, que lo alimentard con leche
para evitar que el animalito acabe con-
vertido en un chupasangre. Sin embar-
go, su sorpresa sera mayuscula el dia
que descubra que su vampirillo chupa,
pero no el rojo liquido que corre por
nuestras venas, sino la bilis que nos
vuelve malhumorados, por decirlo ama-
blemente. A partir de ese momento, en
el barrio de la sefiora Lizzi mejora nota-
blemente la convivencia; los conducto-
res se ceden el paso, las madres ya no
chillan y pegan a sus hijos; los nifios ya
no se burlan de sus compafieros menos
despiertos e, incluso, se da el caso de un
ladron que acaba cuidando a la viejeci-
ta a a la que queria robar.
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Aventuras llenas de humor y de bue-
nas intenciones en las que se ensalza la
amistad, la convivencia y el respeto a
todo bicho viviente. La trilogia se com-
pleta con El vampirillo no puede que-
darse solo y Reencuentro con vampiri-
llo, en los que la sefiora Lizzi intenta
éncontrar «novia» a su amigo por aque-
llo de que cuantos mas seamos, mas tra-
bajo podremos hacer. Welsh, muy bien
apoyada por el ilustrador, a pesar de la
parte «fantasiosa» de la historia, habla
siempre de la realidad y de como mejo-
rar algunos aspectos de ella cambiando
nuestras actitudes, nuestra manera de
comportarnos. Su habilidad consiste en
tratar estos temas de manera nada alec-
cionadora, a través de unas situaciones
exageradas e increibles que, sin embar-
g0, nos dan que pensar.

Renate Welsh

El Vampirillo




Vloemas,, /4
para la IJQZ

José Gonzdlez Torices

.
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Poemas para la Paz

José Gonzalez Torices.

llustraciones de Fernando Noriega. Co-
leccion Rascacielos. Ledn: Everest, 2004.
40 pags. 8,95 €

ISBN: 84-241-8726-1

¢ Por queé hay guerras? ;Por qué hay
ninos que pasan hambre? ;Por qué
vienen en pateras? ;Por qué se que-
man los bosques? ;Quién contamina
el mar? jPor qué los hombres no pue-
den vivir en paz?

Estas y muchas otras preguntas son
las que formula José Gonzalez Tori-
ces en este conjunto de poemas para
nifios, bienintencionados y esperan-
zados, que ofrecen respuestas senci-
llas a complicadas cuestiones de gran
actualidad: los conflictos bélicos, el
agotamiento de los recursos natura-
les, el hambre en el mundo, la emi-

.-:,-'.L o Iawode por Fernande Moriego ]

gracion... Con rimas faciles y pa-
labras cercanas, el autor utiliza el con-
traste entre situaciones cotidianas de
bienestar, bien conocidas por los
lectores, con la pobreza, la miseria y
el abandono de los ninos del Tercer
Mundo, para reivindicar el amor uni-
versal y el entendimiento entre los
hombres.

Editado en formato album, las ilus-
traciones ponen el toque colorista y
atractivo, desdramatizador, a unos tex-
tos que merece la pena leer con aten-
cion, y que pueden ser utiles para el
trabajo en clase.

Maricastana. Todos sus
cuentos

Aurelio M. Espinosa (padre e hijo,
recopiladores).

Concha Cardenoso (Adapt.). llustraciones
de Maria Fe Quesada. Barcelona: Timun
Mas (Grupo Editorial Ceac), 2004. 180 pags.
13,45 €

ISBN: 84-480-1790-0

Existe ed. en catalan —Mariacastanya. Tots
els seus contes—.

Aurelio M. Espinosa, padre ¢ hijo,
ambos norteamericanos de origen his-

%

Maricastaina

lodos sus cuentos
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pano y profesores de Lenguas Moder-
nas en universidades de Estados Uni-
dos, dedicaron parte de su vida a reco-
pilar cuentos populares espanoles. En
este volumen, se incluyen trece de estos
cuentos, bajo el titulo de Maricastana.
Todos sus cuentos, adaptados por Con-
cha Cardenoso. En algunos de ellos, co-
mo en «Maricastana y el joven burlon»
o «Maricastana y el enano malcarado»,
la protagonista es esta chica ingeniosa y
valiente que siempre saca de los lios a
sus hermanas, Maribruna y Maritrigue-
na. En todos, eso si, hay humor e inge-
nio a raudales. Un humor que las 1lus-
traciones de Maria Fe Quesada resaltan,
hasta la caricatura, eso si, una caricatu-
ra amable. Por su parte, la adaptadora,
respetando el origen popular de estas
historias mil veces contadas de mil ma-
neras diferentes, ha optado por un len-
guaje de regusto arcaico, pero perfec-
tamente comprensible para las nuevas
generaciones. La excelente edicion, en
formato album, con ilustraciones a todo
color, y tapa dura acolchada, acrecienta
el atractivo de esta obra, adecuada tanto
para una lectura individual, como para
una en voz alta.
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DE 10 A 12 ANOS

Chalchiuites

Xoan Babarro.

llustraciones de Cruz Lago. Coleccion Ala
Delta. Zaragoza: Tambre/Edelvives, 2004.
80 pags. 6,50 €

ISBN: 84-263-5163-8.

Edicion en gallego y castellano.

Conocido es el interés de Xoan Ba-
barro por las modalidades de uso de las
lenguas y por la riqueza y variedad que
a ellas aportan los distintos hablantes.
En este sentido, el libro nos presenta un
conjunto de hermosos cuentos breves,
muy liricos, algunos de ellos incluso en
forma de poema, agrupados por parejas.
Cada uno de ellos incide sobre un tema
o motivo comun y lo mas singular es que
uno esta escrito en gallego, en el buen
gallego que sabe utilizar el autor, y su
complementario esta escrito en el bello
castellano que se emplea en México, lle-
no de giros y expresiones propios de es-
te pais; palabras de origen precolombino
y de nombres sonoros y expresivos con
los que estos hablantes designan a sus
dioses y a sus heroes.

El estilo de los cuentos también parti-
cipa de esta dualidad y mantienen los
rasgos tradicionales de la narracion po-
pular de las dos lenguas que se utilizan
para contarlos. Al final del libro, los lec-
tores encuentran un glosario de los tér-
minos empleados y una informacion so-
bre los nombres que aparecen en los
cuentos. M“ Jesus Fernandez.




EL VALXELL

; loles Sennell

La serp negra <

editorial HruTJJa

La serp negra

[IBROS,/NOV

-DADES

Joles Sennell.

llustraciones de Javier Olivares. Coleccion
EL Vaixell de Vapor. Serie Naranja, 136. Bar-
celona: Cruilla, 2004. 64 pags. 5,90 €
ISBN: 84-661-0744-4

Edicién en catalan.

A través de la recreacion del episodio
biblico de la expulsion de Adan y Eva
del Paraiso, el veterano Joles Sennell,
nos explica como nacio la avaricia en el
mundo. En ciertos momentos, el hilo ar-
gumental se complica un poco, pero con
gran pericia el autor lo reconduce hacia
terrenos menos filosoficos, mas com-
prensibles por los destinatarios. Natu-
ralmente, después de leer La serp negra
surgen muchas preguntas, aparecen ca-
bos sueltos, pero lo mismo sucede des-
pués de leer La Biblia, salvando las dis-
tancias y sin animo de comparar.

En esta historia, la serpiente, después
de haberse convertido en instrumento del
mal, de haber sido poseida por el diablo
para engafiar a Adan y Eva, es abando-
nada a las puertas del infierno, en el rei-
no de las tinieblas. Alli pasa mucho
tiempo, hasta que encuentra el camino
hacia la tierra, donde ahora viven Adan
y Eva. Pero ellos no la quieren cerca; fue
la causa de su desgracia, asi que vuelve al
pedregal donde se escondia. Alli no hay
nada para comer mas que piedras. Co-
mera una con esfuerzo y tiempo des-
pu€s, la eliminara en forma de pequenas
piedras de colores, piedras «preciosasy.
Abel, uno de los hijos de Adan y Eva,
encontrara las piedras y, a partir de ahi,
todos se las disputaran, empezando por
Cain. El diablo no ha intervenido, pero
esta contento de como han ido las cosas,
de la buena labor que, sin querer, ha he-
cho su «aliada» la serpiente.

Histories d’arbres 1 un
gira-sol

Joan de Déu Prats.

Fotografias de Valentin Rodriguez. Colec-
cion La Bicicleta Negra, 20. Valencia:
Tandem, 2004. 120 pags. 8,50 €

ISBN: 84-8131-517-6

Ediciéon en catalan.

Un verdadero y sentido homenaje a
los arboles en clave poética y magica,
a través de unas narraciones breves y
hermosas. Y para ilustrar, nada mejor
que unas fotografias donde se mues-
tra la belleza, el poder de estas plan-
tas, de esta fuerza de la naturaleza.
Son cuentos sencillos en su trama, pe-
ro escritos sin escatimar un rico y va-
riado lenguaje con el que se constru-
yen una imagenes y unas situaciones
de cadencia poética y fantastica.

Un pino que llora cuando intentan
cortarlo, un bosque de castanos ame-
nazado de extincidn que se traslada a

la cima de una montafia quemada, unos
sauces enamorados que se envian car-
tas de amor a traveés de las abejas y
otros insectos, un haya que logra en-
raizar en una nube y asi puede volar
libre, unos baobabs de la sabana que
envian un SOS a sus compaiieros de
la selva para que les proporcionen llu-
via, un palo de electricidad que vuel-
ve a ser arbol, etc... son algunos de
los protagonistas y de las aventuras
de estas historias deliciosas. La edi-
cion es, ademas, muy cuidada; buen
papel para que la reproduccion de las
fotos sea buena; y variaciones cons-
tantes en el tamafno de la tipografia
que agiliza y hace mas atractiva la
lectura. Una obra para todas las eda-
des; unas historias que incluso se
pueden leer a los prelectores.

Berenars amb Cleopatra

Teresa Broseta.

llustraciones de Juan Carlos San Roman.
Coleccion Els Llibres del Gat en la Lluna,
24. Picanya (Valencia): Edicions del Bullent,
2004. 86 pags. 5,60 €

ISBN: 84-86390-99-8

Edicion en valenciano.

Blanca, la narradora, es una nifa que
acaba de perder a su amiga y compane-
ra de toda la vida. Estamos a principios
de curso, y montara un buen nimero en
casa la vispera del gran dia. Para colmo,
le tocara de compaiiero de pupitre el
nuevo de la clase, Joan. Pero, poco a
poco, surgird la amistad, aunque es difi-
cil intimar con Joan que se niega a invi-
tarla a su casa y jamas habla de su fa-
milia. Hasta que Blanca descubre su
secreto: Joan tiene una madre fuera de
lo comin; una mujer enorme, empena-
da en cantar Opera a todas horas, inca-
paz de conservar un trabajo mas de un
afio pero, eso si, la mejor cocinera de
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dulces del mundo. Blanca acabara ado-
randola y, con la intervencion de su
padre, lograran que, al fin, la mujer con-
siga su propio negocio y puedan esta-
blecerse en el pueblo.

Una divertida y original historia, nar-
rada con desparpajo y fina ironia que,
por otra parte, refleja muy bien el pro-
ceso que lleva a Blanca y Joan del des-
dén mutuo a no poder estar separados ni
un verano, y los sentimientos que expe-
rimentan, desde la vergilienza de Joan por
tener una madre tan «especial», hasta
los de Blanca frente a esta senora «rara»
que la conquista con su humanidad (y
sus dulces). Una obra aparentemente sin
pretensiones, pero que es un soplo de
aire fresco en nuestra LI1J.




DE 12 A 14 ANOS

Ivan el tonto y otros
cuentos

Lev Tolstoi.

Traduccion de Alexis Marcoff. Coleccion
Las Tres Edades, 114. Madrid: Siruela,
2004. 118 pags. 13,50 €

ISBN: 84-7844-787-3

Una faceta menos conocida del autor
de Anna Karénina fue la de educador,
fundador de escuelas y renovador de los
materiales escolares. Cred un nuevo
Alfabeto, pero también recuperd, como
lecturas de clase, las leyendas populares
y los cuentos de la tradicion oral, los re-
franes y las fabulas de la mitologia rusa,
recreando sus motivos y depurando sus
moralejas. En este libro se ha reunido
un conjunto de 27 relatos que tienen es-
te origen popular. El mas largo, «Ivén el
tonto», lo comenzo a escribir en 1885,
pero no se publico en su versién integra
hasta 1906, pues contiene no pocas cri-
ticas al poder absoluto de los zares. Al
margen de ello, es también una historia
sobre el poder de la bondad y la pureza
sobre la maldad y la codicia. El diablo
y sus ayudantes lo haran todo para co-
rromper a Ivan pero éste, incluso cuan-
do llega a ser zar, no se olvida de «ha-
cer el bien sin mirar a quien».

La prosa de Tolsto1 se nos antoja algo
seca, algo falta de emociones, centrada
en los hechos, pero en una lectura mas
atenta descubrimos su humor soterrado,
su fina ironia y, sobre todo, nos llega
claro su mensaje de justicia e 1gualdad
para todos. El resto de los relatos, algu-
nos poco mas que una anecdota, son
piezas igualmente exquisitas y algunas
son versiones de leyendas y fabulas que
encontramos en todas la culturas.
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Gregor. La Profecia
del Gris

Suzanne Collins.

Traduccién de |sabel Gonzalez-Gallar-
za. Madrid: Alfaguara, 2004. 294 pags.
12,95 €

ISBN: 84-204-0132-3

Gregor, 11 afios, vive en Nueva
York con su madre, sus dos hermanas
pequefias y su abuela. Desde la miste-
riosa desaparicion de su padre, dos
afios atras, ha tenido que asumir res-
ponsabilidades de adulto, renuncian-
do asi a algunas cosas propias de los
nifios de su edad. Pero eso no le im-
porta: su tristeza secreta es la ausen-
cia de su padre, a quien cree incapaz
de haberlos abandonado. Un dia, cuan-
do esta en la lavanderia con su her-
mana Boots, un bebe de 2 anos, son
absorbidos por una rejilla de ventila-

cion, y aparecen en las Tierras Bajas,
un mundo fantastico habitado por hu-
manos y animales, y amenazado por
la feroz comunidad de las ratas, don-
de, segun una antigua profecia, un
héroe venido de las Tierras Altas lle-
gara para liberarlos. Y para sorpresa
de Gregor, ese héroe es ¢l.

Una trama convencional y mil veces
repetida en la literatura fantastica que,
sin embargo, la autora consigue remo-
zar con humor —el papel del bebé es to-
do un hallazgo- y mucha imaginacion,
especialmente brillante en la caracteri-
zacion de los animales co-protagonis-
tas, elegidos entre los mas repulsivos,
como murci¢lagos, cucarachas y ara-
fias. Narrada con agilidad, y con una
prosa limpia y llena de potentes image-
nes, es una novela de lectura fascinan-
te, que pueden disfrutar también los
buenos lectores de 10 y 11 anos.

Mareas negras

Rafael Lema.

Coleccion Catavento. Zaragoza: Tambre-
Edelvives, 2004. 148 pags. 8,30 €

ISBN: 84-263-5026-7

Edicion en gallego.

En la memoria de muchos, la Costa
da Morte queda unida al recuerdo de los
dias terribles en que el vertido de fuel
del Prestige llego a las costas gallegas
en forma de marea negra de fatales con-
secuencias ecologicas y economicas.
Para Rafael Lema, la Costa da Morte es,
su ambito natural, un espacio que amay
conoce bien, no s6lo como paisaje pri-
vilegiado y reserva natural de primer
orden, sino también como lugar habita-
do por unas personas que han generado
una particular forma de vida, una cultu-
ra y una historia relacionadas con el po-
deroso mar al que se enfrentan cada dia.

Una parte de este conocimiento le ha
servido al autor para escribir esta novela
cuya accion se centra en los dias tragicos
del hundimiento del Prestige. Los prota-
gonistas son tres chicas y un chico, alum-
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nos del Instituto Capitan Pardifias, nom-
bre de un marino de la zona, también lla-
mado Capitan Arania, personaje de una
novela anterior de Lema. A través de es-
tos chicos, el autor nos introduce en un
mundo juvenil actual, con su particular
manera de hablar, sus gustos y aficiones.
Pero, a partir de la catastrofe, el auténtico
protagonista son los acontecimientos,
la tragedia cuya magnitud desencadena
reacciones de impotencia y desespera-
cion, pero también de solidaridad y ayu-
da. La novela es, sobre todo, un recuerdo
actualizado del esfuerzo de tantas perso-
nas, singularizado en este grupo de chi-
cos que se dedican a recuperar y poner a
salvo aves condenadas a muerte por el
chapapote. Ademas de un testimonio va-
lioso y necesario, la novela ofrece una
agradable lectura en clave de relato de
aventuras y amistad. M“ Jesus Fernandez.




LIBROS/NOVEDADES

Verano en vaqueros

Ann Brashares.

Traduccién de Elena Moro. Madrid: SM,
2004. 254 pags. 14,65 €

ISBN: 84-675-0148-0

Existe ed. en catalan —L'estiu dels texans
blaus — en Cruilla.

Va a ser el primer verano que pasen se-
paradas Bridget, Tibby, Carmen y Lena,
amigas del alma, pese a lo distintas que
son, en modo de ser e, incluso, por su ori-
gen y situacion familiar. Antes de sepa-
rarse, crean el Clan de los Pantalones Va-
queros Compartidos. Los vaqueros son
de segunda mano y parecen magicos: les
sientan genial a las cuatro chicas aunque
tienen todas un tipo distinto. El pacto es
tenerlos unos dias cada una; asi que los
pantalones viajaran por Estados Unidos y
de ahi saltaran a Grecia, donde esta Lena.
Sera un verano lleno de vivencias muy
distintas para cada una de estas quincea-
fieras: Bridget perdera su virginidad;
Tibby comenzara un documental y com-
partird experiencias y amistad con una ni-
na de 12 anos enferma de leucemia; Lena
conocera la tierra de sus abuelos, Grecia,
y a su primer amor; y Carmen debera
afrontar su nueva situacion familiar: su
padre se casa y su nueva esposa tiene ya
dos hijos adolescentes.

Primera y exitosa novela de esta edito-
ra norteamericana que, con habilidad ha
puesto al dia en este libro —que ya tiene
segunda parte y pelicula en produccion—
la férmula sempiterna del grupo de ami-
gas del alma que, en este caso, parecen
representar a la variopinta clase media
norteamericana, y cuyas experiencias
abarcan también parte de los posibles
conflictos y vivencias que surgen en la
adolescencia —primer amor y experien-
cia sexual; primer trabajo; nuevas situa-
ciones familiares; encuentro con la enfer-
medad y la muerte— que nos hacen
crecer y madurar. Escrita en un estilo
fresco y desenfadado, descuidado en al-
gunos momentos, la novela enmascara,
con su tono «ligero», no pocas «leccio-
nes» psicologicas y morales.
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El ultimo refugio

J. Patrick Lewis.

llustraciones de Roberto Innocenti. Tra-
duccion de Andrea Fuentes Silva. Colec-
cion A la Orilla del Viento. México D. F.:
Fondo de Cultura Econdmica, 2003. 48
pags. 13,75 €

ISBN: 968-16-6860-X
Existe ed. en catalan
fértil—.

—la comarca

En exquisita sintonia, el conocido
autor de LIJ norteamericano, J. Pa-
trick Lewis, y el mundialmente famo-
so ilustrador italiano, Roberto Inno-
centi nos cuentan la historia de un
artista que pierde la imaginacion e
inicia un viaje en su busca. El coche
le lleva hasta un hotel frente al mar,
en el que se alojan extranos persona-
jes —un marinero con pata de palo,
un chico que siempre pesca en el mar,
una joven en silla de ruedas, un ins-
pector de policia, un solitario vaque-
ro, un aviador, un hombre que vive en
la copa de un arbol, o un intrépido ca-
ballero y su escudero, etc..— y todos
parecen estar buscando algo.

Toda una celebracion de la literatu-
ra y un homenaje al poder de la ima-
ginacion a través de esta aventura en
la que vamos descubriendo que los
inquilinos del hotel son protagonistas
y autores de célebres novelas, desde
John Long Silver al inspector Mai-
gret, pasando por la sirenita, o por
Antoine de Saint-Exupery. Una histo-
ria misteriosa, enigmatica que se re-
fleja en un texto rico, alusivo, suge-
rente, y en unas ilustraciones en la
linea de ese realismo fantastico tan
propio de Innocenti, recogidas en vi-
fietas u ocupando una o dos paginas,
pletoricas de detalles que apuntalan
ese «realismo» y que, al mismo tiem-
po, ayudan a crear la atmoésfera 1luso-
ria que destila todo el libro. Innocen-
ti, ademas de ser el ilustrador, es
también el protagonista del relato, el
artista momentaneamente sin imagi-
nacion. Su autorretrato nos sorprende
en la primera pagina. Una obra exce-
lente, apta para todas las edades, ideal
para leer en grupo y comentarla, ju-
gando a reconocer los personajes, que
gano el Premio Llibreter 2004.

#

Barasingha

Chelo Morales.

llustraciones de Suso Cubeiro. Coleccion
Alta Mar. Serie Aventuras, 153. Madrid: Bru-
Ao, 2004. 138 pags. 6,50 €

ISBN: 84-216-9337-9

Estamos en una selva, probablemente
en la India, a juzgar por las pistas, pocas,
que nos da la autora; alli, en un poblado
de la tribu de los nayar —ellos guerreros,
ellas propietarias de la tierra y el gana-
do— vive Wako, un nifio muy especial
que guarda un secreto que ni €l mismo
conoce: cuando le asalta el miedo, se
convierte en barasingha, en ciervo. Su
madre estd al tanto de esta «maldiciony
que sera la causa de que lo expulsen del
poblado el mismo dia de su «iniciacion»
a la vida adulta. En plena ceremonia,
Wako se transformara y matara al brah-
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man. Desterrado, buscara cobijo en la
selva, en territorio de nadie, hasta que
encuentre a Bathanu, un guerrero que lo
convertira en su esclavo. Wako trabajara
para ¢l haciendo cosas de cerdmica y de
otros materiales que luego venden en los
poblados.

Obra de aventuras original y entrete-
nida, narrada con una prosa muy ajusta-
da, parca en descripciones, su fuerza es
su capacidad de sugerir, para dejar que
el lector llene los huecos con su ima-

ginacion. La obra resultd finalista del
Premio Lazarillo 2003.




MAS DE 14 ANOS

Un bosque cheo de faias

Francisco Castro.

llustraciones de Manel Craneo. Coleccion
Punto de Encuentro. A Coruna: Everest-Ga-
licia, 2004. 156 pags. 7,50 €

ISBN: 84-403-0516-8

Edicion en gallego.

Alexandre, el protagonista, tiene 14
anos y vive con su madre divorciada; es-
tudia en el instituto, se reune a menudo
con sus amigos y afronta como puede los
problemas tipicos de su adolescencia. Es-
te marco conocido es el elegido por el au-
tor para plantear como tema de fondo la
presencia del racismo en nuestra socie-
dad y la aparicion de bandas de ideologia
nazi y actitudes violentas. Uno de los
amigos de Alexandre es un chico negro
recién llegado; €l y su padre, que es trau-
matologo, son objeto de una violenta
agresion por parte de un grupo de enca-
puchados. Alexandre, con ayuda de su
amigo Manuel, empiezan a atar cabos y
buscar pistas sobre los agresores. Manuel
urde un arriesgado plan para obtener las
pruebas de culpabilidad que necesitan,
pero la situacion se vuelve confusa y to-
das las evidencias apuntan en una direc-
cion que Alexandre es incapaz de aceptar.
El dolor, la duda, el desconcierto le asal-
tan, y el chico se debate entre sus convic-
ciones y sus lealtades. El desenlace final
es rapido y clarificador. Todo lo vivido
supone un paso gigantesco en la evolu-
cion personal de Alexandre.

Es una amena e interesante lectura
que, por un lado, retrata la vida cotidia-
na de los jovenes y, por otro, plantea a
los lectores el acercamiento a un tema
que requiere ser conocido y meditado.
Muy buenas son las ilustraciones de
Manel Craneo. M“ Jesus Fernandez.
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[.a metamorfosis

Franz Kafka.

llustraciones de Luis Scafati. Traduccion
de César Aira. Valencia/Barcelona: Bros-
quil/Albur, 2004. 64 pags. 15 €

ISBN: 84-9795-003-8

Espléndida edicion ilustrada de La
metamorfosis, de Franz Kafka, uno de
los mas célebres relatos de la historia
de la literatura. Lectura imprescindi-
ble para cualquiera, pero especial-
mente adecuada para jovenes lectores
a punto de dar el salto a la literatura
de adultos, esta edicion puede ser es-
pecialmente atractiva para ellos, ya
que incluye unas magnificas tlustra-
ciones del artista argentino Luis Sca-
fati, que realzan admirablemente el
ambiente opresivo y la angustia que

transmite la surrealista peripecia del
viajante Gregorio Samsa convertido
en insecto.

Una iniciativa arriesgada y merito-
ria, dentro de un panorama editorial
en el que no abundan los libros 1lus-
trados para adultos.

O cero escuro

An Alfaya.

Coleccion Catavento. Zaragoza: Tambre-
Edelvives, 2004. 196 pags. 7,50 €

ISBN: 84-263-5110-7

Edicion en gallego.

En esta novela narrada em primera
persona por Nadia, la adoleScente pro-
tagonista, encontramos la descripcion
de su vida familiar, el instituto, las re-
laciones de amistad, el descubrimiento
del amor, y los cambios interiores que
se producen en esta conflictiva €poca.
La accion tiene lugar durante un inten-
so fin de semana, en el que los hechos
se precipitan y Nadia se ve obligada a
tomar decisiones, a dejar su actitud pa-
siva. Es una joven sumamente reserva-
da, herida por los problemas familiares,
sensible, incomoda consigo misma, que
busca expresarse a traves de los textos
que escribe para un grupo de teatro ex-
perimental del que también forman
parte sus amigos. Estos la llaman el ce-
ro oscuro, y el primer envite que recibe
en su coraza protectora es el del amor;
luego su madre, resentida a raiz de su
divorcio, le comunica que esta inician-
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do una nueva relacion sentimental y
le pide comprension; por ultimo, para
complicar ain mas su mejor amiga y
confidente cae en la redes de unos de-
lincuentes que se aprovechan de las ilu-
siones y la candidez de los jovenes.

La novela se desarrolla armonica-
mente entre estos dos centros de interés
—¢l mundo interior de Nadia y los in-
tentos del grupo de amigos por dar con
el paradero de la chica desaparecida—.
Asi pues, retrato psicologico y aventura
estan presentes en esta interesante obra
en la que una vez mas, An Alfaya se
preocupa por el lado humano de sus
personajes. M“ Jesus Fernandez.




Se llamaha |
Luis

| ANAYA

Se llamaba Luis

Marina Mayoral.

Coleccion Espacio Abierto, 107. Madrid:
Anaya, 2004. 116 pags. 6,75 €

ISBN: 84-667-3671-9

Anaya recupera un titulo de Marina
Mayoral que, en su version juvenil, ya
habia sido publicado en 1995 por Gri-
jalbo-Mondadori (también en catalan),

que tenia su origen en una novela pa-
ra adultos, Chamabase Lluis (Xerais,
1989), con la que Mayoral gano el Pre-
mio Losada Diéguez, basada en unos
personajes reales muy cercanos a ella,
que también aparece en la novela, junto
a sus dos hijos. Recuperar este texto
construido a base de testimonios de pa-
rientes —madre, hermanos, hijos, cuna-
dos— y de conocidos —Mayoral y sus
hijos— de un joven drogadicto de 30
afios irremisiblemente condenado a
muerte, tiene hoy tanto sentido como lo
tuvo en el momento de su primera edi-
cion, porque el problema de la droga si-
gue vigente. Aunque los jovenes pare-
cen preferir las drogas de diseno, las
pastis, lo cierto es que los Gltimos in-
formes sobre el tema avisan sobre el n-
cremento del consumo de heroina.

El retrato de esta familia humilde,
con dos hijos drogadictos, Pablo y Luis,
es espeluznante. Primero habla la ma-
dre, se remonta en el tiempo tratando de
entender por qué ha tenido dos hijos
«normales» y otros dos tan «descarrila-
dos». Se pregunta por qué un chico con
tan buen corazon como Luis se ha en-
ganchado a la droga; ¢l es el unico que
no habla, salvo en un momento en que
se entrevista con Aurelia (Mayoral), no-
velista y profesora universitaria que es-
cribe un libro sobre su caso, y entonces
responsabiliza a la sociedad, a las pocas
expectativas que ésta le brinda para te-
ner una vida mejor, de su adiccion. Es
un docudrama duro, sin concesiones, en
el que cada uno explica su caso, sus
sentimientos respecto a Luis, que pare-
cen unanimes: estaria mejor muerto.

Minstano cde Cultura 2071
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Laila Karrouch [REssle
De Nador a Vic =S

De Nador a Vic

Laila Karrouch.

Coleccion Columna Jove, 196. Barcelo-
na: Columna, 2004. 156 pags. 7,50 €
ISBN: 84-664-0425-2

Edicion en catalan.

De Nador a Vic son las memorias
de una joven bereber que se instalo
con su familia en Vic (Barcelona), en
la Catalufia profunda, en la década de
los 80, procedente de Nador, el Mar-
ruecos profundo. Ella tenia 8 anos e
integrarse en la nueva cultura, apren-
der dos nuevas lenguas, acostumbrar-
se a una ciudad europea despues de
haber vivido en un pueblo en Marrue-
cos, sin electricidad, no resultd tan
duro como para su madre, por ejem-
plo, pero fue un proceso que tuvo sus
sobresaltos. Con una prosa muy di-
recta, desprovista de artificio, Laila
nos cuenta lo que ha vivido y ha sen-
tido durante este tiempo, nos abre una
ventana a su cultura, que no ha perdi-

PREM| GOLUMNA JOVE 2004

do, y hace un balance altamente posi-
tivo de la experiencia: ha aprendido a
convivir con la gente que tiene una
mentalidad muy diferente a la suya;
no ha perdido su cultura, sino que ha
ganado otra.

Es un testimonio que puede ayudar
a tender puentes entre personas de
una y otra cultura. Las condiciones
de los inmigrantes no son las mismas
que hace veinte anos, pero €so no ha-
ce menos valida la experiencia de
Laila. Hay ademas en la obra, mere-
cedora del Premio Columna Jove
2004, un hermoso retrato de familia,
una demostracion de amor por sus
seres queridos, sobre todo, por los
abuelos maternos y paternos, que la
han ayudado a no perder sus raices,
que le han recordado de donde viene.
Es una lectura emocionante, porque
la autora ha sabido captar en €sta su
opera prima todos los matices de este
feliz «choque» de culturas. Y lo ha
hecho con humor y carifio.

e e —————— e e e e

[ultim vaixell

Gemma Pasqual i Escriva.

Picanya (Valencia): Alfaguara/Voramar,
2004. 182 pags. 8 €

ISBN: 84-8194-927-2

Edicidon en valenciano.

Llibertat tendra una iniciacion a la vi-
da adulta muy dura. Estalla la guerra ci-
vil cuando ella tiene apenas 16 anos, y
su mundo desaparece. De su familia so-
lo quedan un padre, militar republicano
que seguira luchando después de la vic-
toria franquista en las montanas, y la
abuela, junto a la que vivira un verda-
dero infierno hasta llegar al exilio. En el
camino conoceran a otras valientes mu-
jeres capaces de gestos solidarios en
medio de la mas absoluta desgracia,
mujeres y hombres que siguen luchando
por la libertad sin darse por vencidos, y
la protagonista también encontrara el
amor en medio de todo este desastre.
Estos recuerdos la asaltan el 20 de no-
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viembre de 1975, dia de la muerte del
dictador, cuando acude a una cita en Va-
lencia; una cita que ha esperado los ul-
timos treinta y seis afos.

Novela de aventuras con un trasfondo
historico que aun humea, como €s nues-
tra guerra civil, protagonizada por dos
heroinas de tomo y lomo y, lo que es
mas importante, de carne y hueso. Sus
miedos, su fortaleza, sus esperanzas, su
sufrimiento los hacemos nuestros a me-
dida que avanzamos por estas paginas,
en un viaje emocionante y emocionado.
Con buen tino, la autora no evita hablar
de las «miserias» de la guerra, pero
tampoco se recrea en ellas. Lo que le in-
teresa es reflejar los sentimientos de las
protagonistas, sin descuidar la accion,
la peripecia.
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Hal Foster (Una ¢épica
post-romantica)

Rafael Marin.

Coleccion Sin Palabras, 2. Madrid: Sinsen-
tido, 2004. 70 pags. 10 €

ISBN: 84-95634-44-9

Hal Foster es toda una instituciéon en
el mundo del comic. Fue pionero en de-
sarrollar la narrativa de un argumento
novelado en forma de historieta. Su
obra por excelencia, El Principe Valien-
te, de la que llegd a dibujar 1.764 pagi-
nas hasta cumplir 78 anos de edad (la
primera plancha vio la luz en 1937) le
ha proporcionado fama y reconocimien-
to universal. Su trabajo incansable de-
lante de la mesa de dibujo —trabajaba
una media de cincuenta horas a la se-
mana con una estricta documentacion
grafica—, llevo al autor a crear las mas
bellas vinetas jamas publicadas en un
comic con novedosos encuadres, pers-
pectivas perfectas y un dominio total de
la anatomia de los personajes. Rafael
Marin, guionista y escritor, se encarga
de repasar la historia de este dibujante
canadiense que se nacionalizo en Esta-
dos Unidos. Amante de la aventura, la
caza, el mar y la naturaleza, Foster es un
personaje apasionante. La destreza nar-
rativa de Marin hace que seguir las pe-
ripecias artisticas y vitales de Hal Fos-
ter sea como leer una pequena novela.
El gran numero de ilustraciones de apo-
yo es sOlo una prueba mas de la grande-
za del dibujante. Un clasico imprescin-
dible que supone el punto de partida de
una nueva coleccion dedicada al estudio
de diversos autores de comic. El nume-
ro uno de la coleccidon se centra en el
gran dibujante francés Jean Giraud
«Moebius». Gabriel Abril.

m A partir de 16 anos.
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Sombras

Guion y dibujos de El Cubri.

Coleccion Mercat, 19. Onil (Alicante): Edi-
cions de Ponent, 2004. 96 pags. 17 €
ISBN: 84-89929-63-7

El Cubri (Pedro Arjona, Saturio Alon-
so y Felipe Hernandez Cava) fueron to-
do un ejemplo de dedicacion a la histo-
rieta con algo mas que decir que la
simple tira de humor. La busqueda cons-
tante de nuevas formas de expresion lle-
vO a estos tres autores a comprometerse
con un tiempo y un pais que comenzaba
a reinventarse tras la dictadura militar.
En el prologo de este libro, Hernandez
Cava nos habla de la precaria situacion
economica que pasaban en la eépoca en
que realizaban sus primeros trabajos,
con mas ilusion que medios, y como, de
su pasion por el cine, naceria esta co-
leccion de relatos titulado Sombras.

Rindiendo un homenaje al director
de fotografia, maestro de claroscuros y
blancos y negros, Russell Metty, El Cu-
bri narra una serie de relatos cortos con

SOMBRAS
EL CUBRI

el denominador comun del entintado en
negro, donde los personajes se intuyen
tras un halo de misterio. La publicacion
de Sombras —en una edicion de lujo
que incluye bocetos y guiones manus-
critos— es pues un homenaje a unos au-
tores que nunca abandonaron su pasion
y Su compromiso, aunque con esta obra
fueran criticados en su momento por
alejarse del contenido politico. Se olvi-
daron sus criticos de que las grandes
obras no entienden de relojes ni calen-
darios y mucho menos de oscuros dicta-
dores. Gabriel Abril.

m A partir de 16 anos.

Roco Vargas. El juego
de los dioses.

Guioén y dibujos de Daniel Torres.
Colecciéon Daniel Torres, 11. Barcelona:
Norma, 2004. 48 pags. 12 €

ISBN: 84-8431-913-X

La carrera como dibujante e 1lustra-
dor de Daniel Torres ha seguido una tra-
yectoria ascendente desde que, en 1983,
creara el personaje de Roco Vargas, un
héroe del espacio que se esconde tras la
vida del escritor Armando Mistral. Tor-
res disefiaba asi vifetas entre lo «retro»
y la ciencia ficcion en la que se de-
sarrollaban historias con influencias
del cine de los anos 50 en los decorados
y la ropa de los protagonistas, que con-
trastaba con las naves espaciales y las
armas mas avanzadas. Como 1lustrador,
Torres ha tenido una extensa carrera
internacional que lo ha llevado a 1lus-
trar para Playboy, Sport Illustrated o
Esquire. En esta nueva aventura de Ro-
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co Vargas, el dibujante construye un
guion tipico de la serie en la que no fal-
ta ninguno de los detalles que hicieron
famoso al personaje. Unos robots con-
trolados telepaticamente ponen en peli-
gro a la poblacion humana. Tras ellos se
esconde una peligrosa red de apuestas.
Gabriel Abril.

m A partir de 12 anos.

Damel Turres

Roco VARGAS

j EI juﬂgn de los dioses




MUSICA

Los hijos del rock

Salvador Dominguez.

Madrid: Fundacion Autor/SGAE, 2004.
1.024 pags. 35 €

ISBN: 84-8048-615-5

Los hijos del rock es la esperada conti-
nuacion de Bienvenido Mr. Rock (vease
CLLJ 158). Un exhaustivo repaso a los
grupos musicales que desarrollaron su
carrera en Espafia y Latinoamérica desde
mediados de los afios 50 hasta finales de
los 80. En este segundo volumen de mas
de mil paginas, Salvador Dominguez,
que fue guitarrista de varios grupos que
se ven reflejados en estas paginas, repasa
las formaciones, discografias y fotos
—muchas de ellas inéditas— de los gru-
pos que poblaron el panorama musical
desde 1975 hasta 1989. Para el publico
mas joven tal vez sera éste el mas atracti-
vo de los dos libros por la proximidad de
sus protagonistas, muchos de ellos aun en
activo: Alaska, Baron Rojo, Paco de Lu-
cia, Los Secretos, Medina Azahara, Ra-
moncin y tantos otros. El recuerdo lo
ponen formaciones de Jazz Rock en la
Barcelona de los 70, el rock radical en el
Pais Vasco en los 80, la cronica del Festi-
val de Canet en el 75 o el repaso a la ban-
da de musicos que grabo el mitico disco
Rock & Rios de Miguel Rios, que fue ré-
cord de ventas en nuestro pais durante
mucho tiempo. Sin duda, Los hijos del
rock es un libro indispensable para los
amantes de la musica y el ideal de con-
sulta para cualquiera que desee conocer
la historia musical cantada en espariol.
Gabriel Abril.

w A partir de 16 anos.
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Réquiem por la musica,
los artistas y la
industria

J. L. Greensnake.

Madrid: Fundacion Autor, 2004. 368 pags.
24 €

ISBN: 84-8048-612-0

Réquiem es uno de esos libros pecu-
liarmente interesantes. Firmado bajo
seudonimo de J. L. Greensnake, José
Luis Gil que fue director de companias
discograficas, manager de artistas y fiel
defensor de la entrega total como tnica
via para el funcionamiento de la indus-
tria, hace un balance de todos sus afos
de trabajo. Partiendo del seudonimo y
eliminando su rostro con un circulo en
las numerosas fotografias que se inclu-
yen, el autor le da un «repaso» a varios
artistas que €l ayudo a lanzar y a perso-
najes del mundo discografico que com-

WY REGUIEM
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partieron con €l las labores del levanta-
miento de la industria en los primeros
afios de desarrollo en Espafa. José Luis
Perales, Miguel Bosé, Ricky Martin o
Donato y Stefano son algunos artistas
de los que Greensnake esta especial-
mente orgulloso. Cuenta como se pre-
pararon sus lanzamientos y cOmo consi-
guieron el éxito masivo tanto en Espana
como en Latinoamérica. La gracia del
libro reside, sin embargo, en el varapa-
lo del autor a otras estrellas como es el
caso de Monica Naranjo, que no sale
nada bien parada, o Miguel Angel Are-
nas «Capi», quien fuera artifice del lan-
zamiento de Alejandro Sanz. Greensnake
cuenta todos los detalles. Un libro polé-
mico que muestra como funciona por
dentro una industria que genera millo-
nes de euros al dia. Gabriel Abril.

m A partir de 16 afos.

Musica facil para la
E.S.O.

Guillermo Mirecki y Luis Garcia Reviejo.
Colecciéon Chuletas. Madrid: Espasa Calpe,
2004. 172 pags. 9,30 €

ISBN: 84-670-1434-2

A pesar de que el nombre de la colec-
cion —Chuletas— es toda una provoca-
cion, este material, estos libritos no son
para llevar al examen, sino para consul-
tarlos antes y poner las ideas en orden. La
obra, de comoda y resistente encuaderna-
cion, con anillas que facilitan la consulta
«desesperada», de ultima hora, contiene
resimenes, esquemas, cuadros que clari-
fican los aspectos mas importantes de ca-
da asignatura, en este caso, la Musica.
Son seis capitulos —«El lenguaje de la
musica», «La voz en la musica», «Los
instrumentos musicales», «El movimien-
to y la danza», «Historia de la musica»,
«Musica y sociedad»— en los que se sin-
tetiza todo este saber, desde los inicios de
este arte hasta nuestros dias, en los que la
informatica se ha vuelto imprescindible.
El indice permite la consulta puntual y
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rapida, y luego, en cada capitulo, encon-
tramos la informacion basica sobre cada
tema. Los cuadros, bastante abundantes,
ayudan también a «ordenar» los conoci-
mientos musicales.

Una obra de refuerzo, que no substitu-
ye a los libros de texto, sino a esas «chu-
letas» artesanales y, muchas veces, In-
completas que nos hacian perder tiempo
y esfuerzo. Y, lo mas paradojico, no es
una obra solo dirigida a los alumnos, sino
también a los profesores (para que no
pierdan el hilo argumental) y a los padres
(como guidn de la funcion que deben sa-
berse sus hijos). En la misma coleccion
Arte facil para la E.S.O.; Ejercicios de
Matematicas para la E.S.O; Ejercicios de
Fisica para la E.S.O 'y Ejercicios de Qui-
mica para la E.S.O.

m A partir de 12 anos.
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VARIOS

LLos colores en la
naturaleza

Autores Varios.

Fotografias de Autores Varios. Traduccion
de Teresa Tellechea. Madrid: SM, 2004. 64
pags. 11,98 €

ISBN: 84-348-9990-6

Existe ed. en catalan —Colors de la natura—
en Cruilla.

En la naturaleza encontramos todos los
colores con todos sus matices y este al-
bum se encarga de mostrar a los mas pe-
quenos toda esta riqueza cromatica en
plantas y animales. No es una propuesta
original pero, en este caso, la calidad de
las fotografias, el disefio de las paginas y
el contenido de los textos la hacen espe-
cial, la destacan por encima de otros pro-
ductos similares. Cada doble pagina esta
dedicada a un color, empezando por el
amarillo; todo esta pensado, desde los
fondos hasta la colocacion de las fotogra-
fias, de distintos tamanos, algunas silue-
teadas sobre los fondos y otras enmarca-
das dentro de circulos, y también las hay
que ocupan todo el espacio. Los textos
son muy breves, apenas una o dos frases,
pero son sugerentes y a veces componen
un breve argumento relacionando a los
animales y plantas que aparecen en la pa-
gina. Ademas, aparecen los colores con
todos sus matices y, a veces, la pagina in-
cluye un pequefio pantone que nos mues-
tra la variedad de azules, del azul cielo al
azul turquesa.

Un hermoso album, de formato apai-
sado y tapa dura acolchada, que dara
mucho juego en el proceso de aprendi-
zaje de los colores y que también fun-
ciona como libro de descubrimiento de
las maravillas de la naturaleza.

m A partir de 2 afos.
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Come una y cuenta 20

Greg Tang.

llustraciones de Harry Briggs. Coleccion
Rascacielos. Leon: Everest, 2004, 48 pags.
8,95 €

ISBN: 84-241.8075-5

Greg Tang es doctor en Ciencias Eco-
nomicas por la Universidad de Harvard,
pero ha dedicado parte de sus esfuerzos
a la pedagogia de las matematicas, a en-
contrar métodos atractivos para la reso-
lucion de problemas. En este album ha
reunido una serie de poemas sobre fru-
tas, alimentos y animales junto a unas
espectaculares ilustraciones, el conjun-
to —palabra e imagen— conforma una
serie de acertijos matematicos muy ele-
mentales que nos invitan a contar, a su-
mar, pero no de la manera tradicional,
sino aplicando ciertas estrategias. En el
mismo poema se indica el metodo a se-
guir para ahorrar tiempo en el proceso
de sumar. Hay que aguzar tanto nuestra

ILUSTRADO POR

HARRY BRIGGS

ACERTIJOS MATEMATICOS 1
PARA DESPEATNAR LA MENTL ;“ i
L

EVEREST

capacidad de calculo como nuestra vis-
ta, porque la estrategia para resolver los
acertijos tiene que ver también con la
observacion. En las tltimas paginas en-
contramos las soluciones, las estrate-
gias explicadas sobre las ilustraciones.
Hay que reconocer el esfuerzo y la
creatividad de Tang en la elaboracion de
los poemas rimados, graciosos e inge-
niosos al mismo tiempo, y tambien la
excelente labor del ilustrador que, con
su ordenador, ha creado unos escenarios
muy exuberantes, de notable impacto vi-
sual. Realmente, un album atractivo, por
su contenido y su presentacion, que ha-
ra pasar buenos ratos no solo a los ninos,
sino a los mayores que quieran aprender
a sumar con mas seguridad y rapidez.
En la misma coleccion y de los mismos
autores, Un, dos tres, el ario se fue.
m A partir de 6 anos.

Ninos: manual del
usuario (0 cOmo
funcionan los ninos

Babette Cole.

llustraciones de la autora. Traduccion de
Margarida Trias. Barcelona: Destino, 2004.
36 pags. 12,95 €

ISBN: 84-08-05022-2

Existe ed. en catalan —Nens: manual de I'u-
suari—.

Hemos decidido catalogar este album
en el apartado Varios, dada nuestra in-
capacidad para discernir si se trata de un
libro de anatomia para no iniciados,
un libro de consejos para padres princi-
piantes, un manual de mecanica aplica-
da al ser humano o una descomunal
broma, una mas, de la cada vez mas
gamberra Babette Cole. La britanica
siempre provoca en todo lo que hace vy,
en esta ocasion, mas de un pedagogo se
[levara las manos a la cabeza cuando
vea que en el libro se habla de como
funcionan los ninos «buenosy, encarna-
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dos por una nifa, bonita y delgada, y
como lo hacen los nifios «malosy, re-
presentados por un nifio gordo y malo-
liente. Sus anatomias, su alimentacion,
sus costumbres son como la noche y el
dia, y asi nos lo explica Cole, con todo
detalle, en unas ilustraciones desterni-
Ilantes, sembradas de detalles, y un tex-
to absolutamente irreverente, alocado,
lleno de hallazgos para la enciclopedia
del disparate. Pero, al final, el consejo,
la advertencia es clara: antes de tener,
comprar, alquilar o adquirir un nifio por
cualquier sistema, hay que pensarselo
dos veces, porque es para toda la vida.
Un album para disfrutar en familia.
m A partir de 6 anos.
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[ .a isla del tesoro

Robert Louis Stevenson.

llustraciones de Joan Junceda. Traduccion
de Joan Riambau. Coleccién Los Libros del
Tesoro. Barcelona: Edhasa, 2003. 350 pags.
42 € .

ISBN: 84-350-4012-7

Espléndida edicion, en la coleccion
Los Libros del Tesoro, del clasico de R.
L. Stevenson. Con las geniales 1lustra-
ciones de Joan Junceda (los dibujos en
blanco y negro y cinco laminas en co-
lor) y la excelente traduccion de Joan
Riambau, la edicion incorpora dos tex-
tos, también de Stevenson, —«Los per-
sonajes del relato», de Fabulas, y «Mi
primer libro: La isla del Tesoro», de E/
arte de escribir, en los que el autor re-
flexiona sobre el proceso creativo de es-
ta novela extraordinaria.

Una edicion especial para regalo y
para coleccionistas, al igual que el volu-
men de la misma coleccion Los cuentos
de Charles Perrault, con los excepcio-
nales grabados de Dor¢ y traduccion de
Leonardo Domingo.

[Los libros de la selva

Rudyard Kipling.

llustraciones de Ana Juan. Traduccion de
Gabriela Bustelo. Madrid: Anaya, 2004. 438
pags. 18,20 €

ISBN: 84-667-3678-6

Edicion conjunta de El libro de la sel-
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va (1894) y de El segundo libro de la
selva (1895), del escritor angloindio
Rudyard Kipling, los dos volumenes de
maravillosos relatos que todos los ninos
deberian conocer, entre los que se en-
cuentra la serie dedicada a Mowgli, el
niflo criado por los lobos, que le dio a su
autor fama universal.

Una edicion especial, muy cuidada,
con ilustraciones en color de Ana Juan,
un sugerente prologo de José Maria
Merino y un apéndice de Juan Tébar so-
bre el autor y la obra.

RUDYARD KIPLING

1LLOS LIBROS
DE LA SELVA
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Monita, Babuino y
Macaco o Los tres
pilletes

llustraciones de Joan Llaverias.

Cuenca: Servicio de Publicaciones de la
UCLM, 2004. Edicion facsimil de la de Edi-
torial Ramon Sopena, Barcelona, (19217,
ISBN: 84-8427-295-8

Siguiendo con su meritoria labor de
recuperacion de libros ilustrados infan-
tiles histéricos, el CEPLI (Centro de
Estudios de Promocion de la Lectura y
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Literatura Infantil) de la Universidad de
Castilla-La Mancha, ha editado este ano
su tercer titulo: Monita, Babuino y Ma-
caco o Los tres pilletes. Editado en Bar-
celona por Ramoéon Sopena, probable-
mente en 1921 (el original, donado al
CEPLI por Lucia Solana y Jaime Garcia
Padrino, no lleva fecha de edicion), se
trata de una divertida fabula de anima-
les, ilustrada por Joan Llaverias (1865-
1938), uno de los grandes maestros ca-
talanes de la ilustracion, y el mejor
animalista de la época, segun explica en
un jugoso estudio preliminar el critico
Josep Maria Cadena.
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La magia de las hadas

Diana Briscoe (comp.)

llustraciones de lda Rentoul Outhwaite. Tra-
duccion de lolanda Rabascall. Barcelona:
Ediciones B, 2004. 64 pags. 9,95 €

ISBN: 84-666-1610-1

Pequefio volumen ilustrado sobre las
hadas, en el que se recogen, ademas de
una antologia de textos sobre hadas y
elfos, una treintena de dibujos de la
ilustradora australiana Ida Rentoul
Outhwaine (1888-1960). Colaboradora
desde muy joven en diarios y revistas,
y en libros y cancioneros que prepara-
ba su hermana mayor, el reconoci-
miento internacional le llegé en 1920,
a raiz de un viaje a Londres donde rea-
lizO una exposicion de sus trabajos.
Desde entonces, se convirtid en una de

las ilustradoras de referencia del mun-
do de las hadas.
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Cémo hacer
B guetus hijos lean

Analisis v recetss

Como hacer que tus
hijos lean: analisis y
recetas

Lolo Rico.

Coleccion A Mi Me Funciond. Madrid: Alfa-
guara, 2003. 166 pags. 8,95 €

ISBN: 84-204-4406-5

Vivir la lectura en casa

Lourdes Reyes Camps.

Coleccion Materia Gris. Barcelona: Juven-
tud, 2004. 349 pags. 16,50 €

ISBN: 84-261-3390-8

M’agrada llegir: com
fer els teus fills lectors

Joan Portell (edit.).

Badalona: Ara Llibres, 2004. 154 pags.
11,50 €

ISBN-84-96201-26-0

Edicion en catalan.

Para paliar los bajos indices de lectu-
ra del pais, todos aconsejan —y es pro-
bada su eficacia— despertar y fomentar
el habito lector en la familia desde las
mas tempranas edades. Sera por ello por
lo que en poco tiempo se han publicado
diversos titulos sobre el tema, entre los
cuales merecen destacarse tres, todos
ellos destinados a padres y madres.

Lolo Rico y Lourdes Reyes parten de
su experiencia como madres de familia
interesadas por la lectura de sus hijos,
para proponer situaciones lectoras, dar
consejos practicos y tranquilizar a los
adultos. En el primer caso, la autora,
profesional de larga trayectoria dedica-
da a la creacion televisiva y al ensayo
sobre la literatura infantil, ofrece un li-
bro atipico en una coleccion que intenta
dar consejos. El discurso de Lolo Rico
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es un agradable paseo por sus vivencias
lectoras en familia, en las que cita tex-
tos y autores, incluye fragmentos y por
si nos hemos «perdido» recorriendo sus
recuerdos de madre-que-fomenta-la-
lectura, recoge al final de los capitulos
un resumen y las recetas del subtitulo.
El segundo libro tiene un enfoque mu-
cho mas practico. En él, la bibliotecaria
Lourdes Reyes narra, con una buena
dosis de humor y realismo, situaciones
habituales en las familias que pueden
ayudar a convertir la lectura en protago-
nista. La distribucion de los contenidos
por edades, desde las primeras semanas
a los 11 afios, y unas fichas resumen de
cada capitulo lo convierten en un libro
util sin dejar de ser ameno. El libro
coordinado por Joan Portell comparte
con los dos anteriores su vocacion de
ser un apoyo para los padres ansiosos de
consejos para convertir en lectores a sus
hijos, pero presenta una diferencia fun-
damental: el eje de su discurso no se
centra en la lectura sino en los libros.
Desde este otro punto de mira, distintos
especialistas tratan aspectos esenciales
en la LI1J: los criterios para seleccionar
libros, como usar las bibliotecas, las in-
formaciones sobre LIJ en los medios de
comunicacion, el papel de la escuela o
qué libros leer. A pesar de ser una obra
colectiva, mantiene el equilibrio en los
contenidos, todos ellos muy adecuados
para padres y mediadores.

En conjunto, tres titulos totalmente
complementarios en los cuales especia-
listas y familias encontraran a la vez
consejos, distraccion y conocimientos.
Teresa Mana.

Dramatizacion y teatro
infantil. Dimensiones
psicopedagogicas y
expresivas

Isabel Tejerina.
Madrid: Siglo XXI, 2004. 348 pags. 24 €
ISBN: 84-323-0832-3

Esta obra presenta una reflexion pe-
dagogica sobre el teatro infantil en su
doble vertiente de textos destinados a
los nifios y representaciones escenifica-
das por nifios, partiendo de la conside-
racion de la dramatizacion como una
materia curricular. Empezamos viendo
el teatro como juego simbolico y su
funcion en el desarrollo del nino, para
pasar luego a los recursos de la drama-
tizacion, sus formas —juegos mimicos,
titeres, marionetas y el propio espec-
taculo teatral protagonizado por ellos—
para acabar con una extenso apartado
donde se muestra su vinculacion con el
curriculo escolar. Cierran el libro un
anexo con una relacion de las activida-
des posibles, y la bibliogratfia.

Editada por vez primera en 1994, se
publica ahora una reimpresion. El hecho
que la obra no haya sido actualizada no
afecta a la mayor parte del contenido, ni
a las actividades, que siguen siendo vi-
gentes por su caracter general. Sin em-
bargo, tanto la bibliografia como algun
apartado donde se recogen experiencias,
requeririan una puesta al dia, ya que en
ambos casos los datos resultan obsole-
tos. A pesar de ser un tema con escasas
publicaciones, si lo comparamos con
otros géneros de literatura infantil, a lo
largo de la década se han editado otras
monografias sobre pedagogia teatral que
seguramente no anaden nuevas visiones
el discurso, pero si ponen al dia expe-
riencias y fuentes. Los anos, de todas
maneras, no quitan merito a este estudio
riguroso y documentado sobre la fun-
cion educativa del teatro infantil, que re-
comendamos a quienes desconocian la
publicacion. Es una oportunidad de re-
cuperarla. Teresa Mana.



BAULA

Barcelona, 2003

El carter que es va
convertir en carta
Alfredo Gomez Cerda
[l. Emilio Urberuaga
El mon perillos

Pep Molist

[l. Merce Canals

CRUILLA
Barcelona, 2003

La rata de camp i la rata
de ciutat

[1. Montse Tobella

Aladi i la llantia
meravellosa

1. Imma Pla

La princesa del pésol

Il. Sese

EDELVIVES

Zaragoza, 2003

El hombre gris del pais
de las maquinas

Anna Tortajada

1. Violeta Monreal

Mi abuela es africana
Annelies Schwarz

I1. Javier Palomo
Hablame del fantasma
del faro

Tina Blanco

[l. Pablo Amargo

Los conquistadores del
infinito

Jean Lemieux

[1. Ximena Maier

Las alas de Diego
Jean-Jacques Marimbert
[1. Sibylle Delacroix
Los despistes de Matias
Marjaleena Lembcke

[l. Elena Odriozola
Aranas a medianoche
Dagmar Mueller

No se lo digas a nadie
Ana G. Lartitegui

El principe y el espejo
Concha Lopez Narvaez
[1. Rafael Salmeron
Leoncito tiene dos casas
Paule Briere

1. Montserrat Bosch

El reloj levogiro

José Luis Saorin

El suplicio de los besos
Didier Dufresne

[1. Philippe Diemunsch
Renata Alucinata
Ramon Garcia Dominguez
[1. Javier Zabala
Después de la guerra
Carol Matas

El oasis

Xavier-Laurent Petit

La flor de Madagascar
Nacho Docavo Alberti
Sinfonia africana
Michael Morpurgo

El silencio de las estrellas
Jiirgen Banscherus
Nacho tiene una
pesadilla

Liesbet Slegers

Vamos de compras,
mama

Bette Westera

1l. Suzanne Diederen
Vamos contigo,

abuela

Bette Westera

[1. Suzanne Diederen

[IBROS /RECIBIDOS

Un hambre de o0so
Heinz Janisch

[1. Helga Bansch

Una familia de ogros
Rocio anton/Lola Nunez
[1. Claudia Ranucci
Juan es diferente
Marleen Vanvuchelen

I1. Ingrid Godon

Barcelona, 2003

El caso de un cocodrilo
en internet

Joachim Friedrich

11. Mikel Valverde

La cuchara magica
Assumpta Garcia Mas
Como corregir a una
maestra malvada
Miren Agur Meabe

[1. Maria Espluga
Marijota Mas Mejor
Paloma Bordons

El gran Napoleon
Roldan

Alld que tant s’estimava
la Susanna

Elisa Ramon

[1. José Maria Lavarello
El crit de I’ampolla
Pep Albanell

[1. Montse Tobella

Una medecina per no
plorar

David Paloma

[1. Merce Aranega

Vull escriure un conte
Merce Arenega

L.as historias de Manuela
Maria Osorio

[l. Violeta Monreal

El pais dels contes
perduts

Gabriel Gareia de Oro
[1. Purificacion

EDICIONES SM
Madrid, 2004

Mi primer libro de
actividades/Bebé feliz
Autores Varios
Virgilio o el genio
moderno

Fernando Lalana

[1. Jos¢ M". Almarcegui
Pablo Diablo v la bomba
fétida

Francesca Stimon

Il. Tony Ross

Cuando la Tierra se
olvido de girar

Fina Casalderrey

[1. Oscar Villan

LLa ciudad fantasma
Mary pope Osborne

[1. Sal Murdocca
Misterio en el campo
de golf

Luisa Villar Liébana

[1. Mikel Valverde
1Quiero un hermanito!
Maria Menéndez-Ponte
[1. Gusti

Chichones y chocolate
Chema Gomez de Lora
I1. Pablo Nunez

Con la cabeza a pajaros
José Antonio del Canizo
[l. Federico Delicado
1Qué desastre de
flautista!

Rocio Anton/Lola Nunez
[1. Margarita Menendez
SomoslaOylaU
Autores Varios

[1. Olga Pérez Alonso
Soy la |

Autores Varios

[l1. Olga Pérez Alonso
Juega con los niimeros
[1. Derek Matthews
Juega con los opuestos
[1. Derek Matthews

ELFOS

Barcelona, 2003
iNo pasa nada!
Nele Moost

[1. Annet Rudolph
Otra cosa

Kathryn Cave

[1. Chris Riddel
Todos a dormir
Guido Van Genechten
Mis animales de
compaiia

Claudia Toll

[1. Uta Fischer
Vamos al medico
Doris Ribel

EVEREST
Leon, 2003

Pequefajo Pérez

M®. Dolores Pérez Lucas
[1. E. P. Cuadrado/M.
fuentes

El misterio de la isla
Ana Maria Machado
[1. Carla Nazareth

Pico Pic

Juan Kruz Igerabide

I1. Jokin Michelena
Raitan, el petirrojo
Miguel Rojo

[1. Carlos Barbieri

Los dos amigos de la
golondrina

Alfredo Gomez Cerda
[1. Helena Martinez
Memorias de Tristan
Saldana

Beatriz Berrocla Pérez
El amor segun Eva
Carlos Puerto

En busca del azul
Lois Lowry

Historias de miedo 1
Alvin Schartz (Recop.)
[1. Stephen Gammell
Historias de miedo 2
Alvin Schartz (Recop.)
[l. Stephen Gammell
Historias de miedo 3
Alvin Schartz (Recop.)
[1. Stephen Gammell

GALAXIA
Vigo, 2003

No pais do Nunca Mais
Xurxo Lobato
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GAVIOTA
Madrid, 2003

La mano de cuatro dedos
Carlos Puerto

[1. Gabriela Rubio

Los Corredoiras

Juan Farias

[1. D. Aja/P. Cabello
Ronda de suspiros

Juan Farias

[l. Tino Gatagan

GRUPO CEAC/
TIMUN MAS

Barcelona, 2003

Cuentos divertidos de
piratas

Maite Carranza

[1. Margarita Menéndez
Contes divertits de
pirates

Maite Carranza

[1. Margarita Menéndez
Cuentos del mundo
Ricardo Alcantara

[1. Fatima Garcia
Contes d’arreu del mon
Ricardo Alcantara

[1. Fatima Garcia

El rey que sonaba ser
alto

Jean-Francois Dumont
El rei que somniava ser
gran

Jean-Francois Dumont

JUVENTUD
Barcelona, 2003

Me llamo Yoon
Helen Recorvits

[1. Gabi Swiatkowska
iHombre de color!
Jerome Ruillier

LA GALERA
Barcelona, 2003

La closca pelada dels
cretins

Jaume Copons
Somiant Palestina
Randa Ghazy

Sofiando con Palestina
Randa Ghazy

El banc que m’acull
Jaume Cela/Jordi
Magallon

Dormi

Roma Pujadas

[1. Maximiliano Luchini
Si mafana, la mar
Videns Espi

Ossos al soterrani
Eduard Joseé

LLa Dormi

Roma Pujadas

[1. Maximiliano Luchini
Primi quatre estrelles
Josep Vallverdu

I1. Stefan1 Pfeil

El doctor Matapiojos y el
sefior Cascarrojas
Mitus Stampa

I1. Valenti Guabianas

El doctor Espiadimonis i
el senyor Estiracabells
Mitus Stampa

[l. Valenti Guabianas

El viatgers de I’alba
Daniel Palomeras

[1. Gerard Palomeras
La Paraula de Cent
Paisos

Marta Mata

Coi de Quico!

Jaume Cela

I1. Javier Andrada

La magia dels reis
Xavier Bosch

El silenci 1 la pedra
Josep Vallverdu

LA MAGRANA

Barcelona, 2004
El llibre de trucs de
magia de I’Aprenent de
Bruixot

L.E. Kilby/T. Taylor
[1. Lindy Burnett

El dia dels Trifids
John Wyndham
Habitacio 13

Robert Swindells

Un estiu capgirat
Mary Rodgers

LOGUEZ

Salamanca, 2003
Donde brillan las

chalupas
Nele Moost
[1.Jutta Blicket

MOLINO
Barcelona, 2003

La aventuras de Tim.
Mi casa

Clementina Coppini

[1. Gaia Bordicchia

PALABRA
Madrid, 2003

El tesoro del pirata
Morgan

Francisco mariscal

[l1. Mariano Hernanz
Juanolo y el caldero de
oro

Juan Pedro Romera

[1. Jesus Aguado
Memorias secretas de un
librero

Angel Pérez Martinez
[l. Carlos Velasquez

SERRES
Barcelona, 2003

Mis cuentos de princesas
Sally Gardner

El jardin magico de
Claude Monet

Laurence Anholt
Miranda da la vuelta al
mundo

James Mayhew

TANDEM
Valencia, 2003

Campcantat
Joan Giralt Bailach
I1. Alicia Merelo
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L Liber

[LIBER’04 1nstituye
el Premio Bibliotecas

Como novedad, el LIBER’04, la Feria
Internacional del Libro organizada por
Fira de Barcelona, que este ano celebra-
ra su 22° edicion entre los dias 29 de sep-
tiembre y 2 de octubre en el recinto de
Montjuic de Fira de Barcelona (Palacio
n® 2), va a premiar la labor de las biblio-
tecas en el fomento del habito de la lec-
tura y de la educacion a través de los
libros. Por ello, el Salon otorgara por
primera vez en su historia el Premio Bi-
bliotecas, al que optan todas las biblio-
tecas publicas de Espana.

Ademas, en el marco del certamen se
dara a conocer el ganador del premio
Boixareu Ginesta al Librero del Ao, ga-
lardon que se otorga en reconocimiento
al trabajo de los libreros espanoles, y los
de los premios al Fomento de la Lectura
en los Medios de Comunicacion, que se
conceden en los apartados de prensa es-
crita, radio y television. Asimismo, se ce-
lebrara también el Homenaje Liber, cu-
yo objetivo es el agradecimiento del
salon hacia aquellas personas, o bien ins-
tituciones, que hayan destacado en la
promocion de los libros y la lectura.

Por otro lado, Panama, Costa Rica,
Honduras, El Salvador, Guatemala y Ni-
caragua seran los paises invitados de es-
ta edicion. Los seis paises centroameri-
canos acudiran al LIBER 2004 con una
destacada presencia de editores y profe-
sionales del libro asi como con una am-
plia representacion de autores de todos
los géneros literarios.

La oferta del LIBER se repartira en
mas de 300 casetas entre los que se en-
cuentran entidades editoras, agentes li-
terarios, empresas de artes graficas y de
multimedia, asociaciones profesionales
y proveedores. Se estima que en el cer-
tamen se exponen los fondos editoriales
de unas 800 empresas.
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Pero ademas de su oferta comercial,
el LIBER contara con un amplio pro-
grama de encuentros profesionales y
culturales de gran interés para sus di-
ferentes publicos.

LIBER es la cita anual de los profe-
sionales de la industria editorial en es-
panol promovida por la Federacion de
Gremios de Editores de Espana en estre-
cha colaboracién con el Ministerio de
Cultura (Direccion General del Libro,
Archivos y Bibliotecas).

Planeta & Oxford,
nueva apuesta
editorial de L1J

El Grupo Planeta y Oxford University
Press han firmado un acuerdo para crear
una nueva apuesta editorial infantil y ju-
venil dirigida al ambito escolar, que in-
cluye un Plan Lector, con lecturas reco-
mendadas y material didactico de apoyo.
Oxford University Press Espana es una
empresa plenamente introducida en el
sector del libro de texto, y el Grupo
Planeta, primer grupo editorial espanol,
cuenta con un amplio catalogo de auto-
res de L1J de prestigio, tanto nacionales
como extranjeros. De la union de ambos
nace el sello Planeta & Oxford.

El objetivo principal de Planeta & Ox-

Un tiesto lleng
de lapices 4
JUAN FARIAS

T
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ford es crear una oferta de L1J, con titulos
cuidadosamente seleccionados que ayu-
den a la formacion de lectores. De mo-
mento, el catalogo incluye 45 titulos que
se estructuran en torno a dos colecciones
principales: Camaleon (Primaria) y Nau-
tilus (Secundaria), que abarcan a lectores
de 6 a 16 anos, es decir, que cubren tanto
la Ensefianza Primaria como la Secunda-
ria. El proximo afio, el catalogo contara
con obras también en cataldn, gallego y
euskera. En cuanto a los titulos, cuidado-
samente seleccionados, encontramos des-
de clasicos firmados por Jack London,
Jules Verne, R. L. Stevenson o Miguel
Delibes, hasta novelas de nuestros mas
prestigiosos autores actuales , como Juan
Farias, Emili Teixidor, Asun Balzola, Jor-
di Sierra 1 Fabra, Gemma Lienas o An-
dreu Martin, junto a las de destacadas f1-
guras de la LIJ mundial, como Christine
Nostlinger, Lois Lowry o Sue Towsend.
Todo ello sin olvidar el elenco de ilustra-
dores que han participado en las nuevas
ediciones de estos libros, y cuyo papel y
trabajo también va ser motivo destacado
dentro del plan lector que forma parte de
la iniciativa editorial.

Ademas del catalogo, Planeta & Ox-
ford han creado un plan lector especifi-
co, uno para Primaria y otro para Secun-
daria, cuyos ejes rectores son, en el caso
de Primaria, crear puntos de encuentro
entre los alumnos y la lectura; acercar
las lecturas a los contenidos curricula-
res; incidir en el aspecto grafico y artis-
tico de las obras; y fomentar y animar a
padres y educadores a seguir contribu-
yendo a la formacion de lectores. En Se-
cundaria, los objetivos del plan lector
son crear una oferta de titulos en la que
los alumnos encuentren referentes pro-
pios de su mundo y de los problemas rea-
les con los que se enfrentan; junto a es-
tas obra de caracter realista, presentar
también otras de «evasiony», que estimu-
len la imaginacion y hagan pasar un
buen rato; contribuir al conocimiento de
los géneros y subgeéneros literarios; y
preparar a los lectores para dar el salto a
la literatura de adultos. En ambos casos,
las colecciones van acompafiadas de un
conjunto de recursos para trabajar las
obras en el aula.

Con la recomendacion de su plan lec-
tor, Planeta & Oxford ofrece a los cen-
tros escolares, una biblioteca de aula



compuesta por los titulos de la colec-
cion, fichas que detallan informacion
sobre la obra, con todas sus posibilida-
des de trabajo en el aula; una guia de lec-
tura ilustrada; encuentros con autores €
ilustradores; y asesoria permanente.

Novedades del
Plan de Fomento

de la Lectura

Segun informaciones facilitadas por la
Subdireccion General del Libro del Mi-
nisterio de Cultura, el Plan de Fomento
de la Lectura iniciado por el anterior go-
bierno continuara y se afadiran nuevas
actuaciones. Como ha indicado la mi-
nistra de Cultura, Carmen Calvo, en di-
ferentes ocasiones, la politica de promo-
cion de la lectura va a estar abierta a
otros departamentos; se colaborara no
solo, como es fundamental, con el Mi-
nisterio de Educacion y Ciencia, Sino
también con el de Trabajo y Asuntos So-
ciales, entre otros. Asimismo, se busca-
ran socios privados, con objetivos coin-
cidentes, partiendo de la creencia de que
la promocion de la lectura puede y debe
implicar a toda la sociedad. Ejemplo de
ello son las iniciativas de diversas enti-
dades sin animo de lucro, que se apoyan
a través de las ayudas para el fomento de
la lectura y las letras espanolas, y las ini-
ciativas que se han iniciado o se vislum-
bran de colaboracion con entidades liga-
das a grupos empresariales.

Un caso muy destacado es la colabo-
racion con la Fundacion Coca-Cola Es-
pana en la Campaiia de Dinamizacion
Lectora en Municipios de menos de
50.000 habitantes , campana fruto de un
convenio del Ministerio con la FEMP
inicialmente y luego, desde 2002, con la
citada Fundacion. Esta colaboracion
consiste en la organizacion de un con-
curso, entre bibliotecas municipales so-
bre proyectos de animacion de la lectura
para el pablico infantil o el juvenil. Los
municipios premiados reciben lotes bi-
bliograficos compuestos por libros in-
fantiles y juveniles. La FEMP difunde
informacion y recibe los proyectos, la
Subdireccion General de Promocion del
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Libro, la Lectura y las Letras Espafnolas
aporta los lotes de libros, contratando su
suministro a través del correspondiente
concurso y la Fundacion Coca-Cola di-
funde el concurso a través de folletos
que edita y premia a los tres mejores
proyectos con premiso en metalico. Ac-
tualmente esta en vigor la convocatoria
para presentar proyectos. La seleccion la
hara, a finales de noviembre, una comi-
sion mixta en la que participan repre-
sentantes de las tres entidades.

Leer te da mas

Plan
de Fomento
de la Lectura

Otros proyectos del PFL destacados,
que se contintan, muchos de ellos basa-
dos en la colaboracion con el sector, so-
bre todo el editorial, son:

—Encuesta sobre habitos de lectura y
compra de libros: desde el afio 2000 se
realiza a través de la FGEE, que recibe
una subvencion nominativa. Se trata de
obtener datos fiables sobre los indices
de lectura y compra de libros, para el di-
seno de las politicas y proyectos de pro-
mocion de la lectura

—Censo de actividades de promocion
de la lectura: esta desde principios de
2003 disponible en las paginas web del
libro, dentro de las paginas web del Mi-
nisterio. También se accede a la consul-
ta a través de la web del Plan de Fomen-
to de la Lectura. Se ha actualizado dos
veces al ano desde 2003.

—Campafia de comunicacion para
promocionar la lectura a ninos y jovenes
en television: iniciada en 2001, se man-
tendra este ano, emitiendose en otono el
anuncio.
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—Plan de Comunicacién conjunto
con la Federacion de Gremios de Edito-
res de Espana: se llevaron a cabo diver-
sas acciones en cooperacion con medios
de comunicacion a traves de la subven-
cion nominativa concedida a la Federa-
cion de Gremios de Editores. En 2004 se
haran acciones de fomento de la lectura
en la Vuelta Ciclista a Espana.

—Campana «Libros a la calle», que
desde 1997 promociona la lectura en los
medios de transportes urbanos. Consiste
en transformar los autobuses y vagones
de metro y trenes en salas de lectura me-
diante la insercion de textos de nuestros
principales escritores. Se realiza en co-
laboracion con el Gremio de Editores y
el de Libreros de Madrid, asi como las
empresas de transporte publico.

—Todos los anos, a través de la
OEPLI, destinataria de una subvencion
nominativa, como en anos anteriores,
se llevaron a cabo actividades de pro-
mocion del Dia del Libro Infantil y Ju-
venil, el 2 de abril. Ademas, la OEPLI
organiza salones anuales del libro infan-
til y juvenil, desde 1999, en diversas ciu-
dades esparnolas.

—Encuentros con autores en institu-
tos y universidades y el programa Por
Qué Leer a los Clasicos, también en los
centros de Secundaria.

—Ayudas para la promocion de la lec-
tura (en concurrencia) destinadas a enti-
dades sin animo de lucro.

En cuanto a los nuevos proyectos, mu-
chos se relacionaran con el cuarto cente-
nario de la publicacion del Quijote y con
la promocion de la literatura infantil. En
este sentido, el propio presidente del
Gobierno ha lanzado la idea de organi-
zar una Feria del Libro Infantil en Espa-
fia, concretamente en Leon. Se estan co-
menzando a establecer los contactos con
expertos y administraciones publicas pa-
ra organizarla.

En 2005, Espafia sera pais invitado en
a Feria del Libro Infantil de Bolonia. Se
llevara una exposicion bibliografica de
a LIJ espanola de los ultimos 25 anos,
una exposicion relacionada con el Qui-

Jote y una exposicion de ilustracion.

Ademas, se realizaran actos relaciona-
dos con la lectura de el Quijote, y con las
ediciones del mismo. Se organizara un
concurso en torno a la redaccion de la
«tercera « parte del Quijote, en colabo-



racion con Educacion, sin perjuicio de
otras colaboraciones.

Al margen de ello, la XII Cumbre
Iberoamericana de Jefes de Estado y de
Gobierno en Santa Cruz de la Sierra
(Bolivia) declard el 2005 Ano Ibero-
americano de la Lectura, con el proposi-
to de aunar esfuerzos publicos y priva-
dos para llevar a buen término un Plan
Iberoamericano de Lectura, en el que
Espana participard a través de la presen-
cia en el Centro Regional para el Fo-
mento del Libro en Ameérica Latina y el
Caribe (CERLALC) y en contacto con
la OEI, que son los organismos que pro-
ponen acciones y realizan el seguimien-
to, difusion y ejecucion de actividades
del Plan. En los foros que organicen es-
tas instituciones se compartiran las di-
versas experiencias de planes de fomen-
to de la a lectura y se ofreceran modelos
de gestién e instrumentos que puedan
ser compartidos en algunos paises ibe-
roamericanos.

Un proyecto en el que se esta traba-
jando junto con el Ministerio de Educa-
cion y Ciencia, la SECIB, y Castilla-La
Mancha es la Ruta de El Quijote, a de-
sarrollarse en la citada comunidad con
la presencia de estudiantes de todos los
paises 1beroamericanos. Se pondra en
practica en 2005, conmemorando el IV
Centenario del Quijote.

Por ultimo, recordar que formaran par-
te del PLF las iniciativas de otros minis-
terios, administraciones y entidades pu-
blicas o privadas que deseen participar.

Campana «Un millon
de socios»

El servicio de Bibliotecas de la Dipu-
tacion de Barcelona ha organizado una
campaiia de difusion para celebrar que a
finales del 2003 se expidid el carné
1.000.000. Esto significa que la Red de
Bibliotecas Municipales de la provincia
de Barcelona tiene actualmente mas de
un millon de usuarios activos que utili-
zan los servicios de préstamo, mas de un
20% de la poblacion. Hay que tener pre-
sente que durante el ano 2003 las biblio-
tecas de la Red han recibido 12,5 millo-
nes de visitas y han efectuado 8,6
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millones de préstamos, lo que supone un
aumento de 26,4% frente al ano anterior.

Para esta campana se han editado car-
teles, adhesivos de pared, libretas y pega-
tinas con el lema «Ja som un milié de so-
c1s» («Ya somos un milléon de socios»),
una cifra realmente importante, que sig-
nifica que los usuarios de las bibliotecas
han superado con creces a los socios del
Barg¢a y a los del Club «Super 3», entida-
des emblematicas en Catalunia.

Los materiales de la campana se han
repartido entre las 164 bibliotecas y 9 bi-
bliobuses de que consta la red. Durante
la campana se ha hecho hincapi¢ en la
importancia de sacarse el carn¢. Ademas
de dar opcion al préstamo de todo tipo de
documentos y a la consulta gratuita
de internet en las bibliotecas, permite
obtener ventajas en el mundo de la cul-
tura, como por ejemplo descuentos en la
compra de entradas en un buen numero
de cines, teatros y museos, asi como ad-
quirir ciertos productos con descuentos.

Proximas citas

e Losdias 7, 8 v 9 de septiembre, se ce-
lebraran las X Jornadas de Bibliotecas
Escolares y las Il Jornadas de Anima-
cion de la Lectura en la Universidad Rey
Juan Carlos, en su campus de Fuenlabra-
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da, organizadas por el CAP de Fuenla-
brada y el Seminario de Bibliotecas Es-
colares de Fuenlabrada (Madrid). Este
afio la novedad es que se han unido las
dos jornadas que tienen dos grandes ob-
jetivos: por un lado, reconocer la labor
realizada en el terreno de las bibliotecas
escolares y la animacion lectora por par-
te de los profesores a lo largo de los ulti-
mos diez afios y, por otro, hacer una revi-
sion que sirva de palanca para el futuro.

Mesas redondas, talleres y una expo-
sicion sobre el tema «Libros para cono-
cer otras culturas», vertebraran el pro-
grama de estas jornadas que se celebran
bajo el lema «Una década de luces y
sombras: retos para el futuro».

Informacion: Tel. 91 609 73 72 y 91
609 73 79.

e La Granja Escuela Buenavista, en
Arcos de la Frontera (Cadiz) sera la se-
de del I Encuentro Estatal de Cuentistas,
Cuentacuentos y demas profesionales de
la Narracion Oral, que tendra lugar los
dias 8, 9 y 10 de octubre proximo. Alli,
en un paraje natural de gran belleza, los
profesionales hablaran de los diferentes
aspectos de su arte, que es también un
oficio. Se trataran, entre otros, el tema
del repertorio como una de las claves del
oficio, o de la formacion de cuentista,
en sendas mesas redondas. También ha-
bra microponencias, en las que cada uno
contara su experiencia o desvelara los
secretos de su tecnica y, por supuesto,
habra sesiones de cuentacuentos bajo las
estrellas al calor de una hoguera.

Mas informacion en www.cuentis-
tas.info.

e El Cepli (Centro de Estudios de Pro-
mocion de la Lectura y Literatura) de la
Universidad de Castilla La Mancha or-
ganiza, del 20 al 22 de octubre, el En-
cuentro Internacional Valores y Lectura,
bajo el lema de «Alfabetizacion para
una sociedad multicultural». Abrira el
fuego el escritor y filosofo, Fernando
Savater que hablara de «El valor de la
lectura». Luego, en conferencias y me-
sas redondas se abordaran temas como
«Valores y lecturas escolares», «Litera-
tura infantil y valores», «Etica y estética
en la literatura de recepcion infantil» o
«Qué lecturas eligen los jovenes y por
quér. El escritos Gustavo Martin Garzo



clausurara el Encuentro con su interven-
cion, titulada «El castillo de Barba Azul».
En el marco del certamen, también se
inaugurara la exposicion «El libro infan-
til antiguo. Memorias de otras infancia»
y se presentarda OCNOS, una revista de
estudios sobre lectura.

Mis informacion: CEPLI. Tel. 969
179 100 Ext. 4329. E-mail: andres.villa-
nueva@uclm.es

Convocatorias

e El Institut Municipal de Cultura del
Ayuntamiento de Meliana (Valencia)
convoca un concurso de narrativa infan-
til, dotado con 1.800 euros. Las obras
han de ser inéditas y escritas en valen-
ciano, con una extension minima de 20
folios y un maximo de 30. El plazo de
admision de origanales se cierra el 22 de
octubre proximo.

Informacion: Tel. 96 149 60 70. Web:
www.imcmeliana.com E-mail: cultu-
ra@imcmeliana.e.telefonica.net

e Hasta el 15 de este mes hay tiempo
para participar en el Premio Destino In-
fantil Apel-les Mestres de literatura ilus-
trada que convoca el sello editorial Des-
tino (Grupo Planeta). Las obras se
pueden presentar en cualquiera de las
lenguas oficiales del Estado, asi como
en inglés, francés o italiano. La dotacion
econdmica del premio es de 4.500 eu-
ros, parte como cuantia del galardon y
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parte como anticipo de la cesion de los
derechos de edicidn en exclusiva a la
editorial convocante.

Informacidén: Destino. Tel. 934 967
001. E-mail: destinojoven@edestino.es

e La Fundacion German Sanchez Rui-
pérez convoca el quinto Premio Perio-
distico sobre Lectura para estimular tra-
bajos de creacion sobre la experiencia y
la importancia de la lectura y el desarro-
llo del habito lector. Podran optar a la
convocatoria todos los articulos que ha-
yan sido publicados entre el 15 de sep-
tiembre de 2003 y el 15 de septiembre
de 2004 en una de las lenguas oficiales
del Estado espaiiol y editados en diarios
o revistas espafioles. Los articulos pue-
den. ser presentados tanto por el autor
como por el medio en el que se hayan
publicado. Deben enviarse antes del 1 de
octubre, y la dotacion del premio es de
12.000 euros para el autor y una escul-
tura de Alberto Corazén para el medio
en que se haya publicado el articulo.

Informacion: Tel. 91 700 28 40. E-mail:
fgsr.Madrid@fundaciongsr.es

e El Cepli (Centro de Estudios de Pro-
mocion de la Lectura y Literatura) de la
Universidad de Castilla La Mancha
(UCLM), con el patrocinio de Promo-
ciones Gonzélez S. A. y la colaboracion
de Caja Castilla La Mancha, convoca el
Premio «Luna de aire» de poesia infan-
til en su segunda edicion. Se podré par-
ticipar presentando un libro de poemas,
de tema libre, con un minimo de 20
poemas y un maximo de 30, escritos en
castellano. Se establece un unico premio
de 1.500 euros y el plazo de presenta-
cién de originales finaliza el 30 de no-
viembre de 2004.

Informacion: Cepli. Tel. 969 179 100
Ext. 4329. Web: www.uclm.es/cepli

e El Hospital Sant Joan de Déu y las
editoriales Cercle de Lectors y La Gale-
ra convocan el Premio Hospital Sant
Joan de Déu de cuento infantil, destina-
das a lectores de 6 a 9 anos, escritas en
catalan. Los originales deben remitirse a
la organizacion antes del 29 de octubre.
El ganador se lleva un premio en meta-
lico de 3.005 euros en concepto de ade-
lanto de los derechos de autor. El cuen-
to sera publicado como album ilustrado
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por Cercle de Lectors y La Galera, tanto
en catalan como en castellano.

Informacion: Hospital Sant Joan de
Déu. Passeig de Sant Joan de Deu 2.
08950 Esplugues de Llobregat (Barce-
lona).

e La Fundacion Santa Maria ya ha he-
cho publicas las bases de sus dos pre-
mios de L1J, Barco de Vapor y Gran An-
gular, de literatura infantil y juvenil,
respectivamente, en castellano, los me-
jor dotados economicamente de cuantos
se convocan en Espafia, con 100.000 eu-
ros para cada uno de los ganadores. Hay
de plazo hasta el 15 de octubre para pre-
sentar originales. Las obras ganadoras
seran publicadas por la editorial SM en
las colecciones que llevan el nombre de
los premios.

Informacion: Grupo SM. Joaquin Tu-
rina, 39. 28044 Madrid. Web: www.gru-
po-sm.com

e El Programa Biblioteca-Escuela de
la Fundacion Bertelsmann entra en una
fase de ampliacion con la admision de
solicitudes para implantar el proyecto en
Nuevos municipios.

Tras cinco afos de desarrollo del Pro-
orama Biblioteca-Escuela, en septiembre
se abre la convocatoria para que nuevas
ciudades espanolas opten a implantar el
Programa en sus poblaciones. A tal efecto
la Fundacion Bertelsmann habilitara un
espacio en su sede web (www.fundacion-
bertelsmann.org) para que los municipios
interesados puedan consultar los requisitos
y rellenar el formulario correspondiente, a
partir del cual se iniciaran los contactos
con la entidad para evaluar las solicitudes.
Hay tiempo hasta el 30 de septiembre pa-
ra la presentacion de candidaturas me-
diante el envio del formulario disponible
en la pagina web de la entidad.

FE DE ERRATAS

En el pasado nimero de la revista, CLLJ 173
de julio/agosto, hemos detectado un error
por el que pedimos disculpas a los lectores
y a las editoriales implicadas. En la pagina
57, en la resefia del libro Pelos, de Serres,
falta un parrafo que se nos col6 al final de la
resena de otro libro, Nunca he visto... (p.
58) de Kokinos. "
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5POR QUE LEER?

Trasnochando suenos

¢ Por qué prefiero las flores en jar- otra vez —hasta que se la aprendia de memoria— aquella
dines y no en jarrones? ;Por que carta de su hijo, que ella habia sacado de junto al corazon.
Fing me atrae el mar y las canciones del Luego se quedaba a solas mirandola con ojos prqntzllidﬂs de
Casalderre agua, incluso cuando levanta su luz, leyendo sin saber leer, en una libertad més intima y a
Y cresta blanca como gato enfadado, mi se me antojaba adivinar en sus gestos «te espero aqui,
si apenas sé¢ nadar? ;Por qué me trasnochando mi suefio». Ella influy6 en que nunca haya te-
gusta tanto el sabor del cordero que prepara mi madre? ;Por nido que preguntarme: ;Por qué leer?

qué todavia habitan en mi los cuentos de mi padre? ;Por que
me sabe a golosina el beso del hijo que llega? ;Por que re-
cuerdo la textura de la encia rota, a punto ya de salir su pri-
mer diente? ;Por qué siento tan fuerte el abrazo de una mi-
rada tras una reconciliacion? ;Por qué una alegria puede
provocarme lagrimas? ;Por que...?

;Acaso no se puede vivir sin haber probado nunca un he-
lado de vainilla, sin haber tocado la nieve, sin haber visto el
madurar de las cerezas en el arbol, ni el oro tibio del otono,
ni los colores del arco iris; sin haber ido en barco, sin inti-
midad, sin contemplar nuestra imagen en un espejo, sin ha-
ber entrado nunca en una catedral en verano...? ;Es que no
se puede vivir sin haber sido testigo de una puesta de sol, sin
sentir el guifio picaro de la luna llena, sin disfrutar de la pri-
mera sonrisa de un bebé, sin silencios complices al lado de
un amigo, sin una caricia, sin haber pronunciado jamas pa-
labras como mamad o te quiero, sin libertad, sin recuerdos...?

;Por qué la humanidad lee después de tantos siglos? ;Aca-
s0 no se puede vivir sin leer?

Vuelve asomar a mi memoria aquella viejecita, la seno-
ra Aurora, que leia en el cristal de las aguas, en los tatua-
jes del tiempo... pero no en los codigos escritos... Ella sen-
tada en una vieja silla; yo, sobre aquella colcha lila de
faisanes dorados que cubria su cama mientras leia una y

ROSA OSUNA,

82

e
CLJ174

Ministeno de Cultuea 20171



OFERIA
ESPECIAL

ONCE NUMEROS

A SU ELECCION
POR SOLO 44,21 €

Cvadernos de Literatura Infantil y Juvenil

Cunmilarmas de Literatera Infanill ¥ HETEYRRTEY ||

"'11..: ?’ﬁ";" _.._..._;r - - - = Fa]
v 5 —"ir 2k

W
L o
:-'-

-
1';-'

Carlos Puerto Poesia y narracion oral Emili Teifitior Imaginario de la ﬂniencia

; Congresos de la Fundacion GSR Kxlstia Caperucita nntes de Porrauit? Dos bibliotecas quijotescas
Bibliotecas lmaginarias: Matilda v In Asoclacion Galtzagorr lidados revapéuticas de Ia LIJ Prensa infantil y juvenil actual

{ Youins Mitologia para jévenes E.Q“é hacer con la lectura?
. ‘uentns V IFRDSINSIOnN oe valores El ca ﬁjﬂ enla L1)
E['ﬂm":fm!? E:I:l I‘}.‘;‘g‘; s tacture La montaia y sus lecturas Ir:?::i :}:m‘ :m; :I’I actunl Do B

unsueln Armijn Bibliotecas robinsonianas

cupan y&n a: e g
:——' ————————————————————————————————————————— —i—-'_---;“---i-——'———i—'-'-.-———‘—rl—-“'_—ﬁ-f—'-------‘-'-‘i----d----—'——‘-uu-ui—u"‘— ..
! Sirvanse enviarme:
|
1 o e
;i d Monograficos autor 1 Panorama del ano
i . Numeros atrasados J Premios del ano
) (Disponibles a partir del n° 61,
: excepto numeros 62, 63, 66, 77 y 98) Nombre

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Apellidos

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

LDomMICHID uemmunmmmsmpsimessmmmg Yels smsmseremsnmmmnimnenranss
Forma de pago:

0 Cheque adjunto PobIacion ......ccooeeeeiiiiiiiei C.P o
] Contrarrembolso 4,21 €

Provincia




'*I{'%ﬂu.\
INFANTY

ALFAGUARA

INFANTIL Y JUVENIL

Ministeno de Cultura 2071



